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LAS TRES LIBERTADES
RECTORAS DE LA HUMANIDAD

Por Mavricio Guzman.

L SEGUNDO milenio de la Era Cristiana esta cerrando
1 sus ultimas décadas. A esta altura del tiempo, impre-
siona hondamente contemplar que la Fisica ha llegado
a la bomba atémica; la Filosofia, al absurdo, con el existen-
cialismo ateo; y la Politica, al desconcierto universal, con el
duelo tremendo entre la democracia y las dictaduras ideolégi-
cas, que ya nos brindé una conflagracién mundial y hoy nos
amenaza c¢on uha nueva guerra de resultados catastroficos
incalculables; y que, en el mejor de los casos, si se logra con-
jurar tan inmensa hecatombe, serg al costo de una anarquia
sin precedentes en la historia.

Dondequiera se habla de desconcierto o inquietud mun-
diales, de quiebra o crisis de la democracia, de suicidio o hun-
dimiento de la burguesia, del final u ocaso de la civilizaciéon
occidental. No faltan profetas ni prosélitos para estos vati-
cinios horripilantes. La posesién de los secretos atomicos por
parte de ambos contendientes —las potencias occidentales y
las soviéticas— ha acentuado el pesimismo de la intelectuali-
dad de los Estados democraticos, sobre el ocaso sombrio de es-
ta civilizacién.

Igual o peor desconcierto ocurrié en las postrimerias del
siglo X de esta misma Era, cuando se esperaba el fin del mun-
do. Esta fué la etapa de la angustia religiosa. El hombre era,
entonces, el actor que representaba su propia tragedia. Hov,
es el filésofo o el poeta de su propio sacrificio. Ambas situacio-
nes casi se confunden; hay una pequefia diferencia que las ale-
ja de 1a identidad, y ella se expresa asi: la angustia religiosa
en aquel tiempo era el epilogo de una anarquia de siglos; y la
angustia filosofica de hoy, se presenta como uno de los prime-
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LAS TRES LIBERTADES RECTORAS DE LA HUMANIDAD

ros sintomas del desconcierto politico que se avecina. jDios
nos libre de este futuro apocalipsis, ante el cual, el hombre,
ha perdido el valor y la esperanza en la vispera de la batalla!.

Hay, realmente, una fuerte tensién politica cuyos signos
externos se manifiestan de esta manera: las masas no quieren
engrandecer ni defender sus naciones, porque estan cansadas
de trabajos y de peleas para consolidar la vida elegante y pla-
centera de sus respectivas trescientas o cuatrocientas familias
burgueses o ricas. Estas familias, en cambio, no quieren com-
partir los bienes de la civilizacién con las masas, alegando quec
éstas traen el desorden o desaliento o empobrecimiento en las
empresas econdmicas y que, por su bajo nivel moral e intelec-
tual, todo lo vulgarizan y lo tornan ordinario. Y como si esto
fuera poco, un sector considerable de la Gran Intelectualidad
apoya los justos reclamos de bienestar de las masas, fabrican-
doles o proporcionandoles féormulas politicas que socaban al
Estado y aniquilan la libertad espiritual. El otro sector de esta
intelectualidad, se ha alineado en defensa de la dignidad y la
libertad del hombre y sus instituciones democraticas.

En resumen: existe un desacuerdo dramdatico entre las
masas y las élites tradicionales, y una profunda division entre
los componentes de la Gran Intelectualidad, pues unos apoyan
a las masas y otros secundan los intereses de aquellas élites.

Lo anterior basta para evidenciar, que efectivamente hay
signos de descomposicién del orden actual democratico, pues
la divisién de la Gran Intelectualidad indica que esta rota la
unidad del pensamiento politico dominante; y la rivalidad
entre masas y élites tradicionales, pone de manifiesto que hay
inminente peligro de que la sociedad contemporanea se desar-
ticule y perezca ahogada en una anarquia sangrienta.

El panorama es harto conmovedor. Todo presagia que se
avecina una serie interminable de batallas, de las que depende
la suerte de los bienes materiales y morales de esta civiliza-
cién. Esto es evidente. Ya Roosevelt presentia esta crisis po-
litica y social; por ello le salié al paso con aquelia entereza vi-
gorosa de su espiritu excelso, en su famoso mensaje de las cua-
tro libertades. Este mensaje inmortal hizo sonar a Roosevelt
con una humanidad libre para pensar y para creer, y libre da
miseria y de temor.

Gravita en el alma, involuntariamente, un amargo pesi-
mismo sobre el futuro destino del hombre, cuando se observa
tanto desconcierto moral en nuestras scciedades de abolengo
cristiano. _

Tengo fe en que el hombre, ayudado del bagaje filoséfico
y cientifico de su experiencia historica, podra construir un-
nuevo orden que lo conduzca hacia el progreso y la felicidad.

10 ANAQUELES
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Mauricio Guzman

Animado por esta confianza haré un andlisis general de las
causas politicas que mantienen la aflictiva encrucijada en que
esta empenado el porvenir de la civilizaciéon del Occidente.

Desde que las revolucicnes norteamericana y francesa
erigieron la Democracia como forma de gobierno universal, la
libertad de pensamiento entré en el 4mbito de la nueva socie-
dad, con el empuje de una fuerza reformadora, sin direccién
ni sentido conocidos. Por su influencia generosa, el sufragio
universal se abrié paso y la libertad politica lleg6é hasta el es-
clavo y hasta el humilde trabajador del taller, de la fabrica o
del campo. En estas circunstancias la suerte del orden impe-
rante qued6 en manos de la opinién publica politica y de la
inteligencia y prevision de los nuevos gobernantes.

La libertad politica, como derecho del ciudadano, pas6 a
ser uha institucion fundamental de la Democracia contempo-
ranea, y gracias a ella, es decir, a aquella libertad, tuvieron
acceso a la vida politica todas las clases sociales.

En tal situacién, la Burguesia —nombre genérico que se
ha aplicado a las élites que tomaron a su cargo el gobierno de
la naciente sociedad— se dedic6é a defender sus intereses y a
mantenerse en el Poder. Su credo politico versé sobre la glo-
rificacion de las libertades individuales. Pero, la libertad de
pensamiento en manos de la demagogia, fue formando un am-
biente de inconformidad en las masas hasta llegar a las revo-
luciones sociales de este siglo. Aparecié el socialismo cientifico,
también denominado Comunismo, por el mismo Marx. El final
de esta agitacion revolucionaria ocasiond la Republica de obre-
ros y campesinos, que opera hoy en esa parte de la tierra deno-
minada Rusia. El triunfo del Comunismo en Rusia llené de es-
peranzas a las masas y de preocupaciones a la Burguesia. Co-
mo era de esperar, advino un movimiento de reaccién contra
la dictadura roja y entraron flamantes en la historia, el Fas-
cismo y el Nacional-socialismo. Estos regimenes politicos to-
maron en serio las reivindicaciones sociales de las masas, y or-
ganizaron, bajo la dictadura, no un gobierno de lucha de cla-
ses, sino un gobierno de cooperacion y armonia de las mismas,
bajo la férmula utilitarista: el mayor bienestar para el mayor
numero. Pero todos sabemos, que por sus pretensiones impe-
rialistas, el Fascismo fué arrasado y execrado.

La democracia estuvo, pues, frente a tres enemigos capi-
tales, tres dictaduras ideologicas: Comunismo, Fascismo y Na-
cional-socialismo. Después de la ultima guerra, ha quedado en
disputa solamente con el primero, o sea el Comunismo. ;Qué
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.LAS TRES LIBERTADES RECTORAS DE LA HUMANIDAD

significa esto para un democrata? ¢Tendra este fenomeno una
explicacién logica?

Luego que la Democracia galantlzo la libertad de emision
del pensamiento y la libre asociacién para fines politicos, los
elementos socialistas comenzaron a valerse de todos los medios
de propaganda, en favor de su causa: el libro, el periddico, la
catedra, etc. Por fin destronaron al individualismo y se abrié
paso la ‘corriente de opinion politica que considera justo ante-
poner y sobreponer el Estado y la Sociedad, al simple indivi-
duo. Surgié una gama compleja de socialismos, desde el de ca-
tedra, que precedio al socialismo de Estado, hasta el Comu-
nismo. El factor masa comenzé a intervenir en la politica de
los grandes Estados. El interés comun, el bien de la generali-
dad, vino a ocupar el centro de las aspiraciones politicas.

No obstante ser tan fuerte esta corriente de opinién, las
élites tradicionales de Rusia, Italia y Alemania, no dieron im-
portancia a .las reivindicaciones sociales, no canalizaron las
pretensiones de la clase trabajadora, y la conclusion obligada;
fue la que ya conocemos: los demagogos han llevado a las ma-
sas al Estado totalitario, fascista o comunista, y ahora amena-
zan con la destruccién de la misma Democracia.

Esto ocurrié en los paises en que no se hizo nada a efecto
de resolver el conflicto expresado. En las naciones de respeta-
ble tradicién democratica como los Estados Unidos de Améri-
ca, Francia, Inglaterra, Suiza, Suecia, Dinamarca, Uruguay,
ete. se desarrollé una politica intensa de elevacion del salario,
de defensa de éste por medio de medidas de control gubernati-
vo de precios de los articulos de primordial necesidad; politica
de ampliacién del crédito por medio de bancos populares, etc.
Esto, en lo relativo a la campafna de mejoramiento del nivel de
vida del trabajador, de acuerdo con la nueva mentalidad po-
litica.

En favor de las masas se crearon instituciones como el de-
recho a sindicarse, derecho a huelga, a indemnizaciones por
despido injustificado, por accidente de trabajo, etc. Igualmen -
te se instituyd el seguro social para casos de enfermedad, paro,
invalidez, ancianidad, etc. Todas estas medidas de caracter
social se proponen dar bienestar al trabajador.

En estos Estados, gracias a la prevision de sus élites go-
bernantes, funciona normalmente un sistema de libertades y
se disfruta de paz social. Esto demuestra que la clase traba-
jadora no pretende el Poder como fin, sino como un medio pa-
ra satisfacer sus justas pretensiones sociales, y que son los de-
magogos quienes la han engolfado en esa aventura ridicula
de querer transformar la razéon y la sociedad, con estruendo-
sos planes quinquenales.
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Pero ¢qué sugiere este papel preponderante de la clase tra-
pajadcra en la politica contemporénea? ;Significars esto que
el trabajo pasara a ser el bien principal en la nueva sociedad?
Para el comunista el trabajo es el principio y fin de todas las
cosas; algo asi como un nuevo Dios. En esto, naturalmente,
hay una exageracion demagogica. Lo cierto es que el trabajc
entrafna la unica fuente de riqueza del proletario, y que, para
halagar la vanidad de éste, los demagogos se han inventadc
un sistema filoséfico encaminado a demostrar la preponde-
rancia de las manos sobre las cabezas.

Es evidente que el trabajo tiene un valor econémico de
gran importancia en la socciedad, y que las masas pesan en la
balanza del Estado contemporaneo, no por el trabajo, ni por
su nimero porque si esta fuera la razén, no se habrian necesi-
tado milenios para entender semejante problema; pesan por-
que la Democracia, inicialmente de un modo tacito, y poste-
riormente, en forma expresa por medio de los derechos socia-
les, ha tolerado e instituido la libertad de bienestar de las ma-
sas. No es otra libertad la que han ejercido las masas al com-
partir el poder politico dentro del Estado fascista o nacional-
sccialista; o al apropiarse violentamente de aquel poder, por
medio de la maquinaria del Estado soviético; o al conquistar
un importante estatuto politico-sccial en los Estados demo-
craticos.

En la raiz de los movimientos de masas de los Estados to-
talitarios ha habido un criterio democratico. No otra inter-
pretacién pueden tener si se recuerda que son una consecuen-
cia del mal uso de la libertad democratica de bienestar de las
masas.

Llegado a esta conclusién, quedo en capacidad de afir-
mar: solo podra haber paz en la humanidad si se armoniza
estas tres libertades: libertad espiritual, libertad econdémica y
libertad de bienestar de las masas.

Mas, ¢por qué afirmo la existencia politica universal de es-
tas libertades? ¢No habra en esto un error o una exageraciéon?
Las libertades, en efecto, son permisiones autorizadas por la
ley y ésta sdlo puede operar con el respaldo del poder del Es-
tado. Légicamente, pues, no existiendo un Super-Estado, ca-
reciéndose del Estado Mundial, se pudiera pensar que esas li-
bertades a aue me he referido no pasan de ser pintorescas me-
taforas politicas.

No. Esas hermosas libertades aludidas tienen un sélide
fundamento, estan autorizadas, estan basadas en la moral po-
litica, que es la ley de la humanidad. Hay una aceptacion uni-
versal, undnime, con respecto a ellas. Se percibe o se advierte
como una suerte de derecho natural, en el ejercicio de tales

ANAQUELES 13

BE EUSANVADGR



LAS TRES LIBERTADES RECTORAS DE LA HUMANIDAD

libertades. Los pueblos tienen derecho indiscutible a gozar de
ellas; pero de las tres conjuntamente, pues su ejercicio parcial
origina un principio de destruccién social mas poderoso que
la bomba de hidrégeno.

Nadie discute el derecho de Rusia o de China, de afanarse
o de sacrificarse por la felicidad de sus pueblos. Hay en esto
—si es posible decir con el sentido ecuménico de este siglo—
un legitimo ejercicio de la libertad de bienestar de las masas.
Lo censurable, lo repudiable estd en exaltar esta libertad con
detrimento de la libertad espiritual y la libertad econémica.

Si cabe un orden jerarquico en estas libertades, induda-
blemente el primer grado o lugar, el sitio de honor estd para
la libertad espiritual. No puede ser esto de otro modo en un
mundo racional. Primero la libertad de pensar y creer. Lo
demads viene por afiadidura.

La libertad espiritual es la libertad de la filosofia, de la
ciencia, del arte y de las religiones. Coartar esta libertad equi-
vale a degradar al hombre; y el empecmamlento en pisotear
esta libertad, constituye el acto mas grotesto de los demago-
gos ensoberbec1dos por el Poder.

Sigue en el orden, a mi juicio, la libertad de bienestar de
las masas. Y esto, en el supuesto de hacer homenaje al refi-
namiento humanitario y cultural de esta civilizacién.

Cierra el triangulo, completa la trinidad, la libertad eco-
nomica. Esta no es la libertad de ser rico, sino la libertad que
apoya la iniciativa, el espiritu de empresa. Esta libertad es el
estimulo que permite el desarrollo del esfuerzo organizado que
se aplica a la actividad econdémica para alcanzar la felicidad
material del género humano.

En la coexistencia armoénica de estas tres libertades esta
la clave de la paz mundial, la salvacién de los bienes de esta
civilizaciéon y esta coexistencia s6lo puede darse en la Demo-
cracia. El Fascismo y el Nacional-socialismo hicieron honor
s6lo a la libertad de bienestar de las masas y a la libertad eco-
noéomica. A la libertad espiritual la encadenaron. El Comunis-
mo sélo cree en la libertad de bienestar de las masas. Para las
otras libertades ha erigido campos de concentraciéon. El Co-
munismo ha convertido el materialismo dialéctico en una ca-
misa de fuerza para la conciencia, en un dique infranqueable
para la razén humana.

Viene oportuno decir cue en la actualidad las democra-
cias avanzadas, las que han marchado al unisono con las in-
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quietudes de este siglo, han conciliad_o en un equilibrio_sabio,
las grandes libertades, de las que con justicia se puede aflrmar,
que son rectoras de la humanidad. Esta armonia de las liber-
tades expresadas ha sido posible en aquellos pueblos que aman
el pan, pero prefieren la libertad.

Una demccracia humana, cristiana, donde las masas gocen
de bienestar; donde los pensadores, cientificos, intelectuales v
artistas disfruten de libertad y respeto; donde los sacerdotes
tengan garantizado su culto y donde los que han nacido para
las empresas economicas, puedan aplicar sus energias a los
fines materialistas. Una demccracia donde haya una coopera-
-cién fraternal de las clases sociales, donde la libertad redima
al espiritu, donde el creyente esté seguro de su fe, donde el
pensamiento y el trabajo sean valores cambiables por la vida,
donde no haya mas aristocracia que la del talento y la virtud
y donde Dios ilumine, desde lo alto, con su gloria imperecede-
ra. Esa es, ciertamente, la Democracia que el hombre necesita
para poder vivir en paz.

Tengo fe en que el hombre superard esta crisis politica,
que su genio historico le dara el sentido de acomodamiento
que las actuales circunstancias de convivencia le exigen, y que
su avance vertiginoso en el tiempo no menguara su felicidad
y dard mas esplendor a su gloria inmortal de Rey de la Crea-
cién.

(Tomado de la Revista América, de Cuba, vol. XLIV, N 2, agosto de 1954.)
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¢Existe la Discriminacion Racial sélo
en los Estados Unidos de América?

Por Gustavo Pineda.

nacion racial, con mas o menos vehemencia, y siempre
con motivo de actos de hostilidad perpetrados por
blancos contra gentes llamadas de color.

Estos estallidos de inconformidad étnica repercuten en
forma mas notoria en los paises comunistas, en donde proli-
feran debido a que caen en una verdadera caja de resonancia,
lo cual no quiere decir que dichos actos pasen inadvertidos en
el A&mbito democratico, pues por el contrario despiertan alii
el mas vivo interés, si bien solo entre elementos de aquella
filiacién.

Debo puntualizar que esta rescnancia, es un factor mas en
la campaha demagdgica, que el partide comunista aprovecha
para desacreditar a la democracia y concretamente a su mas
caracterizado adalid: los Estados Unidos de América.

Uno de los casos de segregacion racial de mayor resonan-
cia, en los ultimos tiempos fue el de la joven de 29 afios, Authe-
rine J. Lucy, quien fue expulsada el 5 de febrero de 1956 de
la Universidad de Alabama, adonde habia ingresado con el
objeto de hacerse bibliotecaria.

Pudo envanecerse de ser el primer estudiante de su raza
que se matriculaba en dicho centro desde la fundacion de és-
te, hace 125 afios.

Se le habia admitido en acatamiento a una ordenanza le-
gal, emitida por la Corte Suprema de los Estados Unidos, por
medio de fallo decretado en 1954; y por eso, cuando se pro-
dujo la expulsion, su abogado, también negro, pudo compro-
bar que la Universidad habia cometido desacato, al incumplir

DE cuando en cuando se habla en el mundo de discrimi-
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;Eziste la Discriminacion Racial sélo en los Estados Unidos de América?

la disposicion del alto tribunal. Emplazo al establecimiento
para que reincorporara a la expulsada en el término de 43
horas.

Segun el expresado fallo, toda persona de raza negra debe
tener libre acceso a las instituciones docentes, para que pueda
estudiar, sin distincién alguna, al lado de los blancos.

Bien hecha la demanda del abogado, contenia, aparte de
su substancia juridica, muchos argumentos y cargos de otro
orden, impresionantes y suasorios. Dijo que la Universidad,
atemorizada por las turbas, se habia colocado en un tereno
ilegal, al rechazar a la muchacha, a quien antes habia negado
hasta dormitorio.

Como dije, la Universidad habia admitido a miss Lucy,
en atenciéon a mandato judicial; pero s6lo pudo asistir tres
dias, debido a que el Consejo de Administracién se vié com-
pelido a separarla, bajo la presion de los estudiantes, quienes
secundados por enardecidos elementos populares, habian pro-
vocado verdaderos tumultos callejeros dentro y fuera del es-
tablecimiento, maltratando a la muchacha, y apedreandole el
carro, cuyos vidrios hicieron anicos.

Ella misma fue lapidada con huevos podridos, lodo y fru-
tas descompuestas. La joven habia recibido también notas de
personas desconocidas, amenazandola con nuevos atropellos
si no se apresuraba a dejar la ciudad; y los descontentos ha-
bian manifestado que se retirarian de las clases si era acep-
tada de nuevo.

Debe consignarse, en descargo de la Universidad, que su
presidente se habia dirigido al Gobernador desde los principios
de la algarada, pidiéndole garantias y tropas para que pro-
tegieran a miss Lucy, a fin de que no interrumpiera sus estu-
dios. Pero el funcionario se mostrdé remiso, ignorando delibe-
radamente el contenido de la solicitud y la gravedad de los
acontecimientos. La apatia del Gobernador dejé a los Sindi-
cos de la Universidad sin ningin respaldo, por lo cual se ne-
garon rotundamente a apoyar la demanda de reincorporacion.

Posteriormente la decisién se hizo definitiva e irrevoca-
ble, en vista quiza de que el asunto empezaba a provocar otros
brotes de discriminacién, seguidos de represalias por parte de
las comunidades de color. Nada menos, un legislador negyo,
Honorable miembro de la Camara de Representantes, habia
sugerido un boycot en los transportes urbanos, el cual pros-
per6 momentaneamente, con los consiguientes perjuicios pa-
ra los empresarios y las respectivas incriminaciones contra los
instigadoras.

Por otra parte, la actitud de la muchacha contra los Sin
dicos de la Universidad, dio color justificativo a la medida com-
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pulsoria. Asesorada por su abogado, pabia hecho imputacio-
nes que se reputaron calumniosas y ésto la hizo resppnsable
de indisciplina, cargo que siempre e€s grave en cualquier cen-
tro educativo.

Miss Lucy ha declarado en Nueva York que seguira lu-
chando hasta conseguir su legitimo propdsito, y es de desear-
se que lo logre.

Lo que acaba de leerse corrobora que en los Estados Uni-
dos aun subsiste la discriminacién racial, por si alguno lo du-
daba. El hecho no es plausible. Lo condena toda persona que
se precia de humanitaria. Esto, sin embargo, no justifica las
acres censuras que ha suscitado, incluso aqui, contra la gran,
nacion del norte, a quien erroneamente se atribuye la exclu-
siva paternidad del prejuicio segregativo.

Discriminacion racial existe en todas partes, mas o menos
latente, mas o menos activa, salvo desde luego en los paises
de poblacién negra.

Aqui estd una prueba. A raiz del caso “Lucy”, Panama se
apresurd a emitir un proyecto de ley, encaminado a reprimir
cualquier acto discriminatorio, en cualquier parte que pudie-
ra presentarse. Se dijo que la votacion de esa ley, por parte
del legislativo, se esperaba de un momento a otro, como algo
inminente. Es una providencia que si no robustece mi acerto,
se presta a reflexiones, por el hecho de producirse en un pais
en que la poblacién negra supera a la blanca en un aprecia-
ble porcentaje.

Los ejemplos pueden multiplicarse; pero creo que encie-
rra mayor interés y ensefianza lo que ocurre en nuestro medio
alrededor del debatido problema. Voy a relatar algo que ocu-
rri6 aqui hace muchos anos. Tomé la informacién de impeca-
ble fuente.

Alguna vez caen por estos trigales ciertos personajes cuya
presencia, fija o temporal, es beneficiosa. Otras veces por el
contrario aparecen personajes codiciosos y maleantes, que ex-
plotan la buena fé de los salvadorefios, impunemente.

Por virtud de ese movimiento migratorio de valores posi-
tivos y negativos, un dia que registran viejos calendarios, cayd
por San Salvador un joven caballero: rico, galante y talento-
s0. Se gand pronto la confianza general. Tan cortesano era
que nadie dudd que sus antepasados, hidalgos de rancio lina-
je, como él aseguraba, reposaran en un ilustre rincéon del his-
pano solar. Lo moreno de su piel no extrafiaba, dado que en
Espafia hay mucha gente atezada, entre otras razones, por su
moruno parentesco. Mas de un suspicaz se mostraba pesimis-
ta, sin embargo, en lo tocante a la decantada ascendencia, por
culpa de un no sé qué se advertia en los detalles fisonémicos
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del joven. Por ejemplo: el pelo y el bigote eran de textura muy
sospechosa, no obstante su habil afeite; y este ultimo pelifero
atributo, apenas disimulaba el abultamiento de los labios. Los
pémulos, a pesar de la caricia del pertinaz masaje, lucian pro-
minentes, y en lo que a nariz respecta, aunque al regular, mos-
traba unas ventanas harto holgadas. Asi y todo, el mucha-
cho impuso su personalidad. Sus ojos expresivos y brillantes;
sus espontaneos y sencillos ademanes; el acento suave y per-
suasivo de su voz, se encargaron de acabar con aquellos es-
crupulos. En verdad era una de esas personas que parecen en-
focadas por un proyector invisible que realza todo lo que hacen.

Con tales prendas, le fué sumamente sencillo vincularse
con el comercio y la banca, en donde se movia como el pez en
el agua.

Movilizé6 sabiamente su dinero, haciéndose de participa-
cicnes en negocios de jugosa rentabilidad. En tcdo se com-
portaba como un perfecto “gentleman”, y ésto, mas su magne-
tismo personal, le granjearon general respeto y afecto. Todas
las puertas se abrian déciles al influjo de su irresistible “sésa-
mo”; y como buenh pescador de perlas, es natural que pescod
una del mas fino oriente: bella, culta, rica y rubia. Tras ra-
pido galanteo, vino el matrimonio, rumboso; y como es obvio,
a su debido tiempo, lo que tenia que pasar, pasd, como en la
conocida tonada popular. El sencillo hecho biolégico tuvo con-
tornos de gran suceso, con su correspondiente secuela emocio-
nal y cursi, pues la espectativa contenia alientos y aceleraba
el ritmo de los corazones. Se programé todo, sin confiar nada
al azar. Por disposicién del consorte, el tocélogo actuaria en
casa, y ésta rebosaba de familiares y allegados el ansiado dia.
Unos pocos intimos acudirian al lado de la enferma inmedia-
tamente después del alumbramiento; pero, llamados que fue-
ron, jalli fué Troya! El horror les hel6 la sangre en las venas:
jun engendro! Entre la albura de las ropas se agitaba un bul-
tito negro, feisimo. Su cabezota lucia anillitos obscuros, co-
mo tornillos mohosos. La nariz chata, aplastada. Los pomu-
los salientes. Acurrucado por ahi, hocicudo, dejaba escapar de
su rcbusto pecho fuertes gritos entrecortados, que sonaban en
la estancia como tiros. La alcoba quedd desierta. Vuelta en
si la madre vi6 “aquéllo” y qued6 pavida, muda y convulsa.
Con rabioso ademan pidié que se fueran lejos todos, jtodos!,
incluso el infante. Huelga decir que el gallardo doncel, res-
ponsable del desaguisado, desaparecié como tragado por la
tierra. Jamas se volvié a saber de él.

Esta historia, que parece un cuento chino tiene la ven-
taja de confirmar mi tesis, o sea, que entre nosotros, como en
casi todas partes, existe la discriminacion raciel, y debo agre-
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gar que existe en todas las clases sociales, en e;l pueblo. Nadie
oculta aqui el desagrado que le causan las uniones con perso-
nas negras, por las que se siente una.instintiva repulsion.
Quien niegue, ésto, tiene que cargar con el sambenito de hip6-
crita. ¢Se hace cargo alguien? Me concreto a apuntar el he-
cho, sin aprobarlo, reconcciendo, eso si, que el prejuicio es de
dificil, si no de imposible erradicacion.

Es necesario aclarar un punto. La repulsa sélo afecta al
negro propiamente dicho, digamos, al de tipo abisinio, de co-
nccidas caracteristicas somaéticas: befo, prognato, de pému-
los prominentes y cabeza poblada de pelo ensortijado. Es in-
dudable que el término ‘“negro” se refiere particularmente a
dichas caracteristicas. Tanto es asi, que ain en Estados Unidos
ese es el verdadero fondo de la repulsion, pues objeto de ésta
son también los llamados ‘“negros blancos”, los cuales son de-
signados asi porque a pesar de ser blancos, rubios a veces, pre-
sentan todas las caracteristicas fisondémicas que acabo de men-
cicnar, semejantes a las de sus progenitores negros.

En lo que a nosotros respecta, la mayoria de los salvado-
refios somos de piel mas o menos obscura y solo en algunos
lugares hay una que otra persona de rasgos faciales africa-
noides, contra los cuales existe tanta aversion, como contra
sus semejantes foraneos. Es un sentimiento que nadie oculta,
aun en las clases mas modestas. Prueba de ésto son las mani-
festaciones de burla y menosprecio de que son objeto los sal-
vadorenios que se vinculan con éllos.

Prevaleciendo en la poblacidon del pais el tipo moreno, la
convivencia en sociedad, en todas las clases sociales, jamas ha
constituido un problema por razoén del color de la piel. Es mas,
las personas blancas suelen mostrar preferencia por las more-
nas y viceversa, intercambio de preferencias semejantes al que
se observa en lo que respecta a la talla, aun a costa de los im-
perativos estéticos.

En Estados Unidos el prejuicio racial si constituye un gra-
ve problema de caracter nacional, insoluble casi.

En algunos estados del Sur se ha manifestado siempre con
violencia y ha habido épocas en que los abusos de los negros
en las blancas y aun sus simples pretensiones amorosas, han
desatado feroces persecuciones en que las victimas han sido
cazadas a tiros como alimafias o colgadas de los postes.

El motivo de tan agresiva segregacién no se debe tanto a
razones de crden étnico, alimentadas por complejos de supe-
rioridad racial, inexistentes alla, cuanto a razones de origen
histérico, propiamente a tragicos errores politicos de la épo-
ca turbulenta en que la nacionalidad norteamericana daba
sus primeros vagidos. Precisamente en estos dias he leido una
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noticia sinéptica de dichos sucesos, bien documentada, que
traslado enseguida para informacién de los que hayan olvi-
dado aquellos cruentos acontecimientos.

En la primera mitad del siglo XIX, los estadounidenses
conquistaron y colonizaron todo el resto del territorio que hoy
tienen. Después de la Florida y la Luisiana, la principal adqui-
sicién fue Texas, antigua provincia mexicana, donde se ha-
bian ido estableciendo millares de colonos estadounidenses.
Estas declararon la independencia y a las 6rdenes del general
Sam Houston derrotaron en abril de 1836 a un ejército mexi-
cano mandado por el Presidente Santa Anna. Texas fue ad-
mitido como estado de La Union en 1845. Al afio siguiente el
Presidente James Polk, entusiasta anexionista que creia como
Jefferson, en el “destino manifiesto” de los Estados Unidos
(esto es, 1a idea de que el pais debia abarcar todo el continente
desde el Atlantico hasta el Pacifico), firmé6 con Inglaterra un
tratado en virtud del cual el territorio de Oregdn, cuya propie-
dad ambos paises reclamaban, se repartié entre los dos a lo
largo de la actual linea divisoria. El propio Polk ordené al ge-
neral Zachari Taylor que ocupara la zona comprendida entre
los rios Nueces y Bravo del Norte, que México consideraba te-
rritorio suyo. Comenzo la guerra entre los dos paises. Taylor
invadi6 el Norte de México mientras el general Winfried Scott
desembarcd en Veracruz y march6 hasta Ciudad de México,
la cual tomoé el 24 de septiembre de 1847. Por el tratado de
Guadalupe Hidalgo (1848) México tuvo que ceder Nuevo Mé-
xico, California Arizona y Texas. Los Estados Unidos le pa-
pagaron en compensacién quince millones de dolares y poste-
riormente le compraron por.diez millones una pequena zona
al Sur del rio Gila, en Arizona, que se llamé la compra de
Godsden (1853) .

Todas estas conquistas atizaron la guerra de la pugna re-
gionalista entre esclavistas y antiesclavistas. El descubrimien-
to de oro en California (1848-49) di6 tal impulso a las migra-
ciones trans-continentales, que en sélo un ano la poblacién del
territorio subi6é de 6.000 a 90.000 habitantes. Por la “Tran-
saccion” de 1850” se admitié a California como estado libre,
dejando a ulterior decisién judicial la situacién de Utah y
Nuevo México. En 1854 la Ley Kansas-Nebraska, que autori-
z6 la esclavitud por decisiéon de la ‘“soberania popular” en las
regiones situadas al O. de Iowa y Missouri, enardeci6 los ani-
mos del Norte, como violacién de la Transaccion de Missouri de
1820. En Kansas se desatd una pequefia guerra civil, y en los
estados libres, los antiesclavistas organizaron el partido re-
publicano, que en medio de una grande agitacion nacional lo-
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gro elegir presidente de la Republica a Abraham Lincoln en
1860. Inmediatamente Carolina del Sur se separo della Umon,
en nombre de los derechos de los estados, y en el término de
seis semanas siguieron su ejemplo Mississippi, Florida, Alaba-
ma, Luisiana, Georgia y Texas, que al afo siguiente se organi-
zaron como pais aparte de Montgomery, Alabama, con el nom-
pre de Estados Confederados de América. Un importante sec-
tor de la opinién nortefia reconocia el derecho de secesion de!
Sur; no asi Lincoln quien, al tomar posesiéon de la presiden-
cia, el 4 de marzo de 1861, llamé a las armas para defender la
Unidn, a tiempo que hacia generosas propuestas a los sure-
fios para que cambiasen de actitud. Carolina del Norte, Ar-
kansas, Tennesee y Virginia se adhirieron entonces a la Con-
federacion, elevando asi a once el numero de los estados se-
paratistas. (Virginia se dividi6; el sector occidental perma-
necio fiel a la Unién y constituyé en 1863 un nuevo estado) .
La Confederacién eligié presidente a Jefferson Davis, estable-
ci6 su capital en Richmond (Virginia) y nombro jefe de sus
fuerzas al General Roberto Lee, el mas capaz de todos los mi-
litares de la Guerra Civil. Las hostilidades se iniciaron con el
bombardeo del Fuerte Sumter, en la Bahia de Charleston, por
lcs confederados. Aunque el Norte tenia superioridad en nu-
mero de habitantes, riqueza y recursos de toda indole, el Sur
disponia de un principio de incontrastable superioridad mili-
tar. Bajo la direccién de Lee la Confederacion rechaz6 duran-
te 1862 todos los ataques de los federales a Richmond y con-
traataco hacia el Norte. En el Oeste, en cambio, los unionistas
bajo el mando del general Ulises Grant dominaron el Valle del
Mississippi (1862-63). Por medio de una proclama, Lincoln de-
claré libres a partir del 19 de enero de 1863 a todos los estados
del territorio rebelde. Los triunfos de Grant y la campana de
Cherman desde Chattanooga hasta el mar (Tomoé Atlanta el 3
de septiembre de 1864 y lleg6 a Savannah en diciembre) flan-
quearon al grueso de las fuerzas confederadas. En el Norte,
después de la batalla de Gettysburg (julio 1 a 3 de 1863), el
ejército del Potomagc, a las 6rdenes de Grant, inicié la marcha
sobre Richmond y tomé la ciudad el 3 de abril de 1865. El 9
de ese mismo mes el general Lee se rindié a Grant en Appoma-
tox, con lo cual termind la lucha. Durante la guerra hubo va-
rios combates navales y el Norte mantuvo un bloqueo del Sur.
Se libraron 2.000 hechos de armas, de los cuales 150 fueron
verdaderas batallas, y tomaron parte en la guerra mas de dos
millones y medio de soldados (1.556.687 unionistas y 1.082.119
confederados) . La guerra decidi6 dos puntos fundamentales:
acabo para siempre con la esclavitud y ciment6 la unién defi-
nitivamente.
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La guerra de secesion dejo al Sur fisicamente arrasado y
econdémicamente arruinado, y al pais ante los més graves pro-
blemas sociales y politicos.

Cuatro semanas antes de terminar el conflicto, Lincoln
ofreci6 a los estados vencidos un generoso plan para su rein-
greso a la Unién y para “restanar las heridas........ sin ma-
levolencia para nadie, con amor para todos”. Sus nobles inten-
ciones no tuvieron cumplimiento por que cayd asesinado por
un fandatico surefo, John Wilkes Booth, el 14 de abril de 1865.
Su sucesor, el vicepresidente Andrew Johnson, fué incapaz de
cumplir ese programa; se enreddé en agria pugna con el Con-
greso de mayoria republicana que queria castigar al Sur, y lo
logré por encima del Ejecutivo. En efecto, el 2 de marzo de
1867 dictd la Ley de Reconstruccion, por la cual concedi6 el
voto a los negros libertos (unos 4.000.000, la mayoria de los
cuales apenas sabia leer), establecid un régimen militar en el
Sur y privo a los blancos de derechos civiles. Enjambres de
oportunistas nortefios (“carpetbaggers”) cayeron sobre el Sur
como langosta, azuzaron a los negros ignorantes y crédulos e
hicieron su agosto. Bajo su direccidn, los antiguos esclavos do-
minaron las legislaturas. (En Carolina del Sur, por ejemplo,
habia 98 diputados negros y s6lo 57 blancos) . Estas asambleas
cometieron toda suerte de desaciertos y respilfarraron el erario
de una forma increible. Los aprovechados, naturalmente, no
fueron los negros sino los ‘“carpetbaggers”. Los surefos, no
pudiendo defenderse por las armas ni mediante el libre juego
de la politica, apelaron a formar sociedades secretas (el Ku-
klux-Kklan se fundé en Tennesse en 1866) que aterrorizaban por
las noches a los negros supersticiosos y aun llegaron a cometer
actos criminales para ahuyentarlos dei Gobierno. El prejuicio
racial que aun subsiste en algunos estados del Sur es con-
secuencia directa no tanto de la guerra como de la “Recons-
truccién”.

He traido a cuento este terrible retazo de la historia norte-
americana para hacer patente que la discriminacién racial,
agudisima en el Sur, como acaba de verse, se debe mis que
todo a motivos de orden politico, que dejaron en los blancos me-
ridionales el fomento de un odio inextinguible; deuda impa-
gada que envenena el animo de sus descendientes. '

Para terminar viene al caso citar unas recientes palabras
del corresponsal del diario madrilefio ABC en Londres: La his-
toria no es siempre la “biografia de los grandes hombres”, co-
mo se ha dicho en alguna ocasion, sino también un relato de
rencor a través de los siglos.

En efecto, eso es la discriminacion en los Estados Unidos:
rencor retrospectivo contra los hijos de los ex-esclavos que un
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dia lograron poner el pie en el pecho de sus antiguos opreso-
res: En lo que respecta a los ofrecimientos hechos a Miss
Lucy, para que siga sus estudios en universidades del extran-
jero, en verdad reconfortan y consuelan. Son gestos de ele-
vado sentido humanitario y cristiano. Seria curioso, sin
embargo, conocer el motivo realide otrqs ofelftas, sobre todn
de las provenientes de un cultisimo pais vecino del Baltico.
Por esas regiones democraticas, en que por su régimen de li-
bertad no existe discriminacién de credos politicos, se ha ce-
lebradc ya mas de un congreso pro paz, similar a otras ale-
gres concentraciones juveniles, organizadas periédicamente
en diversos lugares segin consignas y moldes forjados en Mos-
cu, cuya verdadera finalidad es minar el prestigio de los paises
demccraticos, especialmente de Gran Bretafia y Estados Uni-
dos. Es probable que esta vez no se iba a desperdiciar la gran
cportunidad que ofrece el caso “Lucy” para batir los platillos
de la demagogia y exaltar el “‘desinterés” y el “altruismo” del
comunismo.

el A R R
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LOS LIBROS Y LA LIBERTAD

Por el Dr. Julio César Arroyave.
Director de la Biblloteca Publica
Piloto de Medellin

ARA vez se ha hablado tanto de una biblioteca publica

R como de la que se ha abierto en Medellin, Colombia,

el 24 de octubre de 1954, Dia de las Naciones Unidas.

Capital del Departamento de Antioquia, Medellin es una flo-

reciente ciudad industrial. Situada en una region de ondulados

valles, al pie de la Cordillera de los Andes, sus 350.000 habitan-

tes disponen de varias universidades y de mas de treinta bi-

bliotecas. Pero, a decir verdad, la Biblioteca de Medellin re-

cién nacida sélo se parece a las otras en que como ellas posee
libros. La comparaciéon se termina aqui.

Desde el primer dia, la Biblioteca modelo de Medellin,
creada conjuntamente por el Gobierno colombiano y por la
Unesco, conocié una gran afluencia, pero el publico acudia so-
bre todo por curiosidad, para ver lo que era esa institucion, que
ponia los libros gratuitamente a disposicion de cualquiera. Los
visitantes quedaron muy impresionados por el aspecto de lim-
pieza y de orden que ofrecia la Biblioteca. Sus suelos brillaban
como espejos, la seccion de nifios tenia las paredes pintadas
en diferentes colores y abundaban en ellos motivos pictdricos
originales. La gran sala de lectura, donde bibliotecarios con
experiencia estan por completo a disposicién del publico, la sa-
la de conciertos y la discoteca con dos mil y pico de grabacio-
nes sonoras, la sala de exposicion y el ‘“foyer”, cuyas ventanas
dan sobre espléndidos jardines, la sala de referencias bibliogra-
ficas y el servicio de préstamos completan los distintos aspec-
tes de la nueva instituciéon. Pero lo que sobre todo sorprendié a
los visitantes, un gran nimero de los cuales pertenecia a las cla-
ses mas pobres, fue ver los libros en estanterias abiertas, com-
pletamente al alcance de su mano. Su sorpresa llegd al colmo
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cuando se les dijo que bastaba inscribirse como lectores regu-
lares de la Biblioteca para poderse llevar a su casa cualquier
libro de su eleccidon. Muchos vacilaban en creer lo que se les
decia, no pudiendo imaginarse que todos esos tesoros fueran
para ellos, y preguntaban sin cesar: ¢Esta Ud. seguro de que
no debo nada?

El objetivo de los creadores de la nueva Biblioteca no
solo era dotar a la ciudad de una institucion ultra-moderna;
se trataba, sobre todo, de suscitar una reaccién en cadena, que
estimulase el desarrollo de las bibliotecas en toda la América
latina, poco mas o menos como sucedié en Asia con la Biblio-
teca de la Nueva Delhi.

El sostenimiento econdémico de la Biblioteca modelo se en-
cuentra asegurado por un acuerdo de 5 afios de duracién en-
tre el Gobierno colombiano y la Unesco, en virtud del cual el
Gobierno paga anualmente el equivalente a 14.000.000 de
francos franceses, y la Unesco tres millones y medio. La Unes-
co concedi6 becas al director de la Biblioteca y a otros dos
miembros del personal para permitirles estudiar en el extran-
jero los métodos mas modernos de funcionamiento en las bi-
bliotecas. Ademais, envié a Colombia dos expertos, encargados
de poner a punto la organizacién de la Biblioteca Modelo.

El primero de esos expertos participé en los trabajos pre-
liminares, y el segundo, el sefior German Garcia, Director de
la Biblioteca Bernardino Rivadavia, de Bahia Blanca, en la
Argentina, vigilé hasta ponerla en funcionamiento. El sefor
Garcia visitd las fabricas y las escuelas, para explicar en ellas
las finalidades y funcionamiento de la Biblioteca, y organizé
una campaifia publicitaria alrededor de esta nueva institucion
que, hecho sin precedentes hasta ahora, permitia a las gentes
llevarse libros gratuitamente, y se esforzaba por crear colec-
ciones en colaboracion con los sindicatos y con otras organiza-
ciones obreras. El publico se encontré muy pronto a gusto en
la Biblioteca Modelo, y hoy no es raro ver a una modesta al-
deana confiando su pequefiuelo al personal de la seccion para
nihos, mientras ella lee o elige un libro en la sala de lectura.

Pero el hecho mas sensacional en la vida de la Biblioteca
Modelo fue la llegada del primer bibliobus, destinado a servir
los barrios mas alejados, las escuelas, las fabricas y las locali-
dades de los alrededores de Medellin. El personal de un biblio-
bus pasa en su trabajo por toda clase de experiencias, hasta las
mas extranas. El de Medellin descubri6, por ejemplo, la exis-
tencia de algunos maestros verdaderamente extraordinarios,
que pretenden que la lectura corrompe a los nifios, y que pro-
hiben a los alumnos “perder su tiempo leyendo”. Y uno se pre-
gunta si no seran esos maestros los que estan perdiendo el suyo.
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El bibliobus presta servicio en una region de maéas de cien
kilometros, y a cuarenta y ocho depoésitos de clientela fija. En
cuatro meses ha adouirido una clientela tan numerosa como la,
de los servicios centrales de la Biblioteca. Algunos biblioteca-
rios y personalidades de Medellin se habian mostrado escépti-
cos con respecto al servicio de préstamos gratuitos y habian
expresado su temor de que muchos libros se extraviasen. Sus
temores han resultado vanos; se cita incluso el caso de una
muchacha que devolvié un libro tomado por su hermano pe-
quefio: “Les devuelvo este libro —dijo— porque él ha muerto
hace cuatro dias”. Alguncs clientes de los depdsitos de los ba-
rrios extremos, entre los mas pobres, querian saber si la crea-
cién de esos servicios seria el pretexto para la creaciéon de nue-
vos impuestos. Se ha observado que, en su conjunto, los lec-
tores de los barrios populares son los mas cuidadosos, y devuel-
ven los libros en perfecto estado; algunos se toman incluso la
molestia de forrarlos. Por el contrario, los intelectuales se
muestran menos cuidadosos, y a ellos les toca pagar, general-
mente, las multas impuestas para los que se retrasan en la de-
volucién. Entre las muchachas de los pueblecillos de los alre-
dedores, las obras maés solicitadas son las novelas de amor y
las revistas de modas. La coleccion del Bibliobus contiene mas
de cinco mil libros, consagrados a diversas industrias, y estas
obras gozan de gran popularidad entre los trabajadores. Cuan-
do el bibliobus llega a su parada obligatoria, rapidamente que-
da rcdeado por una multitud de nifos, obreros y mujeres que
Ilevan en brazos a sus hijitos.

He aqui algunas cifras reveladoras del éxito logrado por
la Biblioteca Modelo: al terminar el primer afio de sus existen-
cia habia llegado a acumular 20.000 vclumenes. Sus lectores
llegaban a 225.000 (150.000 aduiltos y 75.000 nifos), y diez
mil personas se habian inscrito en el servicio de préstamos.
En un afo prest6 50.000 libros a los adultos y 30.000 a los ni-
fios. El servicio de referencias tuvo gue responder a alrededor
de 50.000 consultas. La Biblioteca posee mayor numero de
enciclopedias que cualquier otra biblioteca de Medellin, y la
sala de lectura no se vacia jamas. Ademaés, tiene mayor rique-
za en obras técnicas que las bibliotecas especializadas de las
universidades.

Organiza numerosas reuniones. El festival que tuvo lugar
con ocasion de su primer aniversario atrajo a tres mil cuatro-
cientos jovenes, pero la sala de reunién no puede albergar mas
que a trescientos.

Uno de los pregramas mag interesantes de la biblioteca se
ha organizado en lugares publicos, en los cuarteles, en locales
de organizaciones religiosas, con ayuda de un aparato de pro-
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yeccion y de diversas clases de material audiovisual. Se han lle-
vado a cabo por tcdos los medios modernos, como el cine, la
radio, los films-fijos y hojas volantes, importantes campafhas
de publicidad. Cuando se produce en Medellin un hecho de in-
terés general considerable, su Biblioteca Modelo pone inmedia-
tamente a disposicién del publico todo el material de informa-
cién de que dispone, y prepara diversos programas apropiados
en colaboracién con distintas instituciones publicas o priva-
das.

La Biblioteca Modelo ha servido para demostrar que la co-
munidad cuida de sus servicios. Las autoridades provinciales
1a han solicitado para que ayude eh la creacién de hibliotecas
del mismo tipo en Manizales, en Neiva, en Ibagué y en Buca-
ramanga. Algunas instituciones universitarias han solicitado
su ayuda técnica para mejorar sus bibliotecas. Alcaldes y cu-
ras de bastantes pueblos pequefios solicitan su consejo para la
creacidn de bibliotecas municipales o parrogquiales. El Banco
de la Republica ha consultado a la Biblioteca de Medellin a
propédsito de la inversiéon de cincuenta mil pesos colombianos
en la creacidn de una biblioteca municipal en Bello, ciudad na-
tal del gran humanista colombiano don Marcos Fidel Suarez.
Como puede verse, la Biblioteca Mcdelo de Medellin es una ope-
racion productiva.

30 ANAQUELES

ey
BE EUSANVADGR



Francisco Morazan, Espiritu Superior
en las Turbulencias Centroamericanas

Por Luis Alonso Rendoén,

hijo legitimo de don Eusebio Morazan y doha Guada-
lupe de Quezada, gioria indiscutible de los fastos na-
cionales. ’

Con el conocimiento de esa grandeza inherente al hombre
superior, facil seria continuar un orden cronolégico que ex-
prese cudndo y cémo hizo sus estudios primarios y secunda-
rios; la forma que utilizé para ganarse la vida y seguir estu-
diando todas las noches para consagrarse como hombre con-
ductor, cuyo espiritu no ha podido ensombrecer la péatina
del tiempo, y que permanece fiel al tutelaje patrio que le fué
confiado por la Divinidad.

Podria llegar presuroso a los afios insuperables de LA MA-
RADIAGA, primera victoria obtenida por los ejércitos que tre-
molaron por los cuatro extremos centroamericanos la Bande-
ra de la Fraternidad; o detenerme en la batalla de LA TRINI-
DAD, efectuada el 11 de noviembre de 1827 y con la cual Fran-
cisco Morazan se constituye en General de los Ejércitos, con-
ductor de pueblos y caudillo glorioso de la Unidad Nacional; o
describir la famosa accion de GUALCHO donde el ardor de
ciento setenta y cinco cazadores batiéndose con asombroso co-
raje permitieron que el resto del ejército comandado personal-
mente por Morazdn ocupase posiciones dominantes para dar
al mundo un triunfo que inmortaliz6 la valentia de los solda-
dos de la Federacién y que registraron sus actos patriéticos en
las paginas del ano 1828; o comentar las proezas de los hom-
bres integrantes del Ejército Aliado Protector de la Ley, que
culminaron su lucha victoriosa en el ESPIRITU SANTO, bata-
lla en la cual Francisco Morazan, conociendo el destino irre-

EL 3 de octubre de 1792 nacié José Francisco Morazan,
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misible de la América Central, arengd a sus enemigos de la
manera siguiente: “Yo me titulo y reconozco vuestro hermano,
porque no aspiro sino a que vivamos como una gran familia
esparcida por todo el istmo centroamericano, cobijados por un
mismo pabellén y amparados por las mismas leyes. Tenedme,
pues, como vuestro hermano y como vuestro sincero y leal ami-
go que no desea sino la concordia de la familia centroameri-
cana y el concurso de tcdos sus hijos para hacer de esta tierra
privilegiada, de este istmo ubérrimo y singular, nuestra gran
Patria libre y fuerte por la unién de sus estados”; o decir mu-
chas cosas relacionadas con SAN PEDRO PERULAPAN u otras
tantas acciones refulgentes donde campea la figura egregia
gg 1;F(;re_mcisco Morazan llenando de luz las paginas de nuestra
istoria.

Pero no, antes de expresar lo que fue el hérce en sus afios
maduros y lo que representa para nuestro civismo por el es-
fuerzo personal desarrollado y por el grandioso ideal que aci-
cateaba su alma,; antes de supeditar mis palabras a la cadencia
y contenido de su testamento que las juventudes estan llama-
das a respetar y cuidar como verdad suprema por entranar ia
grandeza inmarcesible de la Patria, deseo bosqueijar las condi-
ciones imperantes en nuestro territorio, cuando él naci6é. De-
bemos confirmar con nuestra propia conviccién que fué real-
mente la originalidad imponiéndose en el medio; que fue luz
de esperanza en un ambiente nebuloso y que su nacimiento,
en extremo insignificante por lo humilde, no fué ébice para
que ya hombre confirmara que ‘la Patria no es sélo el perime-
tro territorial que delimita la soberania; que tampoco no es
sélo el conjunto de los hechos pasados y la sucesion de los he-
chos futuros; que la Patria, en resumen, es el alma de la na-
cionalidad. No es s6lo la propiedad de un recinto: es ante todo,
la posesion de un espiritu...”

Centro América carecia de escuelas publicas en 1792. Los
hombres dominantes procuraban que la masa popular perma-
neciera en el mas absurdo obscurantismo. Si algtin centro edu-
cativo se fundaba, éste quedaba inmediatamente bajo el control
real, cpuesto a toda idea de caracter revolucionario. Entre los
pocos centros de cultura existentes estaba el Colegio Tridentino
de Lebn, Nicaragua, fundado en 1680, que se convirtié en Uni-
versidad hasta en 1812; la pontificia Universidad de San Car-
los Borroneo de Guatemala; el colegio Santo Tomas de Aquino
fundado en 1520 por los padres dominicos y que después paso
a poder de los padres de la Compafiia de Jesis y en 1670 se con-
virtié de Colegio, en Universidad. El espiritu de la Universidad
estuvo, como es natural, igual que los pocos colegios de Secun-
daria, bajo la potestad real.
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Mas todavia, los Capitanes Generales, sin mas freno que
el de su propia conciencia, hacia del Remo de Guat-emala,. una
pertenencia productiva, en la cual el criollo era ’egcarnemdo v
sometido a los mas duros trabajos. Periodos dificiles con don
Antonio Mollinedo y Saravia, Capitan General,, en los primeros
afos del siglo XIX, épcca cruel con don José de Bustamante

Guerra; con don Carlos Urrutia y Montoya que, por su avan-
zada edad, se tornd débil y permitid que las intrigas hiciesen
de su autoridad una carga méas pesada para favorecer el do-
minio espafiol; con don Gabino Gainza, astuto, ligero en la
intriga quien no solamente se hizo aliado del movimiento inde-
pendencista, sino que logré, por convenio especial constituirse
en el primer gobernante bajo la republica.

Es positivo que en un ambiente dende es mas dura la re-
presion, mas se ensancha el anhelc de independencia y que los
caracteres varoniles, reacios al tutelaje, opositores a la escla-
vitud, estan mas prcpensos a cumplir sus grandes fines. Pero
el ambiente en si, las ensefianzas que el nifio o el joven debe
aprender cada dia, objetivamente, en el libro de su vida, esta-
ban prohibidas para aauellas juventudes, poraue sus ojos ape-
nas distinguian murallas espirituales y grilletes materiales
huranos al desarrollo de su personalidad. Francisco Morazan
nacié en un ambiente impropio para su gran destino. ;Cuan-
tas veces se llegaria al recodo de una heredad a estudiarse a
si mismo y contemplar con pesadumbre las pocas posibilidades
de encumbrarse intelectualmente para llenar su cometido?
Morcceli es una poblacion proxima a Tegucigalpa y alli fué a
nutrir su espiritu con la lectura, con la meditacion, con el
trabajo rudo y manual, que en cuanto mas se hace, mayor
fruicién depara al corazén y al espiritu.

Con tcdo, germinaba en los naturales de la América Cen-
tral el anhelo de algo nuevo. En cada seccién, grupos de hom-
bres procuraban estudiar y entender mejor las paginas que de
cuando en cuando llegaban a sus manos y que eran una copia
fiel de las ideas de Voltaire, Rousseau, Diderot y otros de igual
categoria, que habian empezado a influir en el 4nimo de los
hombres que en el afio 1821 dejarian sus nombres a la poste-
ridad. Esas ideas revolucionarias se reflejaban en las publi-
caciones que ya habian iniciado su aparicién con la finalidad
de orientar a la opinién publica hacia el fin de la revolucién
contra la forma de gobierno establecida. El 27 de Abril de 1807
se fundé el periédico LA GAZETA, de Bergafio y Villegas; EL
EDITOR CONSTITUCIONAL, €l 24 de Julio de 1820; EL. AMI-
GO DE LA PATRIA. el 15 de Agosto de 1820; EL GENIO DE
LA LIBERTAD, el 27 de Agosto de 1821. Era ya el tiempo de
las grandes convulsiones intelectuales que prepar6 a nuestros

ANAQUELES 33

ey
BE EUSANVADGR



Morazan, Espiritu Superior en las Turbulencias Centroamericanas

patricios, los cuales, recién iniciada la republica, salen a la
palestra y estructuran la vida juridica de nuestros pueblos ba-
jo un orden nuevo.

Posteriormente a 1821 siempre persistié la desigualdad en
las costumbres y el privilegio propio de ciertas clases impe-
rantes, pero Francisco Morazan, ya pudo descubrir otro pa-
norama, mas acorde con su espiritu. Fué ese un hermoso tiem-
po de conquistas y luchas titdnicas. Una cultura antigua que-
riendo permanecer fiel a sus credos y una raza sufrida, ambi-
ciosa, que no iba a dejarse dominar mas por gentes extrafias
v que se rebela, levanta el penacho, y ofrece su sangre en ho-
locausto de la libertad. Tiempo de romances y querellas.
Tiempo del trajinar sin avién ni automévil y de cerros y va-
lles con selvas virgenes sintiendo sobre sus lomos la pisada de
los hombres fuertes de estas comarcas. Tiempo de cafiones y
corceles en furia que hacian despertar el letargo de la tierra,
como si una bendicién hubiese caido de lo alto sobre sus en-
crespadas cimas.

Los ejérecitos se improvisaban al calor del patriotismo. Y
los ciudadanos sobresalientes como el Padre Delgado, doctor
en canones y derecho; los hermanos Aguilar, don Manuel Jo-
sé Arce y otros mas, interpretando el sentir popular, prepara-
ban lo necesario para el magno acontecimiento de la Indepen-
dencia de nuestros pueblos. Esos hombres cumplian un deber
sagrado, confirmando los hermosos conceptos que dicen: asi
como el capullo madura en flor, las agrupaciones permanentes
de criaturas humanas han de madurar en el alma. Esos in-
signes hombres que cumplian una misién noble y herdica que
el destino les confirid, nutriendo su mente al calor de una ve-
la, apartados en la profunda soledad de sus espiritus, también
sirvieron de guia al héroe que actualmente la América Cen-
tral coloca en el mas hermoso pedestal civico.

La falta de escuelas ptiblicas en Honduras obligé a Fran-
cisco Morazan a efectuar sus estudios en privado. Pasé su ju-
ventud en Tegucigalpa. Carecié de ambiente para ensanchar
sus vinculos de amistad, pero cuando emprendi6 la ruta hacia
Guatemala, corondé gloriosamente su jornada, y los rios se
inundaron de sangre, y las montafas trepidaron con el sonar
de los cafiones. Tenia conciencia de su cometido porque ha-
bia vivido en plena comunién de anhelos. Consciente de sus
acciones heroicas pudo exclamar: “Desde La Trinidad a Las
Charcas, y desde Gualcho al Espiritu Santo, mis soldados in-
feriores en numero, siempre dieron la victoria”.

En 1804 a la edad de 16 afios fué empleado en Moroceli
y en Tegucigalpa con el Escribano don Ledn Vasquez. El acta
del alcalde Ordinario de la Segunda Nominaciéon de la Villa
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de Tegucigalpa don Matias Irias, hace constar que actu6 como
testigo de asistencia en el asunt’o de cotejo de pesas y medidas,
el ciudadano Francisco Morazan; en 1819 Morazan .actuaba
como defensor de oficio de los reos consignados por diferentes
faltas en aquellos Juzgados; en 1821, afio de gracia, cuando se
recibieron los pliegos que contenian el Acta de Independencia
de Centro Ameérica, Morazan, el Secretario de la Corporacién
Dcn Dionisio- de Herrera, el Alcalde don Tomas Midence, don
Julio Herrera y otros prominentes ciudadanos abrazaron la
causa de la libertad y juraron defender y mantener el nuevo
régimen; en 1824 el Licenciado Don Dionisio de Herrera nom-
bré a Francisco Morazan Secretario de Estado y del Despacho
General; en 1825 ctpole la honra de firmar la primera Consti-
tucion Politica de Honduras como Secretario General del Es-
tado; en 1826 asumid la Presidencia del Concejo Representa-
tivo por eleccion de la Primera Asamblea Ordinaria y casé
con dofia Josefa Lastiri, operandose de alli en adelante un
cambio en las costumbres pacificas de Francisco Morazan

Impelido por las circunstancias se constituye en jefe militar,
pelea, arde en pasién patriética y celebra con la gloria las fa-
mosas batallas que se han descrito con tanto entusiasmo po:x
las personas que han gustado de seguir sus pasos.

Nuestra era, con sus enormes proyecciones politicas y eco-
némicas ha ensanchado la personalidad de los ciudadanos ha -
ciéndoles arquitectos de un destino superior. Las republicas
preséntanse con sus caudales, con sus leyes, con sus avanzadas
culturales y caminan hacia la conquista de una meta.

La gloria de los siglos les prepara su pedestal. Las ben-
diciones de lo alto alfombran de venturanzas su marcha pre-
surosa hacia la eternidad. Y los hombres de hoy, alegres v
confiados caminamos con nuestros descubrimientos atémicos,
con nuestras rotativas destructoras de la ignorancia, con nues-
tras grandes esperanzas civicas, ansiosos de culminar en he-
chos reales las congquistas de nuestros proceres. En los mo-
mentos cruciales cuando la paz se ve amenazada y las insti-
tuciones parecen derrumbarse al estrépito de las ambiciones,
invocamos el espiritu tutelar de Francisco Morazan que cui-
da de nuestras heredades espirituales. “Imaginad a un hom-
bre inmune a todas esas solicitaciones que definen y timbran
la criatura de Dios; un hombre indiferente y helado, sensible
s6lo a los imperios de la materialidad...! Habréis imaginado
un miserable montén de carne y hueso indigno de vivir la vi-
da; indigno, no diréis de gozar sus soles, sino ni siquiera de
sufrir sus sombras!”.
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Invocamos a Francisco Morazan en todas nuestras tur-
bulencias, porque debemos cumplir el imperativo espiritual
que él nos ha legado. He aqui sus palabras:

“Declaro que mi amor a Centro América muere conmigo.
Excito a la juventud, que es la llamada a dar vida a este pais
que dejo con sentimiento por quedar anarquizado y deseo que
imite mi ejemplo de morir con firmeza antes que dejarlo aban-
don,ado al desorden en que desgraciadamente hoy se encuen-
tra”.

“Declaro que no tengo enemigos ni el menor rencor llevo
al sepulcro contra mis asesinos: que les perdono y les deseo el
mayor bien posible”.

La juventud es el blaséon de los pueblos. Los hombres de-
crépitos espiritualmente no pueden jamas constituir pedesta-
les de gloria. Son los espiritus juveniles los que van recto al
sacrificio por una idea generosa, por una idea benéfica. Ellos
nada mas increpan a la esfinge y luchan denodadamente por
los grandes ideales que eternizan la vida. Francisco Morazan
ioven, debe haber sido un sonador de ideas fijas. Refleja ese
caracter cuando invoca no a los hombres en general, sino a la
juventud para continuar su obra.

Los ninos de hoy seran quienes integran la juventud fu-
tura y seran a la vez los hombres que tendran en sus manos
los destinos de Centro América. Depositemos en ellos el te-
soro espiritual de Francisco Morazdn y que sea por siempre
el espiritu tutelar de nuestros pueblos desorganizados y mal-
trechos por la furia de las pasiones. Sera ese el mejor home-
naje al hérce, porque Francisco Morazan es el espiritu tutelar
en las turbulencias centroamericanas.

s e ) e
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DEFENSA DEL TROPICO

Por Alfredo Diez-Canseco.

La Costa Marina

les, la manigua, los caminos ocultos, el hombre tiene

marcado en los ojos el destino. Luz brillante a toda
hora, una paz simulada peina de curvas los cuerpos y la tie-
rra. Como no hay casi crepusculos, el transito de la ilumina-
cién a las sombras es tajante como golpe brusco de marea en
tormenta. Empero, lo ondulado de la costa marina lo hace
todo suave. Destino en los barriles de agua que trepan alco-
res de juguete. En el pescador sombrio, fuerte como vientc
pampero, tirando del chinchorro para su comer. En la choza
pajiza, ardiente de sol y de amor. Cien anos se viven alli co-
mo cosa de placer. Ojillos perdidos, una risa que da tambié:n
ondulantes sonidos de aparente conformidad, y aquella sor-
na extraordinaria con que este indio del mar sabe clavar los
ojos en la media frente del patrén.

Ast la presencia del hombre en las orillas del Pacifico.
El fuerte olor de sal le hincha narices, le apergamina rostro
y vestiduras.

Es pcco alcoholico. Tenaz. No sabe los afios que cuenta.
Sus mejores horas transcurren a bordo de la balsilla, mar
adentro, con un sol que hace tembplar. Arroja la fija sobre ei
cetdceo con jubilo viril. Y cuando llega el turista, le esconde
la pesca, que reparte —comunero secular— con todo aqu=l
que le ayudd en el tiréon de las cuerdas.

El paisaje ha sufrido, en los ultimos ahos, una transmu-
tacion exotica, aunque en reducido pedazo de tierra: los po-
zos de petréleo, y junto a ellos, los almacenes, el aguardiente
y el gringo. Algunos se hicieron obreros. Otros resisten, como
pueden, al ritmo turbador del salario y de le axtranjeria. Pe-

DESDE las inmensas playas solitarias hasta los salitra-
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ro ya la economia primitiva empieza a perderse, sin que la
tesitura nacional encuentre su ténica. El destino le carga las
espaldas a este hombre, que no es raro de ver solitario, con
pies desnudos, ligera camisa desgarrada, asentarse en la ro-
ca mas alta de Mar Bravo a escuchar el rugido de la ‘“choco-
latera”, y a contemplar el salto de las espumas y el taladro
lentisimo en la roca negra.

Toda la costa marina es de esta suerte. Al Norte, viven
los tejedores de sombreros. Los mas ligeros —ni un panuelo
de seda transparente— han de fabricarse bajo toldo, en las
horas penumbrosas, para que el sol tueste la paja maravillo-
sa. Meses dilatan en hacerlos. Mujeres y nifios, ancianos, vie-
jitas enovilladas, con los dedos cabezones de tanto tejer. Pe-
ro el compas de la vida es idéntico, y las mismas pausas verdes
y los mismos cocoteros dulces manchan la amarilla sequedad
de la arena y de la pampa.

Solo mas arriba, la pinta negra cambia la ma]estad del
hombre. La sinfonia en negro y verde cubre la region mas tro-
pical, mas extraordinaria, mas dificil de acufiar en imagina-
cién. La selva se cierra sobre los caminos, llega casi a los do-
minios del mar, se extiende hasta cortarse de stbito en los pa-
ramos helados de las faldas de los Andes. Serpientes gigan-
tescas, indios cayapas pintados de achioti y buenos tejedores
de faldas rojas con dibujos estilizados, arboles de tagua, fru-
tas, platano, cacao, todo en desorden. La pereza es el dios de
la region. En los rios viajan pepas de oro. Y entre la marafia
inapelable, la marimba negra atuenda el paisaje con gemidos
sensuales, que se repiten como en el eco de los instintos ele-
mentales del hombre. Estoy hablando de Esmeraldas, el mito
aun no descubierto por ningin conquistador. Estoy hablando
de una region de pura leyenda, que todavia no ha podido ver-
ter a la cultura ninglin gran libro. Estoy _pensando, amigos
mios, en la tremenda significacién de la mas rica tierra ima-
glnable donde, de subito, la creciente se desborda arrancan-
do arboles, casas, an1ma1es negros, indios, y penetra en las
corrientes del mar a moverlas con su voz.

Si cortamos la sorpresa de Esmeraldas, donde la selva ga-
na al hombre mas que el mar, el tipo humano de aquella dila-
tada region es idéntico. Las pequefias ciudades que se han
levantado son apenas partijas y nada mas que de figura pro-
visoria. Industria incipiente, no ha molido ain la parcela de
espiritu escondida en el seno de la tierra.

Para conformar la naturaleza, civilizandola, seria menes-
ter la edificacién de ciudades de tipo especial, que otras oca-
sionarian la mas terrible trizadura en el alma del hombre.
Este, porque teme lo que se va haciendo de afuera a adentro,
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es huidizo, un tantico altanero y no busca refugio en nadie que
le domine. Es libre, transita sin ninguna atadura. Es sobrio,
ignora los manjares y abundancia. Es sombrio, acostumbra-
do como estd a las sorpresas del mar. Y cuando, alguna vez,
est4 hambriento, ni reniega ni pide: camina hasta el filo de
las olas, donde no asoma ni una mancha de pesca, y se sienta
sobre cualquier piedra, trunco, talvez, pero no menesteroso.

El Campo Montuvio

De esto si que tengo que hablaros, y mas de una vez, en
cualquier latitud en que nos toquemos las manos. Pretendie-
ra un didlogo, una alternativa de preguntas y respuestas, para
poder fincar en corazones amigos la verdad del paisaje y del
hombre que estd produciendo una ténica en la literatura de
América. Soy poco allegado al discurso y al enaltecimiento.
El contraste con el jubilo pecador de una naturaleza brillante
nos estd haciendo sobrios en mi pais. Pero hoy debo entre-
garme sin reservas, con esa intimidad universal y ligera, si
esto puede decirse, que poseemos los tropicales. Recuerdo que,
alguna vez, Gabriela Mistral decia, con ese su acento maduro:
“;Por qué se ha de decir tanta majaderia del tropico?”. Si, es
verdad, Gabriela, tenemos que renegar del tropico falsificado,
de la huachaferia de los cocoteros. Ahora nos estamos volvien-
do ateos contra la divinidad pascual de los colores de agua.
El tropico de la majaderia extranjera tiene un no sé qué de cé-
mico, una catadura tan viril, una sefial de lucha tan profun-
da, un calor tan universal y veraz, que él fué surtidor de cul-
tura. Anarquico, es cierto, rijoso, también, dificil de hartar-
se de su lengua, posee, por todo ello, la calidad de la creacién.
Ninguna otra esquina del mundo cuenta con su luz. Un gran
pintor de clima suave, tendria que bordear constantemente el
fracaso, antes de recibir en mitad del corazén el color de la
tierra y del cielo. De otra suerte, naufragaria, aunque hermo-
samente, como Gauguin, en la pura anécdota, en la pintura
literaria. Un gran poeta, venido de los lados donde la pala-
bra se recoge misteriosa y sagaz, se pondria a balbucear la
nueva lengua que soélo alli se escucha. La lirica es, por eso, en
el tropico, siempre ruidosa, pero sin dafar el acento ni la pro-
fundidad. La musica es exterior, objetiva y asi penetra a
transformarse, en el momento en que las reglas del equilibrio
entre sujeto y objeto pierden lo apacible, ensordecidas por el
atuendo de una realidad caprichosa muchas veces, y todas,
tragicas.

Pero vayamos quedo: de otra suerte, no lograria entre-
garos el empefio que me propongo. Yo mismo confieso que,
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a las veces, permanezco aténito. No soy hombre de campo. Lo
he conocido, si, con amor de posesion, pero soy citadino, de
Guayaquil, que José de la Cuadra llamara la capital montuvia
del Ecuador. Y lo es: edificada en el entre cruce de los anchos
rios recibe, para enviar al mar frutos y hombres. Fué ojo
comercial y perspicaz, ojo estratégico el que tuvieron los espa-
foles al construir la ciudad en las faldas de una colina y ata-
layando los rios. Inmensas balsas se ven sobre las aguas. Alli
viajan el hombre, su mujer, los hijos, los compadres, los loros
parlanchines, alli cocinan y duermen por dias enteros. Un
gran remo va guiando.

Madera fragante, naranjas, platanos, mangos a descar-
garse en los barrios bajos del astillero. Ligeras canoas pinta-
das de frutas también se llegan para volver remontando la
corriente, dia a dia. En las noches, €l barrio canoero se llena
de charoles de chirimoyas, y el barquillero, junto, ofrece su
mercancia con una cancién.

Asi se ha nutrido Guayaquil durante centurias. En cier-
tas calles que salen al rio, el cacao —la pepa de oro— levanta
deseos con su fragancia. Regado al sol, con hileritas de pies
morenos, espera el ensaque. jCacahuero de dos quintales so-
bre el hombro! jExperto marinero y buzo en el amor domés-
tico de casa grande y chica! Fuerte, bravo, pendenciero, de su
trabajo ha dependido la economia del pais por muchos afios.
Hoy, por la guerra y por la crisis del monocultivo, que empezo
desde mil novecientos veintitantos, otros productos trafican
por el puerto: arroz, caucho, palo de balsa, sombreros, café. .

Dejadme evocar mi capital montuvia. Dejadme decir que
es la huerta naciente trocada en calles pavimentadas y trun-
ca de arboles. Bulla, canciones, brabura, mujeres agiles, mo-
deladas por algun dios travieso. Alli los ojos luminosos y gran-
des, alli la voz refranera, alli la hospitalidad para todo cami-
nante, alli el corazén siempre listo a entregarse, alli el amor
alto y puro para los buenos y para los malos.

Id por ese camino, y encontraréis el corazén aposentado
bajo los portales. Un afan de decir y de invitar, de dadar
y de poco recibir. El montuvio hizo mi ciudad. Le dié lo
dar y de poco recibir. El montuvio hizo mi ciudad. Le di6 lo
mejor de su sangre mestiza: el entregamiento en ropaje de
amistad, la viril franqueza, la digna lealtad de no saber men-
tir. El sol violenta los tendidos de lona de los cafés. La gente
marcha apresurada. Se pregona a media calle, sin temor ni
recogimiento. Y llegado el momento del sacrificio, de la pelea,
el I;ombre deja, como al descuido, los cadaveres por sefiales de
su fe.

Y es que muy cerca, rio arriba, se encuentra la huerta y
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ce envuelve unoc en el sortilegio. El cielo se va cerrando, a
contrapunto de las ramas. Los arboles pequefios pesan ra-
mazones. Hojas tiemblan al paso. Las mazorcas amarillas
lucen a pedazos de sol. En alguna la vibora se enrosca lista
a saltar. Calor que abrasa al palanquero que estd tumbando
mazorcas. Otro, mas alia, las rompe de madre para extraer
las pepas aun envueltas en capa humeda y blanca, como la
carne de las guabéas dulces.

Se sale un poco, conducido por guia, y hay entonces que
entrar a una casucha. El montuvio ighora leyes y no sabe de
letras. Es indio mezclado, muy poco de negro y esto en con-
tadas regiones. Tiende la mano al patrén, y es ley saludar-
se asi con grandes y chicos. Los sabados se bebe el salario.
Exigente en el convite, una negativa le obliga a sacar la pei-
nilla el—machete—, no para atacar, sino para decir con do-
naire: ‘“cuadrese, si es hombre”. Diestros con el machete, el
poncho a la izquierda, son capaces de pelear horas largas
pero jamas a traicion. Un tremendo sentido sensual de la vida
lo cubre de aparato jactancioso, cuando de mostrar calidades
de hombre se trata. Y si es en presencia de hembra, todo ene-
migo es perdido. En algunas regiones, las més cerradas, <l
incesto no es pecado. Emigran, a las veces, en busca de traba-
jo, ya para la siembra o cosecha del arroz, ya para el platanal,
donde cazan iguanas de sabrosa carne, ya hacia la orilla de pe-
quefios rios para aleanzar, de un f1]azo el pez. Su comida es
simple: arroz, poca carne, platano en abundancia, y, sobre to-
do, platano verde para fabricar bolones, chifles o aquel zumboén
plato de “pasame al otro lao”. Con el platano maduro, €l bo-
llo. El montuvio no podcia vivir sin el arroz. Dice con gracia:

En habiendo arroz,
aunque no haya Dios.

Este hombre es dulce y candido, altanero siempre. Su
fiesta mas conocida es el velorio. Ha muerto un nino. Le ve-
lan con baile y aguardiente. Coldcanle cerca alguna comida
para el viaje. Hacia la madrugada, ha de entrar una mosca
—el alma del difunto—, y terminara con los manjares. La ma-
dre llora quedito, y pide canciones: amarfinos. Entonces, el
galan mira a la moza, tiembla la guitarra, cuando la tiene, pe-
ro prefiere el cajon que golpea a compases menudos. Voz del-
gada, tono llordn, suplicante lengua de amor:

Pa jacer que vos me quieras,
pa tu carino arcanzar,
robé semila der viento,
siembré una rosa en la mar.
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Se engatilla la muchacha, para responder a vuela pensa-
miento:

Ni con esas ni con otras
vos me podras arcanzar.
Si no tenés otras quejas,
bien poco sabes amar.

Gritos, aplausos. Un “alza que te han visto” remece la
pajiza morada, y el intermedio se hace con una copa en la ma-
no, bebida al seco y volteado. El mozo, luego, finge pena y vuel-
ve al repunte:

Dende que te vi venir,
le dije a mi corazon:
qué linda la piedrecita
pa pegarse un tropezodn.

Asi el desafio del amorfino. Y no es extrafio que, al ama-
necer, los duelos terminen a machetazos, rijosos como son de
amores, ¥ luego de haber gritado el amorfino que empieza: “A
mi me llaman er tigre, er tigre de enamorao...”. Yo recuerdo
el trozo de aquel romance, que viaja por las montafias de mi
tierra y que se escucha en los atardeceres, bajo el inmenso y
maravilloso arbol de mangos, hojas verdes, amarillas y rojas:

Antier me jui a la montana

en mi caballo galante.

Allf me encontré a la nifia
me la eché por delante.

En eso vino su amante,

el negro José Maria.

El me sac6 la peinilla,

yo lo paré con la mia.

Nos tuvimos dando al jierro

cosa de cuarenta dia.

La montafia era un incendio

del chisperio que ardia,

y la tierra se negreaba

de la sangre que corria. . .

No os voy a contar todo esto, mis amigos, porque en dila-
tarme juega vuestra paciencia. Os doy, apenas, uha vision de
ese campo dulce y bueno, haz de contradicciones y de esfuerzos,
donde el hombre hace su vida como la hora se lo dicta. Aun-
que llama branco al patréon, no hace diferencias en el color.
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Siempre en los labios aquel “la color no ofiende”. Y todo le sa-
ca veraz: su canto, su destreza al jinetear, su bravura. Supers-
ticioso, cree en fantasmas. La conseja montuvia es prodiga.
Y el cuento de aparecidos alcanza estatura de catedra para
los nifios. Asi la vida del tamarindo, asi la mujer que busca por
la borda de la canoa balumosa. Tiembla ante el misterio, pero
se matiza de hombria cuando ejercita su deporte favorito: la
caza del lagarto —el caiman—. Buscalo en el agua, nada hacia
¢l ——muchas veces de cuatro a seis metros de largo—, puesto
el sombrero manabita, y como la fiera no muerde debajo del
agua, deja que dé el tapazo en el sombrero, en tanto el cazador
se sumerge y le clava el cuchillo en el vientre. Mancos he visto
que perdieron la mano por navegar en canoa y tocar el agua.

Cuando el montuvio va a la ciudad y se queda en ella, re-
mata en cargador, sirviente, o picaro, cuando ya no puede mas.
La vida no le ofrece otra alternativa. Su mujer le acompana,
en tareas y viajes. Es bella: de cuerpo alzado y risa muy an-
cha, harta gracia al caminar. Viste colores vivos y gusta de
prenderse rosas en el cabello. En el hogar lo es todo: amaman-
ta y cura, conoce los secretos de las hierbas y de los untos ex-
tranos, maestra como es en sanar del mal de ojo con que, de
vez en vez, las malas gentes envidiosas suelen embrujar a los
ninos.

Este es el hombre que produce en la costa, rica regién que
convierte el sudor humano en oro extranjero. En las ciudades
montuvias se ha formado una burguesia financiera. Alli vive
el ritmo comercial, la exportacion y la industria. Por eso, de
esos lados salieron las revoluciones democraticas y liberales:
el 5 de marzo de 1845, el 5 de junio de 1895, la rebeldia deso-
rientada —puro corazon de pueblo arriba— del 15 de noviem-
bre de 1922... Alli formé sus ejércitos Eloy Alfaro, cuando los
peones esclavos corrian a buscarle portando en la mano la pa-
peleta del concertaje: “a pelear vengo, pa que me libre, pues,
mi General, de este papel”.

El montuvio supervive a pesar de la explotacién, de las
enfermedades, del paludismo, de la vibora. Cien afios atras,
todo debe haber sido igual. Hoy se ha perdido, es cierto, e
sentido paternal que poseia el finquero. Hay pocos cepos y la-
tigos, por mas que la esclavitud econémica permanezca y se
aguce con la urgencia de un mundo en crisis. El montuvio es
de raza fuerte: sabe luchar contra una naturaleza hosca, du-
ra, y siempre estd pronto a recibir al viajero, darle su casa y
sus canciones.
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La Insurgencia Literaria

Un conocimiento folklérico del tropico no explicaria el fe-
noémeno de la cultura. El problema fundamental de mi pais
es su conformacién nacional. Y ésta solo podré operarse cuan-
do el hombre del campo y de la ciudad, el desposeido, alcance
toda su significacién humana, rectora en los destinos de la pa-
tria. Asi, por un motivo esencial, la primera tarea para inte-
grar una cultura nacional es la denuncia, la delacién, la in-
surgencia. A mas de que todos nuestros paises americanos ¢
indios estan en periodo de construccién nacional, y, por lo tan-
to, sus culturas, son de sondeo, de ensayo, el Ecuador tiene una
geografia peculiar a un destino histérico tragico. En lo inter-
nacional, ya sabemos cémo la injusticia nos ha quemado en el
rostro y nos ha dejado huellas fervorosas de reindivicacién en
el alma. Ténico, después de todo que ha de obligarnos al cum-
plimiento de altas y nobles funciones en el futuro, sin que ol-
videmos nuneca que, en una hora de naufragio para las cosas
que se dicen en los discursos, la digna voz de México se levan-
to de protestas y reclamos. En lo interno, dos esferas econé-
micas, muy distantes entre si, igualmente poderosas, pero con-
tradictorias, han desquiciado muchas veces el poder publico.
Otros paises estan logrando su fisonomia nacional por un fe-
ndémeno de absorcién: la capital o el centro financiero méas im-
portante estad ubicado cerca de las regiones antagonicas, y asi
ha podido integrarlas dentro de su operancia histérica, siem-
pre rectora. En el Ecuador, no. He aqui cémo la geografia se-
niala, no haya duda, muchas veces la historia. Por aquel anta-
gonismo econdémico, por aquel descompas histérico, han venido
ccurriendo los frecuentes cambios del poder, las revoluciones
de cuartel y el desconcierto. Costa y sierra, por mucho tiempo,
se han rechazado. En una region, el comercio exportador, la
fabrica de oro extranjero que nos sirve para comprar lo que
nos mandan manufacturado, burguesia comercial y financie-
ra. En la otra, la agricultura lati-fundista, la esclavitud del
indio, la ténica campesina feudal dirigiendo la administracion.
En los ultimos afos, la transformacion industrial de la sierra
abre un camino lleno de esperanzas seguras: otra manera de
circulacion de la riqueza, otra psicologia en el asalariado y en
el patrén, otra visiéon del mundo. De continuarse asi, y de em-
plearse métodos progresistas y técnicos, eliminando rivalida-
des de competencia, el vinculo nacional se afirmara, seri per-
durable, y nuestra nacién se habra hecho y la patria salvado.

La tradicion literaria encuatoriana jamas supo de este
dialago con la ecuacion histérica y econémica. De alli su des-
entendimiento por las cosas nacionales. Un buen constructor
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de novelas, Juan Leén Mera, hacia platicar a los indios, a la
luz de la luna, en palabras lamartinianas. Un gran polemista,
duefio de sabio estilo, genial y tedo, como Montalvo, permane-
ci6 siempre como un cristiano roméantico occidental, en politi-
ca y en literatura. Y asi todes, salvado Luis A. Martinez, con
su novela “A la Costa”, que, desde el siglo pasado, da el primer
alerta y clava ojos y suefios en la tierra. Después, el maravi-
lloso viejito José Antonio Campos, con sus cuentos folkloricos
sobre el montuvio, auténtica gesta llena de humor y de rabia
escondida. Nada mas habria que sefialar hoy. Acaso por ins-
tinto y como arrogante desafio a las melenas, a las pipas, a
los jardines litografiados de los fin de siglo un grupo de jove-
nes, saturados de insatisfacciéon nacional, entendieron que, a
la hora, la literatura podria salvar al Ecuador. Bien sé que
hago una afirmacién aventurada, por lo ambiciosa, pero es
verdad: solo diciendo cosas que hacen padecer vergiienza es
que un pais gana en dignidad, y se preparan batallas no de otra
manera que con el conocimiento de la causa propia antes que
la ajena. A escribir con el corazén y con la sangre, prestos a la
lucha también, a sufrir la carcel y el destierro, a batirse en las
calles cada vez que el pueblo salia, para ayudarle y aprender
su leccién. A fuerza de sinceros, no de maestros, sus libros die-
ron la vuelta al Continente y ganaron para mi pais sefialado
sitio en la novelistica de América. Hoy, el Ecuador es un pais
de novelistas. Tuve y tengo la fortuna de contarme entre aquel
pufiado de hombres, al que fué aplicado el clisé un poco bobo
de Grupo de Guayaquil. Ahora, me vais a permitir que no ha-
ble de mi, porque ni vosotros ni yo lo tolerariamos.

Como €l negocio editorial es minusculo en mi pais, los li-
bros se imprimen afuera, casi siempre en Chile o Argentina.
En tanto, cada quien, en los intermedios de sus mensajes, hace
de profesor, comerciante, abogado o cualquier otro menester
indispensable. La bohemia perdié su vigencia: ni melenas ni
poses ni almibaramientcs ni borracheras. Todos han encontra-
do mujer a hora temprana y todos tienen hijos a quienes con-
tar aventuras y llevar a la escuela. He aqui cémo el trépico,
sitio para la siesta y el dulce nada hacer, ha logrado, por su
propia entrafia y por el afan de vencer la calificaciéon peyora-
tiva, dos cosas en la capital montuvia: trabajo comercial de ex-
traqrdinaria actividad, trabajo artistico de hondo calado, de
positiva linea humana, de tenaz y clara instrumentacion.

Poraue nuestra literatura, siendo beligerante, supero6 la
etapa folklorista y criolla. No es descriptiva unicamente. No es
de costumbres, que a nadie importan. Es de protesta y de
construceion. De doctrina, sin cartel y sin propaganda. De
afan reivindicatorio nacional, en una palabra.
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Y una cosa, que seguramente os estais preguntando: ¢por
qué aquel surgimiento de la novela en el Ecuador? ¢Por qué
los escritores ecuatorianos, en su mayoria, han escogido este
vehiculo de expresion? Yo os responderia que también a causa
del trépico. Cuando uno tiene en su delante un montén de co-
sas en desorden o se abandona y se destruye, o quiere ordenar-
las. Ordenador es, ante todo, el novelista. Requiere de anda-
mios, como para los grandes murales. En los logros fundamen-
tales del individuo vive el relato, y nada maéas pleno de verdad
que la necesidad de entregarlo. Teniamos cosas que decir, co-
sas que ordenar. Si nuestra literatura es altanera, nuestra es la
culpa y la confesamos. Somos, amigos mios, ambiciosos de te-
ner un pais con vinculo nacional profundo. A la historia, en-
tonces, a la denuncia primero, a la construccién después, acuer-
do tacito al que llegamos cuando apenas nos apuntaban los
veinte afos sin gomina en el cabello y con el coraje apretado
dominando la voz balbuciente.

Asi es el trépico cuando 1o es de verdad. Pedimos horecas
para la tarjeta postal, india aténita, luna redonda en papel de
celestina, palmera ridicula y mar de espejos quebrados. El tro-
pico adjetivo es alimento adulterado. El hambre no deja sitio
para blanduras sentimentales. El amor en el trépico no juega
con dialogos brillantes ni tiene lengua de aztcar. Es, por el
contrario, monosilabico. Un “te quiero”, a secas, vale mas que
una cancion recitada. Y un silencio aterrador, limpia la inju-
ria que nos hicieron los turistas al adjudicarnos a los tropica-
les el campeonato de la cursileria.

No seria comp'eta mi conversacion si no os dijera que el
tropico, cuando sube y se acerca a la lirea equinoccial, alcan-
zando los Andes, si bien pierde su verde pecaminoso, su calor,
su violencia, su fiebre, gana, con el frio y la dulzura de las pra-
deras, la tierna suavidad de la palabra mansa, el coro indigena
con su teoria de llantos, el valor mesurado y tenaz, concentra-
do, perdurable. Es la sierra. A dos, tres, cuatro mil metros so-
bre el nivel del mar, montes siempre nevados, viento con par-
tijas de hielo en sus azotes, cadena geoldgica impresionante;
un altar, agudo, gotico; otra mole, inmensa cabecera donde
sofid Bolivar; aquel blanco cono hasta las faldas. Camino de
cabras, vertical como una columna que se esfuma en la niebla,
transitado de ponchos de colores. Indios borrachos mastican-
do palabras tristes. Dolor, dolor, dolor. La preocupacién mun-
dana desaparece en los campos serranos, y, o se torna dulce,
para diluirse, o rabiosa, porque revienta de coraje €l alma, y se
quiere hacer tanto y tan definitivo, que alguna desesperanza
deja heridas para cobrar.
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De esta actitud y de esta pena salieron los escritores de
la sierra a encontrarse en el camino con los de la costa. Escri-
tor que sabe que el indio no habla: canta suenos robados. Ha-
ce siglos le quitaron tierra y mujer. Su postura inanimada es
una afrenta para el hombre inteligente. Y sobre todo, el es-
critor serrano ama, como el indio, la tierra, porque le ve salir,
pobre despojo de picaros, de los agujeros, que llaman casas,
como pedazos de tierra que caminan y se ponen un poco ver-
ticales por milagreria nada mas.

Afinamos de distinta manera, es cierto. Pero juntos va-
mos componiendo la sinfonia de nuestra tierra, sita en la mi-
-tad del mundo, con los ojos muy abiertos a los cuatro lados de
1a verdad, y el oido muy ligero para todo mensaje libre. En mi
pais todo se recibe con amor. Hoy, por fortuna, los escritores
traducen con ayuda de la sabiduria popular las influencias y
los métodos. Cada palabra que llega nueva, se la entierra como
una semilla y luego se la recoge con derecho de naturalizacion.

Os molestaria con citar. Tendria que prolongar esta re-
vista, de la dolorosa geografia del Ecuador para explicaros, de
uno a uno, lo que los escritores de la sierra estan logrando. Asi,
al azar, solo diré nombres que seguramente conocéis y que, por
lo mismo, me sacan veraz. Humberto Salvador, puro entrega-
miento sincero, Jorge Ycaza, fuerte y crudo, Rail Andrade,
duefio de madura y fresca prosa, Jorge Carrera Andrade, el
poeta de la lirica mayuascula, Benjamin Carrién, Alejandro Ca-
rrién, Gonzalo Escudero, Augusto Sacotto Arias, Jorge Diez...
Novelistas, narradores de cuentos, poetas, ensayistas... Son
numerosos, en calidad y cantidad, y todos decididos a la tarea
de reivindicar la tierra y la historia. Una excepcion para Ben-
jamin Carridn, el de mejores ojos, el profeta de la generacion,
maduro y escritor logrado. Para él tenemos todos un senti-
miento de gratitud.

He dicho que era ésta una Defensa del Tropico. No lo sé
bien. Se me ocurre que, a las veces, hacese mera historia para
nifias de las cosas tropicales. Esto nos molesta, sobre todo por-
que acusa un desconocimiento imperdonable de nuestra Ama-
rica India. Por eso, viajamos todos, asi que podemos, sin auxi-
lios ni rangos oficiales. All4, acostumbramos trabajar de sol a
sol, y luego, con los dineros ganados, nos vamos por el mundo a
decir nuestra verdad y nuestro mensaje. Trépico es movimien-
to. Tropico es una verdad dura de asimilar. La muerte se con-
vierte alla, algunas veces, en motivo vital por excelencia. Do-
lor y enfermedad. Varonil deseo de luchar y vencer la dolen-
cia y ganar el sitio a la naturaleza harto hostil. Tropico es mo-
vimiento, si. Y en él estamos por redimir al hombre esclavo,
pura accién, drama, que sélo, si se quiere usar de la literatura
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para entregarlo al mundo, puede emplear la novela, la latitud
y la morosidad en la presencia de las cosas y de los mufiecos
humanos.

Hemos de llegar al entendimiento. Nuestra voz no quiere
ropajes dorados para vestir migajas de miseria. Desnuda nues-
tra voz, busca razén, no cosas bonitas. Nuestra sangre es libre
y corre con la velocidad que le otorgan los colores violentos.
Humildes también, porque sabemos que es la condicién esen-
cial para llevar una platica veraz, para dominar nuestro ins-
trumento y conccer nuestras vacilaciones y nuestros errores.
Y, a mas de todo, ansia de aprender en cada sitio las cosas fun-
damentales a la vida. Huesped soy ahora, y os prometo, con
mi fé tropical, que he de saber obtener de la hospitalidad de
}fu%stra raza toda la ensefianza y toda la verdad que me hacen

alta.

(Tomado de la Revista ORBE, 1° de Sept. 1945—México, D. F.
Afio 1—N¢ 2)
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EL NUEVO PEQUENO LAROUSSE
ILUSTRADO ES DEFICIENTE

Por José Ruiz Velis.

L Nuevo Pequefio Larousse Ilustrado define la palabra
— diccionario de la manera siguiente: “Reunién, por or-
den alfabético o ideologico, de todas las palabras de
un idioma o de una ciencia”.

Si tenemos en cuenta el contenido y los alcances de esa
definicién, llegamos a la conclusiéon de que el diccionario de
referencia dificilmente puede estar comprendido en esos con-
ceptos, puesto que, desde en sus ediciones de hace cuarenta
anos, hasta en las de los mas recientes (comenz a publicarse
en 1912) a pesar de su nitida impresion y de sus profusas y
bellas ilustraciones, nos demuestra que una multitud de pa-
labras de nuestro 1éxico no aparece en sus respectivas seccio-
nes alfabéticas, ademas de que muchas de esas palabras estan
deficientemente definidas.

iA qué se deben esas anomalias en uno de los tratados
que mas acceso tienen a la catedra, a la oficina, al cuarto de
estudio, al hogar, en nuestro mundo de habla hispana que ya
cuenta con mas de ciento cincuenta millones de pobladores,
sin que incluyamos en esa cifra a los cientos de miles de gen-
tes estudiosas de otras nacionalidades que en nuestros paises
hispanoparlantes y en otros del planeta hacen uso de é1?

Bien reconocido estd el abolengo de la muy docta casa o -
libreria Larousse, que puede hacer suyos todos los merecimien-
tos académicos al darle brillo permanente nada menos que
Pierre Larousse, célebre gramatico, lexicografo y literato fran-
cés, autor del Gran Diccionario Universal del siglo XIX, obra
de renombre mundial que puso los cimientos para la publi-
cacion del Larousse del siglo XX que bajo la direcciéon de Paul
Augé se inspiré también en Noveau Larousse Ilustre de Clau-
de del mismo apellido. (1897-1904).

El Pequefio Larousse Ilustrado, objeto de mis saetas en
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este comentario y que es la adaptacién al espafiol del Petit La-
rousse Illustre, del propio Claude Augé, estd a cargo nada me-
nos que de Miguel de Toro y Gisbert, Doctor en Letras y miem-
bro de la Academia Espafola de la Lengua, quien indudable-
mente reside en la Ciudad Luz, en donde se imprimen estas
obras.

Es por ese motivo que el animo se exalta al darse uno
cuenta de que personas tan sabias, pues el docctor Gisbert ha
de tener ayudantes competentes en sus arduas tareas, deccui-
den éstas hasta el extremo de hacer un risible simulacro idio-
matico de algunas de las ediciones de lo que podria ser uno
de los monumentos mas sinceros y relucientes de nuestra ca-
risima y muy noble habla hispana.

Héme aqui ante algunas de las mas recientes y flamantes
entregas del Nuevo Pequeiio Larousse Ilustrado. Su encua-
dernacion es impecable; su impresion, nitida; su seceién de lo-
cuciones latinas y extranjeras, tentadora; sus ilustraciones,
bellas y abundantes.

Abramos su cubierta y en la esquina inferior de la dere-
cha leamos: “EDICION DECIMAQUINTA”. Recordar que una
palabra compuesta por dos adjetivos que califican a un sus-
tantivo solo toma la forma femenina el segundo, conservan-
do el primero el masculine. Ejemplo: escuela técnico-practica,
guerra ruso-japonesa, etc.

Pasemos a la pagina siguiente y leamos el mensaje del
propio doctor de Toro y Gisbert quien al final del mismo ma-
nifiesta que han colabcrado con él, por medio de misivas cul-
turales, los doctos sefiores P. de Mugica, R. Mormer Sans,
E. Castex, J. B. Selva, A. Malaret y G. R. Lemus, después
de asegurar que, sobre todo en la seccion histérica, biografica
y geografica, el lector encontrara en ella “no una seca nomen-
clatura de nombres propios, sino que para cada obra maestra,
cada pais, cada personaje célebre, estd seguro el lector de ha-
llar una monografia concisa pero caracteristica”.

Mas adelante veremos la exactitud de este aserto. Por lo
pronto veamos algunas de las palabras que en las nomenclatu-
ras alfabéticas de estas ediciones faltan.

Debo aclarar que, en esta busqueda, yo me baso en la edi-
cién de 1952 que he tenido en uso desde esa fecha. Posible-
mente haya mas palabras no incluidas en las secciones alfa-
béticas del tratado, aun en las mas recientes, quedando a ele-
mentos mejor preparados que yo, con legitimo acervo de cul-
tura y con dotes de investigacion sobresalientes, dar término
generoso y constructivo a la modesta tarea aqui comenzada,
para que un dia de estos los editores de estas obras tengan
mas cuidado y no malogren las nobles intenciones de sus ilus-
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tres iniciadores, y las esperanzas de los cientos de miles de
lectores que queremos encontrar en ellas fuentes claras de sa-
piduria.

He aqui algunas de las palabras que he apuntado en estas
listas alfabéticas: antibiotico, abioético, asafétida, autéfono,
axiologia, apanaje, apiario, aspergido; bidtico, brigola; catabo-
lismo: chunchucullo; embolofrasia, encfilia, en seguida, eremi-
ta, escibalario, escoleta, exégeno, elan, esperma, espermatozoa-
vio, espermatorrea, espermatozoo, espermatozoide; filicida, filp--
genético, géiser, gigolo, gonfaloniero; hemeroteca, himen; in

romptu, ineluctabilidad, insustituible, iteloscopo, lenocinio, li-
bido, lisboeta (correspondiente ésta a la secciébn geogrifica);
longimano, lucernario; mentirémetro, merolico, mimedégrafo,
misogamia, nigérrimo; octépodo, onanismo, ontogenia, oxicé-
falo; pene, priapo, partesano, pederasta, pediatria pictural,
plusvalia, poliandria, polucién, psicopatico, psicopatologo, pra-
seodimio, proditorio, pudendo, pupusa, puta; rijoso; satiriasis,
sitiofobia, surrealismo, suprarrealidad; venéreo, vagina, videli-
cet, vitral, vulva; zarracina.

Veamos ahora algunas de las palabras deficientemente de-
finidas: ,

ALELUYA. Aunque se extienden los lexicografos en una
larga disertacidn acerca de sus origenes y significado, no men-
cionan el punto medular del mismo: alabad al Sefior.

ESTUPRO. Lo define: accién vergonzosa e infame, sin
mencionar que es el ultraje, mediante la violacién sexual, de
las virtudes pudicas femeninas.

GLEBA. Lo define asi: Terrén de tierra, terrufio. Pleo-
nasmo que un alumno de sexto grado seria incapaz de come-
ter. Deja en blanco, sin embargo, que significa “un esclavo
traspasado con su parcela a otro duefio” segtn la opinién del
académico Mariano Veldsquez de la Cadena en su diccionario
espafol-inglés que lleva su nombre.

INFIERNILLO. Lo define asi: Cocinilla de espiritu de vi-
no, sin mencionar que también es “fumarola, ausol, respira-
dero volcanico”.

INMUEBLE. No menciona la acepcién “de que no se pue-
de mover”.

INHIBICION. La definicién es incompleta, pues no men-
ciona que es también ‘“un mandato juridico que prohibe a un
juez continuar la ventilacion de una causa”.

INVEROSIMIL. Lo define de esta manera: Inverosimil. No
menciona, por tanto, su curiosa e interesante etimologia, o
sea “sin verdadero simil”, esto es, que no puede creerse que
exista o que suceda, que es imposible, dudoso, etc., ya se tra-
te de una persona o de algo inanimado.
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PICA. No menciona que es la medida fundamental del
tipo de imprenta, o sea de 12 puntos o cuadratin.

PSICOPATA. Lo define asi: alienista. Otros diccionarios
expresan que es el paciente que padece de psicopatia. ;Quién
estd en lo justo?

PARALAJE. No menciona el aspecto fotografico del vo-
cablo, o sea la incoincidencia del objeto retratado en el cristal
esmerilado y en el buscador o mira de la camara.

PUPUSA. Esta palabra que tan directamente nos atafie
a los salvadorenos aparece escrita de este modo: PUPOSA, em-
panada de maiz y queso que se come en Honduras (?).

RECTO. No menciona el aspecto anatoémico y fisiolégico
del vocablo, o sea que es el extremo mas bajo del intestino
grueso.

REPARTO. No menciona ‘la asighacion en una obra tea-
tral de los papeles correspondientes a cada uno de sus intér-
pretes”.

SUBSTANCIA. No menciona su etimologia latina Sub-sta-
re, esto es, estar debajo.

SEMINAL. Lo define asi: Relativo a las semillas. Omite
la acepcion que tiene que ver con el fluido generador de ra-
cionales e irracionales.

ZAINO. No menciona su acepcién de ‘“protervo y traicio-
nero’.

En la definicién de POSTEMA o POSTEMILLA a la pala-
bra ABSCESO le falta la primera S.

Demos un vistazo ahora a la seccion historico-biografica,
geogréafica, artistica, etc., la cual, segin lo ha de recordar el
lector, es ponderada de manera altisonante por el propio doc-
tor de Toro y Gisbert en el prefacio de la obra.

Da tristeza decirlo, pero esta seccion parece que se ha
hecho durante la ausencia de las doctas personalidades a que
nos hemos estado refiriendo en este comentario. Cualquiera
creeria que han tomado su lugar personas enteramente aje-
nas a estas ocupaciones.

Comencemos por el solar nativo que es el que debe intere-
sarnos preferentemente.

Dice: “Santa Ana, Departamento del Salvador (textual);
capital del mismo nombre, Universidad, minas de hierro”. Es
obvio que se olvidaron de su café y que aluden al centro ma-
ximo de estudios que sent6 alli sus reales, en el afio de 1800,
cuando también lo tenia la ciudad de San Miguel, ademas del
de la capital que puede decirse que siempre ha estado en fun-
ciones.

“CHALCHUAPA, villa del Salvador, cerca del volcan de
Izalco y a orillas del rio Paz”.
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En otras palabras que es una ciuda’d_ viajera, que oscilla.
como un péndulo entre dos puntos geograficos de nuestro pais

ue estan distantes mas de 60 kilometros el uno del otro.

«17ALCO, villa del Salvador, en el departamento de USU-
TLAN. (textual).

En la pequeia resefia histérica que se dedica a nuestro
pais, se menciona al hablar de las tentativas unionistas en el
istmo, a Rufino José Barrios, quien “al mando de fuerzas ar-
madas de su patria guatemalteca invadi6 el territorio salva-
dorefio en 1885, muriendo en Chalchuapa”.

Cuando se menciona al presidente Rafael Zaldivar su
nombre se escribe frecuentemente con S.

Saliéndonos del solar patrio, vemos que el apostol de la
independencia cubana es José Maria Marti o sea CHEMA, des-
cuido imperdonable que irrita méas el animo pues todo el mun-
do sabe que el précer fue bautizado con el nombre de JOSE
JULIAN. Acompaifia a estos equivocados datos una ilustraciéon
que mas parece la semblanza de un chino o de un lapén y que
desvirtuan las facciones dulces del martir de Dos Rios.

Vemos también que nuestro ilustre amigo don Eduardo
Zamacois es calumniado, pues se le hace aparecer como pintor
bilbaense del siglo pasado. Mientras tanto brillan por su au-
sencia el autor de la Psicologia de las Multitudes, Gustavo Le
Bon, a pesar de que se desarroll6 en el medio ilustre de la Ciu-
dad Luz. Enrico Caruso, el tenor mas grande de todos los
tiempos tampoco aparece en estas nomenclaturas.

Finalmente, al presentar datos biograficos de Agustin
Iturbide, el verdadero consumador de la independencia de Mé-
xico, se consigna que ‘“‘fué fusilado poco tiempo después de su
DESEMBARQUE, con lo cual lo llaman semoviente puesto que
hay EMBARCO o DESEMBARCO de gente y EMBARQUE ¢
DESEMBARQUE de animales o de carga.

Mas no es eso todo pues las locuciones latinas y extranje-
ras también demuestran mucho descuido. Por lo pronto la ex-
presion italiana ‘“‘si non evero e bene trovato” esta traducida
asi: “Si no es verdad estd bien ENCONTRADO”, Io que ya &s
colmo de la deficiencia diccionaria.

Al hacer esta somera critica al Pequefio Larousse me ani-
ma el noble deseo de que sus ilustres editores vuelvan sobre
sus pasos y hagan de €l la obra meritisima que siempre ha si-
do, para que cumpla ella con su hermoso destino: servir de
orientacién a muchos millones de mentes del mundo de habla
espafiola y de otras nacionalidades de la tierra. Haran con
ello una obra trascendental de cultura. También de belleza
y de amor.

San Salvador, El Salvador, C. A.
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GABRIELA DE HISPANOAMERICA

Por Carlos D. Hamilton.

Gabriela representa no s6lo una fecha
en la literatura chilena, sino también un
sligno de la literatura hispanoamericana.
Indudablemente la poesia chilena ocupa
uno de los méas altos puestos en el idioma.
—(Luis A. S&nchez, Nueva Historia de la
Literatura Americana, Buenos Alres, 1943).

N las historias de la literatura hispanoamericana solia
1 considerarse a Chile como tierra de sélo historiadores
y juristas. Parecia dogma irrefutable la afirmacién
del sabio don Marcelino Menéndez y Pelayo, que escribia, en
1895: “De la Universidad ! salieron historiégrafos, investigado-
res, gramaticos, economistas y sociélogos, mas bien que poetas.
El carécter del pueblo chileno es positivo, practico, sesudo, po-
co inclinado a idealidades. Esta limitacion esta bien compen-
sada por excelencias mas raras y mas tutiles en la vida de las
naciones. ... No pretendemos por eso que haya de durar siem-
pre. Dios hace nacer el genio poético donde quiere y no hay
nacién ni raza que esté desheredada de este don divino”. 2
Pues, ese milagro divino con que nos consolaba el mal
profeta de don Marcelino, se ha cumplido con creces. No sé
por qué pensaba que los poetas debieran salir de las univer-
si’dades. .. Pero, como senala Fernando Alegria,? la alta poe-
sia actual de Chile no ha brotado por generacién espontanea.
Por lo demas el propio Menéndez y Pelayo cita a Andrés Be-
llo que dice: “Chile es el unico de los pueblos modernos cuya
fundacién ha sido inmortalizada por un poema épico™. Y
don Alonso de Ercilla y Zufiga era también mestizo de vasco,
como nuestra Gabriela. Dofia Mercedes Marin del Solar, ce-
lebrada por el gran poligrafo espafiol, anunciaba con medio
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siglo de anticipacién las elegantes audacias del Modernismo;
y Dario publicé en Chile (Valparaiso, 1888), su Azul, partida
de nacimiento del Modernismo.

Tres poetas chilenos, Gabriela Mistral, Vicente Huidobro
y Pablo Neruda, han tenido significacién maxima en la evolu-
cion de la lirica hispanica desde Rubén. Gabriela y Pablo han
inmortalizado seuddnimos. Lucila Godoy Alcayaga adoptd un
suave nombre de Arcangel y un apellido que recuerda al dulce
cantor provenzal, a quien nombraba entre sus predilectos. No
puedo llamarla “poetisa”, que suena a poeta a medias; y Ga-
briela es fodo un poeta.

1. Poesia de Ibercamérica.

A mi juicio, Gabriela Mistral representa mejor que nadie
el alma poética de Hispanoamérica. Esta mujer dolorida y
suave, solitaria y vagabunda, tierna y fuerte, llevaba dentro
de la entraha desgarrada y virginalmente fecunda cada rincén
de América y tenia cancion para todas las nifieces y todas las
maternidades; y lino para cada llaga del indio y del humilde,
entre nuestras sierras y nuestros mares.

Naci6 Lucila Godoy Alcayaga el 7 de abril de 1889 en €l vi-
llorrio de Montegrande, cerca de Vicufia, en el Valle de Elqui,
en medio de la sal de los nitratos y el rojo cobre de las sole-
dades nortinas. En el desierto de su vida, el oasis del valle de
Elqui se le quedé para siempre cobijado en el recuerdo: “mis
nineces del valle de Elqui. ..."”, “mis cerros de Elqui....”, “hu-
meda axila en el cuerpo del desierto chileno....”

Durante una larga ausencia de la patria sigue identifi-
candose hasta tal punto con su campo natal de Chile, que
siente que la fuerza varonilmente sobrehumana de su verso
tiene raices en “la chilenidad en su aspecto terco y fuerte”.
Y asi, la montafesa chilena, mestiza de vasco, escribe: “He
cantado cosiendo mis cerros por cogerte en el grito los pies’s.

Un artista no es humano y universal si no siente honda-
mente lo propio. El mas universal de los escritores de nuestra
lengua, Cervantes, es el mas espanol de todos. En Gabriela,
americana por chilena, el amor a la patria, su real esencia
americana, estd siempre vivo y ardiente. La “Chilena errante”,
como gustaba llamarse, no nos da un patrioterismo oratoric
ni el mal gusto de una politiqueria ramplona. Es la concien-
cia de su misién de artista de decir lo suyo.

Dicha conciencia madur6 en Ameérica con el Modernismo.
Hija y profetiza de los Andes, canta Gabriela a su cordillera
nevada y enhiesta:
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Carne de piedra de la América,
halali de piedras rodadas,
suefio de piedra que sofiamos,
piedras del mundo pastoreadas;
jenderezarse de las piedras
para juntarse con sus almas!
En el cerco del Valle de Elqui,
en luna llena de fantasmas,
ino sabemos si somos hombres
o somos piedras arrobadas!S

Donde la comuniéon del hombre y el paisaje se dignifica
magicamente. Y luego increpa a la columna vertebral de la
Ameérica del Sur, para que la médula comun una a los pue-
blos iberoamericanos:

Suelde el caldo de tus metales
los pueblos rotos de tus abras;
cose tus rios vagabundos,
tus vertientes acainadas! 7

Al proponerse entonar —sin las rumbosas pretesiones de
Chocano, que se creyo dueno del Sur como Whitman tenia el
Norte— el himno grande de América llama a su intento “bal-
buceo”: “Yo sé muy bien que doy un puro balbuceo del arduo
asunto. Igual que otras veces, afronto el ridiculo con la sonri-
sa buena de la mujer rural cuando se le malogra el frutillar o
el arrope en el fuego...”8 '

Lamenta que no hiciera Dario el Himno de América, “por
no haberse perdido en la naturaleza americana”. Que de ha-
berlo hecho el maestro, ya esos himnos “andarian entonando
el alma del mocerio”. Una mujer rural, balbuceante, ha can-
tado, con mayor pureza que Neruda y casi con idéntico frene-
si de imagenes encabalgadas, el himno de la América nuestra.

En esos himnos de la tierra americana “Cordillera”, “El
maiz”, ‘“Salto del Laja”, “Sol de Tropico”, etc., su verso es
a veces intencionado y, a la vez espontaneamente, duro, asimé-
trico, con raro dominio del eneasilabo y con la directa since-
f_idac} de las piedras andinas: austeras, repetidas, variadas y
impias.

II. El tema indio.
~ El tema indio no reviste en Gabriela el tono airado ¢ hi-
riente de los enconados “poetas-demagogos” (si es que este

contrasentido existe). Es un amor a lo propio y una de las
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expresiones de su cristiano amor por los humildes. Como
muestra del primer aspecto de su “indigenismo”, valga su ver-
sibn poética del “Salto-del Laja”, catarata que se descabella
majestuosamente en pleno corazén de Araucania:

Salto del Laja, viejo tumulto,
hervor de las flechas indias,
despefios de belfos vivos,
majador de tus orillas. ...?

Y mientras revive la visién histérica de la raza mapuche
—ante el escenario de la salvaje cabellera desatada en medio
de bosques de araucarias y canelos—, se identifica con la
vida del agua y con la tierra que se entrega:

Me voy con el rio Laja,

me voy con las locas viboras,

me voy por el cuerpo de Chile;

doy vida y voluntad mias;

juego sangre, juego sentidos,

y me entrego, ganada y perdida.. .1

En “La Cuenta-Mundo” explica a los nifios el sentido del
aire, de la luz, del agua, del pinar, el fuego, la casa y la tierra.

Pero es la tierra americana virgen. Y maternalmente
dice:

Nifio indio, si estas cansado,

tu te acuestas sobre la tierra,

y lo mismo si estas alegre,

hijo mio, juegas con ella.

Se oyen cosas marayvillosas

al tambor indio de la tierra:

se oye el fuego que sube y baja
buscando el cielo, y no sosiega. ..l

Y es el tan-tan de las canciones araucanas, que van cayen-
do monorritmicas —desteniido son guerrero— en el alma de
la triste tierra volcanica.

‘Idéntica comunién con la tierra hay cuando canta la
milpa 12 y el indito mejicano; o al negro de Cuba o a la isla de
palmas de Puerto Rico, “apenas posadura sobre las aguas...”
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I111.—Amor-Dolor-Ternura

Pero mas que paisaje y tierra —fondo de sus cuadros poéti-
cos— los temas profundos de Gabriela, punzantes de tremenda
originalidad, son los temas humanos; universales, pero particu-
larmente vividos, del amor, del dolor, de la muerte. Verso agrio,
ensangrentado y fuerte. Y el tema de la maternidad. Primero,
una maternidad de ilusién y desencanto. Luego, la flor del
yermo se reviste de majestuosa serenidad en las cenizas de la
cabeza egregia. La dulce maternidad para los nifnos todos: los
ajenos, los pobres, los abandonados, los soflados. Es la maes-
tra que canta; la madre que mece. Es la suprema cancion sin
trueque de ternuras, como una sacerdotisa de la suavidad ma-
ternal de la mujer —tan india y tan hispana a la vez—, escon-
dida apenas la voz del cilicio.

El amor unico de Lucila Godoy trajo ya en sus alucina -
ciones veinteafieras un torcedor. “La tierra se hace madras-
tra —si tu alma vende a mi alma...!” Sus primeros gritos de
dolor tragico no tienen parangoén en la lengua espafola y aca-
so sélo raices en el Libro de Job o los terribles profetas del Tes-
tamento Viejo.

Luego vino el leve quejido de la balada aquella: “El pasd
con otra; yo le vi pasar...”

Y desde entonces la sensitiva sabe el “dificil oficio” de
amar; y siente que todo en su boca adquiere: “un sabor per-
sistente de lagrimas: el manjar cotidiano, la trova y hasta
la plegaria!’’13

Su alma cristiana, en agria plegaria perfumada de mirra,
es un eco del “Eloi, lamma Sabachtani!” del Redentor:

Padre nuestro, que estas en los cielos,
por qué te has olvidado de mi! 14

Me vendi6 el que bes6 mi mejilla,

me vendi6 por la tunica ruin.

Yo en mis versos el rostro con sangre,
como Tu sobre el pafio, le di.. .15

Mientras Lucila Godoy trabaja, a los veinte afios, de maes-
tra en una de tantas aldeas en que sirvid, recibe la noticia del
suicidio amado. En el bolsillo del joven Ureta han encontrado
una tarjeta con su nombre: Lucila Godoy. Y rompe el cos-
tado herido de Gabriela el ronco grito, hurafio y tierno, feroz,
de sus “Interrogaciones” y sus ‘“Sonetos de la Muerte” (que
Elgosabemos si fueron originalmente tres o doce), escritos en

9.
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En los Juegos Florales de Santiago, en 1914, con la Flor

Natural ganada por los Sonetos, hace su entrada en el parnaso
americano la dulce y extrana maestra rural.

La que era capaz de cantar ante la muerte del amado in-
fiel:

....Me alejaré cantando mis venganzas hermosas
iporque a ese hondor recéondito la mano de ninguna
bajaré a disputarme tu puiiado de huesos! 16

Luego en sus “Interrogaciones” se encara con el Sefior,

como Abraham regateando el perdén de las ciudades nefandas:

¢Como quedan, Sefior, durmiendo los suicidas?
<Un cuajo entre la boca, las dos sienes vaciadas,
las lunas de los ojos albas y engrandecidas,

hacia un ancla invisible las manos levantadas? ...

Y responde, Seiior, cuando se fuga el alma

por la mojada puerta de las largas heridas,

¢entra en la zona tuya hendiendo el aire en calma,
0 se oye el crepitar de alas enloquecidas?

Tal el hombre asegura, por error o malicia,
mas yo, que te he gustado como un vino, Sefior,
mientras los otros siguen llamandote Justicia,
ino Te llamaré nunca otra cosa que Amor!. . .17

La boca le quedé alicaida como ave rota. El tema mater-

nal florece de frustrado dolor para elevarse, a través del fue-
go ¥y de la sangre, hasta una serena y clara maternidad uni-
versal.

Primero:

Un hijo, un hijo, un hijo! Yo quise un hijo tuyo
y mio, alla en los dias del éxtasis ardiente...8

Luego:

62

Apacenté los hijos ajenos, colmé el troje

con los trigos divinos y sélo a Ti espero.
iPadre nuestro que estas en los cielos, recoge
mi cabeza mendiga, si en esta noche muero! 19
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1V.—La evolucion de las formas

En las formas poéticas de la obra de Gabriela Mistral hay
una evolucion que vale la pena sefialar. 20

En Desolacion hay dieciséis poemas alejandrinos moder-
nistas; en Tala, s6lo cuatro y en Lagar, uno. El endecasilabo
es usado en 19 poemas de Desolacion, en 13 de Tala y 14 de La-
gar. El eneasilabo, que sdlo ensaya en seis poemas de Desola-
cion, campea en 22 de Lagar. El octosilabo tradicional, del ro-
mance y la copla, que Gabriela prefiere para las canciones
intimas, domina en 29 poemas de Desolacion; estd en solo 12
de Tala y vuelve a imperar en 36 poemas de Lagar.

" El uso preferente de los versos de arte menor es un sinto-
ma comun de la lirica postmodernista y actual. Sea un deci-
dido deseo de sencillez, como en Machado o Juan Ramoén Ji-
ménez; sea por la influencia de los romances de Gareia Lorca,
en que lo popular y la imagineria se conjugan; sea porque se
acomodan mejor a la expresién de las cosas minimas. Las
Odas Elementales de Neruda y Lagar de Gabriela cantan las
“cosas” y lo hacen en el verso casero, tradicional de la poesia
popular castellana. En heptasilabos escribié también Juan
Ramoén la progresiva desnudez de su poesia pura. 2!

V.—Lenguaje y estilo

Esta todavia por hacer el estudio del lenguaje de Gabriela
Mistral. Sélo quiero apuntar algunas nhotas, al concluir mi
breve estudio. El profesor Entwistle, de Oxford, comparé a
Gabriel con Santa Teresa de Jesus.

“Mujer inquieta y andariega”, la Santa como Gabriela;
fundadora ésta de una nueva Orden de poetisas americanas,
tienen ambas un “estilo de hermitafio”. En medio de la cla-
sica sencillez del siglo XVI espafiol, la Doctora de Avila extre-
maba al colmo la naturalidad. Ensefiaba a sus hermanas que
debian “mirar a la manera de hablar que vaya con simplicidad
y llaneza...; que lleve mas estilo de hermitafio y gente reti-
rada que no ir tomando vocablos de novedades y melindres,
creo los llaman, que se usan en el mundo”. 22

Y Mario Osses, un buen critico chileno, ha podido escribir
de Gabriela: “No hay en su poesia el sello eminente de otra al-
guna (porque en ella) el canto toma forma de mujer, que no
de “literata”. 23

Una naturalidad vital, grito elemental de entrafia herida,
humana y sobrehumana a la vez. En su “Nota al Nocturno de
la Derrota”, comenta Gabriela: “No sélo en la escritura sino
también en mi habla, dejo por complacencia, mucha expresion
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arcaica, sin poner mas condicion al arcaismo que la que sea
facil y llano. .. El campo americano —y en el campo me crié—,
sigue hablando su lengua nueva veteada de arcaismos abun-
dantes. La ciudad, lectora de libros doctos, cree que un tal
repertorio arranca en mi de los clasicos afiejos, y la muy ur-
bana se equivoca”. 24

“Albricia mia: —dice a proposito de otro poema— en el
juego de las Albricias que yo jugaba en mis nifieces del valle
del Elqui, sea porque los chilenos nos evaporamos la s final, sea
porque las albricias eran siempre cosa en singular —un objeto
escondido que se buscaba—, la palabra se volvia una especie
de sustantivo colectivo... Puedo corregir en mi seso lo apren-
dido en las edades feas —adolescencia, juventud, madurez—;
pero no puedo mudar de raiz las expresiones recibidas en la
infancia”. 2

Creo que se me perdonari la extensa cita, porque en ella
puede estimarse la viveza teresina, la raiz castiza y la propie-
dad expresiva de la prosa de Gabriela.

Gabriela no nace de una escuela literaria. Aunque ha to-
mado elementos del modernismo deslumbrador, del postmo-
dernismo sincero y de la vanguardia audaz. Pero su verso bro-
ta, no del “manantial sereno” de Machado, siho de una entra-
na rota y de unas manos tiernas que han bajado al amado “del
nicho helado en que los hombres te pusieron a la tierra hu-
milde y soleada...” Pero manos también capaces de hundir
en el pecho, y bajo el polvo, el amor tragico: “por que a ese
hondor recéndito la mano de ninguna bajara a disputarme
tu pufiado de huesos...!”

La mujer que “amdé mucho’”? ha descendido a ese polvo
de tierra soleada que canta en su libro postrero. De la flor na-
cida de su suefio angustiado seguiran sofando las generacio-
nes poéticas de habla espafiola. No creo que el verbo del amor
humano haya encontrado nunca, para encarnarse, una pala-
bra llameante y una poesia tan alma ni un alma tan poesia,
como el canto inmortal de Gabriela de Hispanoamérica: “Su
lengua, sus 0jos, sus manos... polvo seran, mas polvo ena-
morado!” 27

CARLOS D. HAMILTON,
Vassar College, N. Y.

1 La Universidad de Chile, fundada en 1853, sobre la tra-
dicion de la Real Universidad de San Felipe (siglo XVII),
en Santiago. Su primer Rector, don Andrés Bello.

2 Marcelino Menéndez y Pelayo, Antologia de la poesia
hispanoamericana, ‘“Introduccién”.

3 Fernando Alegria, Poesia chilena (México, 1954) .
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4 Menéndez y Pelayo, op. cit., loc. cit.
5 @Gabriela Mistral, Tala, “Cordillera”.
6 Ibid.

7 Ibid.

8 Tala, “Nota a Cordillera”.

9 Tala, “Salto del Laja”.

10 Ibid.

11 Ibid., “Cuenta-Mundo”.

12 En México, campo de maiz.

13 Gabriela Mistral, Desolacién, “Balada’.

14 Ibid., “Padre nuestro”.

15 - Ibid.

16 Ibid., ““Sonetos de la muerte, I"’.

17 1Ibid., “Interrogaciones”.

18 Ibid, “Poema del hijo”.

19 Ibid.

20 Obras de Gabriela Mistral: Desolacion (New York,
1922); Ternura (parte de Desolacién) (Madrid, 1924);
Lecturas de mujeres (prosa) (Madrid, 1924); vida de San
Francisco (sin fecha); Tala (Buenos Aires, 1938); An-
tologia (Santiago, 1940); Lagar (Santiago, 1949); Poe-
mas de las madres (1950) .. Pdéstumos ha dejado dos li-
bros de poemas: una continuacién de Lagar y un largo
poema, que contiene lo mas hermoso de su poesia desde
Desolacion, “Recado de Chile”. Los escritores chilenos
José Santos Gonzalez Vera y Hernan Diaz Arrieta (Alo-
ne) estan a cargo de su publicacién. Diaz Arrieta ha
venido recientemente a Nueva York para recopilar obra
dispersa, y cartas, suyas. El profesor Federico de Onis
tiene recopilada su obra dispersa en prosa.

21 Juan Ramoén Jiménez, Poesia, Antologia, pag. 411.

22 Santa Teresa de Jesus, Modo de visitar los conventos, en
Biblioteca de Autores Espaiioles, LII, pag. 297, b.

23 Mario Osses, “El casticismo de Gabriela Mistral”, Ate-
nea (Concepcién, Chile), abril de 1949.

24 Gabriela Mistral, Tala, “Nota al Nocturno de la Derrota”.

25 1Ibid., “Nota a Albricia”.

26 Evangelio de San Lucas, VII, 47.

27 Francisco de Quevedo, Soneto “Cerrar podra mis ojos...”

(Tomade de Revista Iberoamericana, del Instituto Inter-

nacional de Literatura Iberoamericana, Vol. XXIII, Enero a
Junio de 1958, Num. 45, México, D. F.)
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Las “Primeras Notas’’ de Rubén Dario

Por Vicente Acosta.

I

LA BONDAD de un amigo residente en Managua de-
bemos el poseer un librito precioso, constante de 186
paginas en cuarto menor, cuya impresion, francamen-

te, si no es de lo mas acabado, da una idea honrosa, altamente
honrosa del grado de adelanto a que ha llegado el arte tipo-
grafico en la hermana Republica de Nicaragua.

De precioso dejamos calificado el librito en referencia, v
en verdad que bien merece tal epiteto la primera obra de Ru-
bén Dario que se publica en Centro-América; del poeta que,
proximo a asfixiarse en la atmdsfera deletérea de esa misma,
patria, comprendiendo que su talento lo llamaba a un centro
mas vasto de ilustracion donde pudiera girar con desembara-
zo, 116 sus dioses penates y les dijo jadios! a estas playas con
rumbo a Chile, donde le esperaban aplausos y coronas. El poeta;
se ha vengado noblemente de su patria, amontonando laure-
les sobre su frente, como un generoso desquite a la indiferen-
cia de sus paisanos. que llegd hasta que un periddico le sefia-
lara como vago.

I

Las Primeras Notas estan divididas en dos partes, para
facilitar mas su lectura, indudablemente, comprendiendo la
primera: Introduccion, El poeta a las Musas, A Ricardo Con-
treras, A Juan Montalvo, A Emilio Ferrari, autor del poema
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Pedro Abelardo, Erasmo a Publio; y la segunda, lo que el
autor ha bautizado con el nombre de Poemas, que son: El Por-
venir, Victor Hugo y la Tumba, Ecce Homo, La Cakeza de! Ra-
bi, La Nube de Verano, El Ala del Cuerve, Ali y el Arte.

En la Introduccion el poeta hace una salutaciéon a la Poe-
sia en preciosas espinelas, manejadas con maestria y en las
que campean frescura de colorido, suavidad de inspiracién,
numero, gracia, ingenio y lujo de imaginacién, como puede
verse en las estrofas que copiamos en seguida:

iSalve, dulce Primavera,
que en la aurora de mi vida
me diste la bienvenida,
carifiosa y placentera!
T ries en la ribera,
mientras yo en mi embarcacion
camino del remo al son
por el piélago azulado....
jAy, qué llevaré guardado
dentro de mi corazén!

En el alba de la vida
todo gs luz esplendorosa.
iQué esperanza tan hermosa
es la esperanza nacida!
iOh, Primavera florida!
jcuantas aves! jcuanta flor!
jcuanto divino rumor
turba la apacible calma,
cuando se despierta el alma
al primer beso de amor!

Celajes de nieve y grana
que tras las candidas nubes
fingen radiantes querubes
con la luz de la mahana;
porticos de filigrana
bordados de rosicler,
por do se puede entrever
el trono deslumbrador
de donde lanza el Creador
el rayo de su poder.
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Aqui en este libro tengo
dichas que me satisfacen,
dolores que me deshacen,
ilusiones que mantengo.
Ignoro de donde vengo
ni a donde voy a parar;
he empezado a navegar
ignota playa buscando,

y voy bogando, bogando
sobre las aguas del mar.

No solo hay dicha ideal
en este largo camino,
no solo frescor marino
y caricias del terral;
turban la onda de cristal
vagos soplos de perfidia,
tras el escollo la insidia,
e hipécrita el odio oculto
hace saltar del tumulto
las espumas de la envidia.

Y sigue el poeta bajando por la aspera pendiente del des-
engafio, con la amarga ironia en los labios y luchando por sa-
car ilesa de las zarzas de la vida la veste inmaculada de su
ideal; hasta a decir:

Que ya es preciso variar
y preciso demostrar
al enemigo; enemigo;
darle con rostro de amigo
muchas flores, mucha miel;
y dentro de eso, la hiel
ponzofiosa; y ya embriagado,
traer el cuchillo afilado
para arrancarle la piel.

Contraste inexplicable a primera vista, y que, no obstante,
tiene su razén de ser en un corazon de veinte afios que va co-
mo la mariposa inconstante que vuela de flor en flor, de im-
presion en impresion, de la alegria a la tristeza, de la calma
a la inquietud; pero que conserva todavia como fuego celeste
en el alma la esperanza en el porvenir. El mismo nos lo dice
en estos versos con que finaliza la Introduccion:
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Si en algunos de mis versos
hay versos envenenados,
seguid, lectores honrados,
que son para los perversos.
Yo tengo tonos diversos
en las cuerdas de mi lira;
hay en mis canciones ira
y son mis frases pufales,
para ruines y desleales,
para el dolo y la mentira.

Mas también tengo un laud
de suave y tierna dulzura
para cantar la hermosura,
la nobleza y la virtud,
me d4 alas mi juventud,
tengo fé en el porvenir,

y contemplo relucir

mis brillantes ilusiones
cual bellas constelaciones
en un cielo de zafir.

Ya habéis visto la portada

de mi mansién, entrad pues.

De blanco tul al través

me rie la madrugada:

pienso en Dios, pienso en mi amada;
miro la inmensa extensiéon

del cielo; dulce impresion

embarga mi pensamiento.

Y después de todo, siento

que algo hay en mi corazén.

Abiertas ya de par en par por la musa del poeta las puer-
tas de su mansion, entremos y recorramos su recinto encan-
tador; que invitacion tan bella y galante es dificil desairar sin
que se incurra en la mas grosera descortesia, con mas que te-
nemos que vérnoslas con uno de los mas aprovechados disci-
pulos de Apolo que ha escalado con gallardo atrevimiento el
Parnaso Americano, llevado de la mano por la fama que me-
recidamente ha sabido conquistarle su talento.

Y en verdad, pocos, poquisimos son los jovenes que en
Hispano-Ameérica poseen el numen poderoso de Rubén: es so-
lo de él esa facilidad incomparable con que brota el verso a
botones de su lira de oro; suyo es ese vuelo de cisne con que
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surca los espacios encantados de la poesia; el consonante, por
rebelde que sea, se torna su esclavo para vibrar armoniosamen-
te en estrofas animadas, vivas, luminosas, chispeantes; reco-
rre con un habilidad sorprendente la escala del metro, desde
el gracioso octosilabo hasta el alejandrino rotundo y cauda-
loso; y no se para ante ninguna dificultad: impetuoso, osado,
temerario, por hosca, por hurana que la idea parezca, él 1«1
agarra con mano flrme por uno de sus pliegues y, atdndola con
hilos luminosos,, bafiandola con los perfumes de su fantasia
tropical, la encierra en la carcel del verso y alli la arrulla con
la melodia del ritmo. Prédigo por naturaleza, derrccha a ma-
nos llenas su ingenio poético, haciendo ostentacion, casi siem-
‘pre innecesaria, alarde de una imaginacion pomposa y florida.
gue muchas veces, (cosa es de sentir aunque dificil de evitar),
le ha llevado al desbarro sufriendo caidas lastimosas. Pinta
con riqueza de colorido y abundancia de imigenes; filosofa
con amargo excepticismo, mas por variar de tono que por
impulsos naturales; de vez en cuando quiere romper en una
carcajada volteriana, y entonces la cuerda burlona estalla en su
lira, porque su mano es torpe para pulsarla; en ocasiones su
musa toma un aire severo, brillando en su rostro un resplandor
climpico; en otras se entretiene en deshojar con la ingenuidad
de una Ofelia las rosas de la vida; gusta mucho de las leyendas
fantasticas del misterioso Oriente, y es admirable lo airoso con
que sale de toda dificultad en este género que muy pocos cul-
tivan con éxito tanto en Europa como en América. Y es que
él es de esos predestinados que han nacido con la rima en los
labios y la lira en las manos, como ha dicho un célebre escri-
tor. Interroga a las musas sobre que género de poesia es el
mas adecuado a su caracter en estas cuartetas asonantes:

Tengo de preguntaros joh divinas
Musas! si el plectro humilde que meneo
mejor produzca los marciales himnos

y de armonia el cantico guerrero;

6 de natura los preciados dones
ensalce al son de cadenciosos versos,
6 en églogas armonicas repita

de Titiro al cantar 6 Melibeo.

Decidme, sacras Musas, si el coturno
tragico calce, de grandioso fuego
henchido el corazén o si la trompa
que puede producir los cantos épicos
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empufie osado; 6 si la eburnea lira
vagos intenten dominar mis dedos
para cuajar el aire de armonias,

dulces como las mieles del Himeto.

Pero retrocede ante el materialismo de este siglo en que
ya no privan Tedcritos ni Garcilasos, y en que al arrullo me-
lancélico del rabel y de la zampona, ha sucedido la estruen-
dosa resonancia de las inmensas fabricas, el ruido aturdidor
de los vastos talleres; siglo en que las nayades y las driadas
son la piragua que corta el cristal de las ondas con su afilada
quilla y la herramienta que descuaja bosques. Oigadmosle:

... .este siglo, Musas, tan extrafo

del arte universal a los portentos

¢a quién no infude temerosa idea

por mas que lleve ardores en €l pecho?

¢Qué ley ha de seguir el que el vibrante
bordén del arpa pulsa, y el soberbio
cantar pretende a las sonoras alas
confiar ansioso, de los vagos vientos?

Cruje la inmensa fabrica y retumba

incesante golpear de broncos hierros;
y tal parece que amartilla el yunque,
gobernador del mundo, Polifemo.

Decidme si he de alzar voces altivas
ensalzando el espiritu moderno;

6 si echando al olvido estas edades

me abandone a merced de los recuerdos.

Porque es mas de mi agrado el engolfarme
en mis tranquilos clasicos recreos,

en pasadas memorias, y en delicias

que me suelen traer dias pretéritos.

Ya no se oye de Eschylo la palabra
vibradora y terrible como el trueno,
ni repite rapsodio vagabundo

las rudas notas del mendigo Homero. .

Callo el rabel de Teécrito apacible
que amor cantd de rusticos monteros,
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rodaron las estatuas de los porticos
y enmudeci6 el oraculo de Delfos.

Hoy el rayo de Jupiter Olimpico

es esclavo de Franklin y de Edison;

ya nada queda del flamante tirso

y el ruin Champagne sucedi6 al Falerno.

En los tercetos a RICARDO CONTRERAS, que tienen to-
do el sabor de una epistola, el poeta, si hemos de hablar con
franqueza, afecta un clasicismo que lo lleva a lo pedestre en
algunas estrofas. En buena hora que la idea vaya encerrada
en la forma mas limpia, més tersa, echando mano de esos gi-
ros elegantes del idioma que hacen aparecer el pensamiento
como vestido de una tunica de filigrana; de acuerdo estamos
en que, encontrada la oportunidad, el ingenio saque a lucir
todo el caudal de erudicién que ha bebido en los libros, dando
de este modo amenidad e instruccién a sus escritos; pero que
en todo caso se aparte 1o mas que pueda del pedantismo lite-
rario, de esa maldita comezoén de los espiritus jovenes, deslum-
brados por la sabiduria de los grandes maestros, por hacer
ostentacién de eruditos, encajando en cada verso un nombre
ilustre y recorriendo en cada composicién la inmensa galeria
de las celebridades cientificas, literarias, guerreras y artisti-
cas; defecto que los hace girar incesantemente en un circulo
vicioso, porque hablan casi siempre de lo mismo.

III.

Entre las razones que dan los que niegan la existencia de
una literatura esencialmente americana, estd “el poder asimi-
lador de los pueblos jovenes” de que habla Leo Quesnel, que
los hace aparecer como serviles imitadores de la literatura de
las naciones antiguas; porque es esta una ley eterna del pro-
greso, observada en todos los tiempos y en todos los paises.
Las obras de Virgilio estdn calcadas en las de los escritores
griegos: la Eneida no es mas que una imitacién gallarda de
la Iliada, como lo son sus églogas de las de Tedcrito; Garci-
laso a su vez parafrased al principe de los poetas latinos, sin
que esto en nada amengiie el mérito de sus obras, que han pa-
sado a la posteridad como insignes modelos. Y tal asimila-
clon se nota con mucha frecuencia en la América Latina: Vie-
tor Hugo, Lamartine, Byron, Zorrilla, Espronceda, Bécquer,
etc., tienen en estos paises numerosos y entusiastas imitado-
res, cosa digna de aplauso hasta cierto punto, pero que no
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nos debe conducir hasta olvidar la indole de los diversos idiomas
en que han escrito todas estas celebridades; vaciando en el
verso castellano, de suyo caudaloso y lleno de niimero, ideas,
giros de lenguas opuestas, britanizando y afrancesando mu-
cho composiciones que correrian holgadas en el habla de San-
ta Teresa de Jesus.

En esta falta incurre con alguna frecuencia Rubén Da-
rio. Y asi le vemos en sus composiciones apartarse de un modo
unico para seguirlos a todos en cuanto le es posible, imitando
a Victor Hugo, a Nufiez de Arce, Zorrilla y otros, con acierto
las mas de las veces, como en los esculturales alejandrinos ti-
tulados Victor Hugo y la Tumba, La Nube de Verano, Ali
(Oriental,) Arte, etc., etc. No resistimos al deseo de copiar
la primera de las mencionadas composiciones, cuyo mérito le
da la supremacia sobre las demaés del libro. Juzgue el lector:

VICTOR HUGO Y LA TUMBA

Iba a morir el genio. jPaso! dijo a la Tumba,
con voz que en el espacio misteriosa retumba
produciendo infinita, suprema conmocion.

La Tumba, inexorable siempre, ruda y severa,
contemplando al coloso gigante, dijo: “jEspera]
ignoro si tu puedes entrar a mi region”.

En tanto, en las alturas, las mil constelaciones
bordaban los cambiantes de sus fulguraciones
en el velo impalpable del esplendente azur.
Callaba el Oceano: y sobre los volcanes
altisimos, dormian los grandes huracanes

del Este, del Oeste, y del Norte y del Sur.

La Tumba dijo entonces: “Preguntaré a los vientos,
y al Oceano rudo de oleajes violentos,

v a los astros radiantes, y al altivo volcan:

si puede mis dinteles sombrios y profundos,

al brillo de los soles y a la faz de los mundos,

salvar cual los humanos, este enorme titan.

“Yo, dijo el Oceano, le conozco, es el grande:

su luminoso aliento vida inmortal espande:
profeta del derecho y arcangel de la ley.

jOh coro de mis islas! ¢conocéis al Poeta

que del sagrado espiritu ha llegado a la meta?”
Y entre el coro de todas “isi!” dijo Guernesey.
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Y entonces Chipre y Coércega y el heleno Archipiélago
entonaron un cantico sobre el grandioso piélago;

y Caprera sus brazos al cielo levanto,

y se irguié Santa Elena, y triste la miraron;

y las Islas de América todas se incorporaron,

y derramando lagrimas Cuba se arrodillo.

Y el himno de los mares resoné en los abismos
variando en inmortales y armoénicos mutismos;
y el nombre del poeta se escuché por doquier
‘“;Viva!” decian todas las voces de los mares;
“;Viva!” decian todas las olas a millares
arrojando a la costa conchas de rosicler.

‘Soplaron los tritones su caracol marino;

las sirenas veladas en un tul argentino,

a flor de agua entonaron una vaga cancion,
y se unieron al coro de las ondas sonantes;

y el mar tenia entonces convulsiones gigantes
y latidos profundos como de corazén.

;Silencio! La siniestra Tumba habla a los volcanes
que hacen de centinelas, como rudos titanes

que cuando hablan retumban; pelados unos son,
gue alzan la calva frente, y abren la oscura boca
mostrando su salvaje dentadura de roca;

otros, llevan encima granitico morrién.

“iYo pido la palabra!” dijo Etna.—Chimborazo,
estirado a la altura como un fornido brazo,
arguye que la América debe primero hablar.
Vesubio alza la frente con altivo rimbombo

y en medio a dos océanos se eleva Momotombo
diciendo es él quien debe su acento levantar.

Momotombo caduco, ante la Tumba exclama:

“Soy el viejo coloso que bajo el cielo brama,;

en el centro de América, atalaya avizor;

Vietor Hugo ha cantado mi alto nombre y mi fama;
y aqui estoy con mi tiara de sombras y de llama,
sintiendo en mis entrafias de la lava el hervor.

Esta, la hermosa tierra del viejo Nicarao,

con sus lagos do surca por el vapor la nao,

con sus bosques do extiende su copa el guayacén,
ve en Victor Hugo al Genio sobrehumano y sublime
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que canta, que protesta, que crea y que redime.
“jOh Tumba! jque no mueral, jque no muera el titdn!”

Y luego Chimborazo “jque vival!” dijo; y luego
Cotopaxi, cubierto de un penacho de fuego,
movio su enorme cresta como una ardiente crin,;
y el coro de volcanes del mundo americano
levantdé a una un grito potente, soberano,

que atroné del planeta uno y otro confin.

Y respondieron todos los de Asia, Africa, Europa,

y los vientos formando su bulliciosa tropa
arrastraron el eco por la honda inmensidad.

La Tumba dijo entonces: ‘“He hablado a los volcanes,
al mar y a las estrellas, y hablé a los huracanes.

Ya veré que me dice de esto la humanidad”.

E interrogé a los hombres. Y todos los humanos,
chinos, rusos, ingleses, indios, americanos,

los negros de Abisinia, los turcos de Stambul,
exclamaron: “jel Genio!” y, la vista en el cielo,
sefialaron al astro fecundador del suelo,

al sol resplandeciente sobre el limpido azul.

“:Quién llora nuestras penas?”’ dijeron los eslavos.
“;Quién ve nuestras cadenas?” dijeron los esclavos

de piel oscura, y todos se echaron a llorar.

“Muerto Hugo ¢quién implora por hombres y por leyes?
¢quién pide por las victimas, delante de los reyes?
.quién rogara por ellas a las plantas del Czar?

Y dijeron los negros: “Si Victor Hugo muere

¢quién contendra ese latigo que a nuestros hijos hiere?
quién verd por nosotros gritando jlibertad!?

El de John Brown la gloria deja en poemas escrita;

es la grande esperanza de la raza maldita;

es el nuevo Mesias que trae luz infinita.

con el nuevo decagolo para la humanidad.”

Y dijeron los nifios: “jCon que te vas al cielo!
con que quedamos solos, sin el amado abuelo!
Cabe la blanda cuna ¢quién nos arrullara?

Ya no hay quien nos ofrezca las flores del carifio
y ventalles de rosas, y canticos de nifio;

‘ya el alba no sonrie; triste la cuna esta.
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Jorge y Juana estan solos: lloremos, Jorge y Juana
Hoy no han cantado alondras la luz de la mafiana.
jOh Tumba! no te lleves nuestro candido amor.
Céfiro no murmura,; las flores palidecen;

los infantes no rien; las aves se entristecen;

no hay aroma, no hay eco, no hay brisa, no hay rumor.

Y los pueblos se alzaron presto, por todas partes,
entregando a los aires rudos sus estandartes;

y a la cabeza de ellos se levant6 Paris:

“ique no se vaya el Genio!” clamé la muchedumbre.
Y entre todos, estaban entre gloriosa lumbre,

con los de Clodoveo los hijos de San Luis.

Al ver a Francia, palida, desencajada, fria,
llorando, Victor Hugo le dijo: “jMadre mia!”

Y un abrazo infinito sus cuerpos estreché.

Un suspiro doliente, misterioso y profundo

se escuché que llenaba toda la faz del mudo.

iQué dolor! jqué tristeza!... —Y la tumba gimié.—

El coro de poetas, con las liras alzadas,

con las fijas pupilas por el lloro empafadas,
dijeron: “jOh Pontifice! nos dejas y te vas!
jdejas el arpa sola, y vacio tu trono!”

¢ Y el poema del gigante siglo decimonono,

de pauta y ritmo eternos, no lo oiremos jamas?

¢Quién como td, mas alto que los mas altos montes,
conmovera con su arpa todos los horizontes,

y todos los espiritus bafiara con su luz?

jAh! ¢quién hara tus versos ricos, esplendorosos,

ya insondables, ya dulces, a tomillo olorosos;

flores de lotho azules, lindas perlas de Ormuz?

({Quién bajard los iris del alto firmamento?
¢Quién al Niagara undoso le robara su acento?
¢quién tajara pefiascos con su hacha de titan?
iquién jguerrero sublime! levantara su maza,
y ajustara a su pecho luminosa coraza,

su corcel de batalla tornando a Leviathan?

jEcce lumen! Las canas que tu tienes, Maestro,
L':_Ls tiene Alpe; Himalaya, sagrado, alto, siniestro,
tiene tu porte augusto en el trono en que esta.
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Buonarroti, el que tuvo la aurora en su paleta,
copiara los perfiles de tu rostro, Poeta,
para pintar la face del supremo Jehova.

iTumba! cierra tu puerta: no dés entrada al Genio;
no quites ese faro del humano proscenio;

déjanos al Pontifice que el cielo nos envid”.

La Tumba, entre el sonante coro inmenso callaba.
El mundo estaba aténito. Francia, madre, lloraba.
De pronto, el infinito su velo descorri6.

Y en grupo sacrosanto Job, Eschylo y Homero,
Téacito, Juan y Pablo, Juvenal, el severo

Alighieri, Cervantes y Rabelais, en la luz

increada envueltos, todos los Genios que pasaron,
fijos en Victor Hugo, de subito se alzaron:

y sobre todos ellos se veia a Jesus.

“iVen! le dijeron todos, ven a ocupar tu asiento;
ven a espandir tu espiritu detras del firmamento.
Ven; del indefinido progreso sigue en pos.

Llena con tu alma inmensa el abismo profundo.
No te duela ese llanto; no te cures del mundo:
quien ha de sucederte serd enviado por Dios.

iSube!”
Y subié—

La Francia lanzé un amargo grito.

Se oy6 un rumor de fiesta llenar el infinito.

La Tumba entre su seno, un cadaver guardo.

Se echo tierra en la fosa. La humanidad de luto
ge puso una guirnalda a tejer, en tributo ’
al coloso que el tiempo con su ala derribo.

iSagrados huesos! Polvo del Gigante caido:

que al calor de ese fuego que se esparce encendido
en el alma que lleva la nueva humanidad,

brote el arbol robusto de la Paz en la tierra;

¥ que bajo su sombra no haya odio, no haya guerra;
y que sean sus frutos de vida y libertad.

Si no tuviera otros titulos Dario (que los tiene y sobrados)
bastaria esta soberbia produccién de su numen para colocarle
en la cumbre del Parnaso centro-americano. Leyendo los ver-
sos que preceden se oye interiormente en las profundidades del
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espiritu ese aleteo de aguila del talento superior; el pecho se
dilata henchido de noble entusiasmo y resplandece en el labio
una sonrisa de satisfaccion; se ve al poeta de frente, luminoso,
altivo, soberbio como un angel rebelde, depositando en gotas
de poesia sus lagrimas de dolor sobre la tumba del anciano
apocaliptico, poeta gigante, tumba que guarda la gloria para
veneracién de las edades y junto a la cual la Francia llora de
rodillas. La estrofa rotunda, armoniosa, llena de lozania, co-
pia, como el espejo brunido del lago cristalino los ramos flore-
cientes, los arboles copudos de la margen, el cielo azul y sere-
no, el pajaro y la hoja, todo el dolor profundo, la inmensa an-
gustia que estremeci6 el corazon de la humanidad viviente al
hundirse en las sombras de ese ocaso que se llama tumba, el
astro de primera magnitud que simbolizaba la poesia de este
siglo.

No podemos decir otro tanto del Ecce Homo dedicado &
Francisco A. Gavidia, donde el poeta, afectando un pesimismo
grosero, apostrofa a la naturaleza, a Dios, al mar, a la sociedad;
y para no cansar al lector, a casi todo lo existente, para ir a
caer en lo ridiculo, que es el terreno mas cercano de 1o subli-
me, por una inexplicable paradoja. A la selva la llama:

Bruja siniestra de cabellos blancos
que mortaja se pone

y apoya su bordoén en los barrancos
y mira el horizonte.

Y concluye esta estancia de la manera siguiente:

Oye lo que te digo en el oido:
échate a descansar, ya estas muy vieja.

Consecuencias son éstas de proceder con precipitacion, sin
esperar que la musa esté propicia y “entre por la ventana”, co-
mo decia el celebrado autor de Rolla, Alfredo de Musset. Por po-
deroso que sea el estro poético que adorne al ingenio, necesita
encontrarse en singulares momentos, en que la tranquilidad
facilite la gestacion luminosa del espiritu, para hacer con toda
felicidad ese dificil alumbramiento de las ideas. No hay que
dejarse seducir por los halagos de una popularidad efimera
que halla su asiento en el vulgo ignorante, para quien el ser
poeta consiste en ensartar con prontitud, a la vuelta de cada
esquina, cualquiera sandez, eso si, en verso de lo mas armonio-
S0 que se pueda; pues él, el vulgo, como los nifios, gusta mu-
cho de dormirse arrullado por la musica. Por desgracia no es
tarea de lo mas facil el apartar de esa errada senda a los in-
genios nacientes que gustan del aplauso de la muchedumbre.
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Cuando no se tiene el gusto literario lo suficiente aquilata-
do para evitar los escollos de la hinchazdn, a cada paso se des-
barra de un modo lamentable. Diganlo si no estas estrofas de
la composicion de que venimos hablando:

Y tU, monstruo amarrado,

colérico de siempre, mar hinchado,
hipécrita, feroz y traicionero,

que borracho de sal ruges airado
queriéndote tragar el mundo entero;
calla, pardiez! que tu rugir espanta,
canalla agitador del universo:

tienes siempre repleta la garganta

y siempre quieres devorar. jPerverso!

El mar, cuya sublimidad ha sido fuente de inspiracién en
todas las edades, no merece, con franqueza, tanto dicterio co-
mo le amontona Dario: pase lo de ‘“monstruo amarrado”, pero
no asi lo de “colérico de siempre”, “borracho de sal”, “canalla
agitador del universo”, etc.

jAh! los astros, los astros!
jAh) carbunclos y perlas y alabastros!
iInfinito joyel, grandiosa altura!...
Decoracion antigua
que infundiéndonos ansias nos ensefia
que mientras nos envuelve la basura
en la existencia exigua,
miserable y pequeiia
que llevamos aqui, de privaciones,
esas constelaciones
con sus millones de pupilas bellas
ven con curiosidad nuestros rincones.
jBurla de las estrellas!

Defectos perdonables en cualquier poeta chirle, por lo mis-
mo que no puede dar otros frutos que los de su huerto; pero
no en Rubén Dario, que, junto con Francisco A. Gavidia, han
levantado la poesia en Centro América a una altura conside-
rable.

iEl Pueblo! jvoto a brios! he aqui a una bestia
que es a veces feroz; siempre de carga.
¢Quiere alzar la cerviz? jcuanta molestia!
Palo con ella, pues. jVerdad amarga!

El Pueblo es torpe, sucio, feo, malo.
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Obrero, eres acémila; y aguanta,

que para eso has nacido:

llevas al cuello una perenne argolla;
vives con un dogal en la garganta:
no quieras levantarte: es prohibido:
come quieto tu pan y tu cebolla.

Lo que no es mas que una prosa moliente y corriente, con
el agravante de resentirse casi toda la composicién de una du-
reza y acritud de conceptos que no estain en armonia con los
preceptos del arte. Alla va la ultima muestra:

Acércate, ramera:
¢por qué de esa manera
comercias con tus carnes, insensata?
Responde: ¢la escarlata
de tus labios qué se hizo?
¢por qué has botado al lodo tanto hechizo?
¢Contra el roto corpifio
qué estrechas? Es un nifio.
Tu mirada vidriosa.
¢por qué se clava en mi, fija y ansiosa?
jqué! ¢tiemblas? estas fria; el desgrehado
cabello flota a un lado;
pero ;que es eso que tu labio dijo?:
—No tengo leche para darle a mi hijo:
tengo hambre, no he comido todo el dia,
y por eso estoy débil y estoy fria;
dame un pan presto, pronto: ...

De indecente acaso, de poco moral tal vez tacharia estoz
ultimos versos la critica severa; pero nosotros, antes para juz-
gar, tomamos en cuenta la intencion del poeta, que es siempre
noble y levantada. Puede muy bien suceder (y eso lo vemos
con mucha frecuencia) que la fantasia extraviada lleve al in-
genio a la extravagancia, al error, como ave cansada que apri-
sionan los zarzales, no es extrafio que la exuberancia de ima-
ginacion ahogue las ideas, del mismo modo que la demasiada
lozania del follaje los frutos del arbol; mas el poeta esta en el
deber de evitar hasta donde le sea posible esas caidas grotes-
cas que ponen maltrecha la musa y amenazan dar al traste
con la lira. .

El estilo oriental, que nos pinta amores romanticos; pala-
cios de marmol y argenteria que sombrean sicomoros y roble-
dales; paisajes que parecen una sonrisa de la naturaleza; mu-
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jeres de fantastica hermosura como forjadas en las vaporosi-
dades de un suefio erdtico; trovadores que cantando mueren
de amor como los ruisefiores; floridas enredaderas que de las
altas ventanas desparraman la aromosa cabellera; y que tiem-
blan estremecidas a los besos del céfiro galanteador; noches
de luna en que las estrellas parpadean como ninas sofnolientas;
amores tempestuosos, llenos de celos, que terminan con la tra-
gedia; todo esto cuadra perfectamente con el numen de Rubén,
y es de admirar la naturalidad, la gracia, el primor con que
brotan los versos de su lira y ruedan desliendo ambar y resinas
de Arabia. De esto hallamos dos muestras preciosas en las Pri-
meras Notas: La Cabeza del Rabi, que tanto ha reproducido la
prensa nacional y extranjera, y Ali, que no conociamos antes
de ahora y que consta de mas de sesenta espinelas; la cual com-
posicién, que tiene todas las dimensiones de un poema, nada
tiene que envidiar a muchas del autor del Poema de Granada,
al viejo Zorrilla.

v

Las ultimas paginas de las Notas las ocupa la poesia El
Arte, escrita y publicada hace ya algunos afios y que es una
de las mejores composiciones del tomito. Por no alargar mas
las dimensiones de este articulo, desistimos de insertar algunas
estrofas de la referida composicién, aparte de que milita la ra-
zén de ya ser conocida de muchos de los lectores.

No daremos término a estas lineas sin enviar desde aqui
nuestra cordial felicitacién al inspirado y talentoso poeta, que
tanto lustre ha dado a las letras nacionales en el exterior, pu-
blicando obras que, como los Abrojos, la novela Emelina y ul-
timamente el libro titulado Azul, calurosamente encomiados
por la prensa chilena, le han granjeado el aprecio de doctos e
ignorantes. De igual manera aplaudimos la conducta del Go-
bierno de Nicaragua al costear la impresién de las Primeras
Notas; porque ha dado de este modo una prueba irrecusable
de su amor por las glorias nacionales, por esas glorias pacifi-
cas, si vale la expresién, que no le arrancan a la nacién ni una
lagrima ni una gota de sangre y que al contrario, en pago las
mas veces de miseria y de dolor, cifien las sienes excelsas de la
Patria con los lauros luminosos del talento.

San Salvador, Noviembre de 1888.

(Tomado de Repertorio Salvadorefio, Tomo I. 1888).
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POETAS ROMANTICOS
DE CENTRO AMERICA

ISMAEL CERNA

Por Manuel Andino.

AY en la literatura centroamericana una figura sim-
patica, interesante, inquietante, poco conocida por los
poetas y escritores de las nuevas generaciones, sobre

todo por los que se dicen de “avanzada”, que no estiman sino
a los que escriben como ellos, es decir, en casi jeroglifico. Me
refiero a Ismael Cerna, poeta, gran poeta guatemalteco, cuyo
nombre puede y debe catalogarse entre el de los ultimos ro-
manticos auténticos: romanticos en su vida, romanticos en
su obra.

En el libro “Parnaso Guatemalteco”, publicado por Hum-
berto Porta Mencos, en 1928, en la capital chapina, hay una
breve biografia del poeta que lo perfila como un hombre desa-
sosegado, lleno de hondas inquietudes, inconstante. Leemos en
esa nota que Cerna nhaci6é en una hacienda del departamento
de Chiquimula, region guatemalteca en que han nacido mu-
chos hombres de relieve en la politica y en las letras del veci-
no pais. Hechos los primeros estudios en la casa solariega de
“El Paxte”, se gradud de bachiller en filosofia en el colegio de
San Buenaventura. Después estudié medicina, carrera que
abandoné al poco tiempo.

“Habiendo cambiado el orden politico imperante enton-
ces por el derrocamiento del mariscal Cerna, con quien le unian
vinculos de familia se vi6 obligado a bandonar el pais refugidn-
dcse en la vecina Republica de Honduras, llegando la perse-
cucion hasta hacerlo extraer manu militari de aquel pais. Por
Ultimo se dedicé a la carrera de derecho que tampoco conclu-
¥6, yendo a radicarse al pueblo de San Luis Jilotepeque donde
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estuvo breve tiempo regresando a esta capital para iniciarse
en los estudios teolégicos que no los llevo a término. Por su
caracter altivo e independiente —que no encuadraba con las
ideas politicas— del Gobierno surgido de la revolucién del 71,
reveld su antagonismo en articulos de periédicos y hojas suel-
tas, lo que le acarre6 dificultades en su vida. Falleci6o en esta
capital el 8 de abril de 1901” (De la nota de Porta Mencos) .

Ismael Cerna fue un atormentado. Vivié temblando sobre
abismos, desgarrado por el dolor. Y a sus poemas los sacuden
vientos negros, vientos de desesperanza, de amargura, del té-
trico mas alld. Mordido por el Destino grita en estos versos:
“Yo no tengo derecho a ser sentido: —desesperado me arrojé
en el cieno— y ni espero perdones ni los pido.”

Asi era, nunca le pidié perdéon a nadie, no se perdond a =i
mismo.

El escritor guatemalteco José Rodriguez Cerna, quien du-
rante varias décadas mantuvo en el vecino pais, indiscutible-
mente, el cetro de la cronica sentimental, alada, lirica, en su-
ma, bella, dedica en su libro “Interiores”, publicado en 1942,
alrededor de veinte paginas a Ismael Cerna, nombre para él
sagrado por la sangre y por el recuerdo. Tanto Ismael Cerna,
como José Rodriguez Cerna y las familias Cerna y Sandoval,
a las que ellos pertenecen, estan vinculados a El Salvador. Is-
mael vivioé en Santa Ana por los afios de 1890 a 92. Alla, segin
las cronicas “fué centro de atraccién literaria y social, desde
que se radicara después de cierta empresa que naufragé en la
mexicana ciudad de Tapachula contra el Gobierno guatemal-
teco del General Barillas”. Sobre la permanencia del poeta
en la ciudad heroica hay, en el libro de don Juan Galdamez
Armas, “Hombres y cosas de Santa Ana, en el capitulo dedi-
cado a la poesia en la Sultana de Occidente, esta nota breve,
un poco inexacta: ‘“Mas tarde, es decir a principios del Siglo
XX, residieron en Santa Ana otros poetas liricos foraneos en-
tre los cuales recordamos a los dos Cernhas, Ismael y Ovidio,
guatemalteco”. Como queda apuntado Ismael murié en Gua-
temala a principios de 1901. Su hijo Ovidio Cerna Sandoval,
poeta también, vivié desde muy nifo en Santa Ana, al lado de
parientes suyos alla radicados. Muri6 en la misma ciudad al-
rededor de 1920. El padre, Ismael fué un poeta impetuoso que
gritaba su dolor; el hijo, Ovidio, un poeta sensitivo que can-
taba en voz baja su melancolia.

En las paginas de José Rodriguez Cerna sobre el paso del
poeta por Santa Ana hay estos apuntes, que constituyen un
retrato moral del poeta:

“Mis pocos anos presenciales no pudieron darse cuenta ds
aquel desesperado dolor que habria de atenacear al hombre,
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deshecho para el resto de sus afos. Desde entonces todo fuz
desdicha, locura de brujula, pérdida del timén. Su obra poé-
tica y dramatica quedd interrumpida (la primera la daba a luz
por entregas) y la slegunda desde el triunfo aplastante, en San-
ta Ana, de la escenificacion politica, dura y vigorosa ‘“La Peni-
tenciaria de Guatemala”, hasta otras de mas elevada concep-
cién, que se han perdido: “Vender la pluma” y “La muerts
moral”. En esta ultima, si la memoria nos acompana, habia
seguros rastros, autobiograficos”. Y: “Todo su suelo volcanico
se agrietara o resquebrajara, menos el cardcter. Conservo amor
por el ambiente campesino, en el que reposaba sus cansan-
cios y mantuvo hermandad con los humildes, pues siempre,
acaso por reaccion de orgullo mental, se consideraba inferiox
a ellos. En sus dias atormentados armonizaba con seres pin-
torescos, larvas de seres, hampa de bohemia triste, a los que
arrojaba pufiados de si mismo o de sus bolsillos. Dos de sus
placeres elementales fueron el peripatetismo y la recitacién,
en la que alcanzaba entonaciones fulgurantes, pues fiel a su
esencia se endurecia con versos heréicos. Su peripatetismo se
reducia a paseos insocroénicos en el corredor de alguna finea
fraternal. La luz de su sempiterno cigarrillo deambulaba con
él, frente al vasto suenho de los campos, a veces hasta que la
aurora ponia sus avisos de color en el horizonte. Era, de se-
guro, medio de fatigarse fisicamente para olvidar.... o para
no olvidar lo que le atormentaba de recuerdos: patria, espo-
sa, hogar. Estas remembranzas se refieren a la época en que
el poeta vividé en la ciudad de Santa Ana, poblacion sofiolien-
ta entonces....”.

Ismael Cerna fue un poeta civico. Un poeta rebelde. En
las luchas politicas de su pais tomé parte con ardor y valen-
tia bien probados. Se mantuvo siempre fiel a sus convicciones.
Adversario de Justo Rufino Barrios, lo atac6 de frente, con co-
raje que impresiona, sufriendo por su actitud toda clase de
vejaciones. Pero nada quebrantd la firmeza de su alma. Y asi
se encaré al déspota sombrio en versos que han repetido emo-
cionadas varias generaciones centroamericanas.

He aqui algunas estrofas de su famosa imprecacién lirica
a Justo Rufino Barrios:

.Y qué? Ya ves que ni moverme puedo
y aun puedo desafiar tu orgullo vano.
iA mi no logras infundirme miedo
con tus iras imbéciles, tirano!

Soy joven, fuerte soy, soy inocente
v ni el suplicio ni la lucha esquivo;
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me ha dado Dios un alma independiente,
pecho viril y pensamiento altivo.

Yo llevo entre mi espiritu encendida

la hermosa luz del entusiasmo ardiente;
amo la libertad mas que la vida

y no naci para doblar la frente.

Por eso estoy aqui altivo y fuerte

tu fallo espero con serena calma;
porque si puedes decretar mi muerte,
nunca podras envilecerme el almal!

Ante la muerte de Barrios, Cerna muestra la calidad de su
espiritu, su grandeza moral. Asi escribe su soneto:

“ANTE LA TUMBA DE BARRIOS”

No vengo a tu sepulcro a escarnecerte,
no llega mi palabra vengadora

ni a la viuda, ni al huérfano que llora,
ni a los frios despojos de la muerte.

Ya no puedes herir ni defenderte,
ya tu safia pas6, pasdé tu hora;
solamente la historia tiene ahora
derecho a condenarte o absolverte.

Yo que de tu implacable tirania
una victima fui, yo que en mi encono
quisiera maldecirte todavia,

no olvido que un instante en tu abandono
quisiste engrandecer la Patria mia.
iY en nombre de esa Patria te perdono...!

Cerna escribi6 un poema titulado “Lucila”. El nombre
de su esposa, quien murié antes que él. Parece que ese poema
se perdio. Tengo sobre él estas dos referencias. Apunta José
Rodriguez Cerna: “Con facilidad pasmosa —é1 no podia escri-
bir de otro modo— dio fin a su poema “Lucila”, consagrado
a la que al bajar a la tumba se lo llevo con ella. Es obra de
cinco cantos y en tercetos, combinacion cara al poeta por re-
membranzas clasicas y el recuerdo de Alighieri. De los cantos
sélo quedan los tres primeros, pues los dos finales se perdieron
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hace mucho tiempo en la Tipografia Nacional de aqui (la de
Guatemala) a la que é1 los diera para la edicién. (De “Inte-
riores”, libro editado en Guatemala en 1942).

Manuel Mayora Castillo, escritor salvadorefio escribio del
poeta Cerna: “Sus versos eran gritos de una herida profun-
da e incurable.... “Tuvo, en su vida dos amores, le avasa-
llaron todas las potencias del alma: el amor a su patria y el
amor a su Lucila que mas tarde fue su esposa y que le prece-
di6 en el viaje infinito.... En su poema ‘“Lucila” que dejé iné-
dito, vacié Ismael toda la mistica anfora de sus lagrimas”.

Su hijo Ovidio sabia de la existencia del poema a través
de los recuerdos familiares. Recitaba algunos versos disper-
sos del poema.

Su poema “A Guatemala” es de corte clasico, con remi-
niscencias de Nufiez de Arce, de Olmedo y de otros poetas
grandilocuentes:

“Ni gritos de dolor, ni acentos de ira
hallo en mi corazon. Al contemplarte
desfallece mi voz, mi canto expira.
(Doénde el numen hallar para cantarte

la ardiente inspiraciéon que al despertarte
haga estallar las cuerdas de mi lira?

El estro audaz, la inspiracién bendita,
ambiente y luz y espacio necesita

en su noble y febril desasociego;
necesita en la gran naturaleza
ejemplos de virtud y de grandeza

que arrebatar en su 6rbita de fuego.

No es posible cantar, la mente inquieta
de sacudir aqui no encuentra modo

la oprobiosa estrechez que la sujeta;
aqui, encerrado en circulo de lodo,

en vez de inspiracién siente el poeta
vergiienza de los hombres y de todo.

Cuando Cerna escribio el poema “A Guatemala”, del cual
quedan transcritas varias estrofas, su patria gemia bajo la
dictadura de Justo Rufino Barrios. El ambiente era pesado,
lo que se traduce en el pesimismo del poeta.

%

*

Conozco su obra de teatro “La Penitenciaria de Guate-
mala”. Talvez en su género y en su forma no sea una obra
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perfecta. Pero estd escrita con vigor. Hay en ella jirones de
ia vida Teal, como que Ismael la concibié, la vivié en la pro-
pia Penitenciaria, donde estuvo preso algun tiempo victima dz
la tirania barrista. En los didlogos del drama hay dolor y te-
rror. José Valdés y yo la lelamos, cuando adolescentes, en la
Biblioteca Municipal de Santa Ana. Su lectura nos encendia
de romanticismo y de coraje. ...

Fuera de las paginas que Rodriguez Cerna le dedica en
su libro “Interiores”, paginas aunque incompletas bastante
interesantes, nada maéas se ha publicado, en serio, sobre el poe-
ta, cuya vida atormentada y cuya obra lirica que interpreta
una época de Centro Ameérica, bien merecen de los escritores
istmenos, principalmente de los guatemaltecos, un libro con-
sagratorio.
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DANZA GITANA

Por Manuel José Arce y Valladares.

Repican las castafuelas

en lluvia que se desgrana
y hiende el aire el acorde
rotundo de las guitarras.

Tras un silencio, la prima
trina sus hélitros, diafana,

y la segunda y la tercia
quejumbrosas le acompafan,
sollozando sus arpegios

el bordén, la quinta y cuarta.

De pronto irrumpe en la queja
en incontenible rafaga,

en remolino de vértigo,

un jubilo que arrebata.

Como en torrentes de vino

el corazon se levanta

porque repica en la sangre

el espiritu de Espafia.

Nuevo tajo de silencio

nos deja en suspenso el anima,;
subito tamborilear

menudo sobre las tablas

y a compas las castafiuelas
rapidas el aire tascan.
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DANZA GITANA

Ya la gitana esta alli,
erguida como una estatua,
altiva como una reina,
imbuida como una maga.
Y empieza el rito: La moza
los tersos brazos levanta

y los trenza como cuellos
de cisnes que se besaran.

Luego, ondulante, felina,
poquito a poco los baja
—rodea en un ademan
el 6valo de la cara—,

y recorren como sierpes
sedientas y torturadas

el fino torso de flor

vy las caderas de &nfora.

{Qué radiacién de la altura,
merced a férmulas magicas,
captaron sus finos dedos

e infundi6sela en el alma?

Sus ojos entrecerrados
mezclan estrellas y lagrimas.

La musica va en crescendo

y se transforma la estatua
viva en flor que el viento lleva
a discrecién de sus rafagas.

jComo juega con los pliegues
de la viviente campéanula!
ya los cierra en remolinos,
ya los abre, los dilata,

y en la plastica armonia,

en la euritmia de la danza
sube desnuda la pierna

entre una espuma de faldas!

Y ya la danza es pasion,
alegria desbordada,

odio y amor a la vez,
deliquio, angustia, plegaria.
BEs la gitana alegria,

la pena negra gitana

gue se funden en un gesto

y en un movimiento estallan.
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Manuel José Arce y Valladares

Ya es la amorosa que entrega
en un beso toda el alma,

la madre que arrulla al hijo,
la que mima o la que engafia,
la que llora soledades,

la piadosa y recatada.

Es la desesperacion

y la espera de una raza,
su resignacion de siglos
y su secular pujanza.

Es toda el alma espahola
—herdica, torera y santa—

que se funde en un crisol
de ritmo y color: su danza!
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Cuentos Sombrios

0JO POR OJO

Por Alfredo Huertas.

I

sables fue, como ellos habian previsto, formidable; pe-
ro su final resulté tan inesperado como tragico.

Era una partida de ocho alocados jovenes aristocratas,
cuya Unica mision al parecer s6lo consistia en gastar el dine-
ro que ahorraron sus antepasados en el esquilmo de la servi-
dumbre plebeya; tenian coches de las mejores marcas y caba-
llos de carreras, queridas a sueldo, una nutrida seleccion de
vicios, y profesiones que no ejercian por ‘‘esnobismo” o por va-
gancia. Antes de “formar casa”, contrayendo nupcias con la
rica heredera que la suerte les deparase o que les designara el
director espiritual, estropeaban sus afios juveniles en un es-
tupido desenfreno, echando a perder lo mejor de sus vidas en
el tedio que los apresaba y al que no sabian cémo vencer.

Se habia celebrado un duelo a pistola entre dos de ellos,
motivado por un “quitame alla esas pajas’ de conversaciéon de
“club”. En uno de los restaurantes del extrarradio mas acre-
ditados para esas farsas de cardcter social habian cruzado unas
balas, sin resultado dafiino para ninguno de los contendientes.
Inmediatamente después, bien higienizado el honor de cada
cual, los adversarios reconciliados debidamente, celebraron
la cena de rigor, con los dos padrinos y el médico de cada due-
lista, en el mismo salén en cuyo ambiente flotaba todavia el
clor de la pdlvora vindicativa.

Cuando terminaban de restaurar sus fuerzas y sus panicos
respetivos, regando abundosamente los manjares con vinos de

LA juerga que organizaron aquellos sefioritos irrespon-
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categoria, la justicia, avisada por algun espia ccioso, hizg
irrupcién en el lccal. El mas viejo de los comensales, el exce-
lentisimo senor barén de Lares, reconocido como jerifalte de
la “pandilla”, decliné ante el comisario los nombres y titu-
los de los alli reunidos. El peso de tantos pergaminos antafio-
nes acumulados, de tanto feudalismo ancestral, de tantg
gabela percibida, de tanto derecho de pernada ejercido y de 1a
gran cantidad de historia rancia en acervo, decidieron al sa-
gaz policia a hacer la vista gorda, tanto como la maniobra de
unos billetes secretamente trasladados desde la cartera del
barén al bolsillo del venal funcionario. Se arregld la cosa de
este modo y, para celebrarlo, ya que entre esta gente de sangre
azul todo es motivo de celebracion, los ocho a una acordaron
continuar la aristocratica parranda en el mas lujoso de los
“‘cabarets” de la ciudad, en el “Villa Roja”’, que estaba muy en
boga en aquella época.

En los coches de los dos individuos de honra recién lavada
y planchada, llegaron al centro de esparcimiento nocturno.
Lares, en plan de maestro de ceremonias como de costumbre,
pidi6 un reservado: el saléon persa; champafia, mariscos y,
claro esta....mujeres. "

El salén persa, llamado asi quién sabe si por un delezna-
ble cuadro colgado en uno de los testeros y cuyo titulo era:
“Carnaval en Teheran” o simplemente porque tenia persianas,
acogio a los ruidosos recién llegados ofreciéndoles la comodi-
dad de sus amplios divanes generosos y propicios. En seguida,
todo lo pedido estuvo alli; las ostras en bandejas de plata, ya
preparadas por los solicitos mozos con rodajitas de limén en
piramides regulares; las botellas de espumosos liquido encor-
batadas de blanco papel manila y sumergidas en cubos nique-
lados que contenian trozos de hielo....Y, para dar sabor al
“ambiente”, diez o doce lindas féminas del gremio de “tan-
guistas”, se situaron entre los sefioritos borrachines, dispues-
tas a ayudarles a bien malgastar sus mal ganados dineros.

‘Hubo jubilo, voceria, ruidosos canticos, taponazos del
champana, brindis, palabreria y bailoteo, a los sones de la or-
questa que actuaba en el salén inmediato. Las bateas de ma-
riscos y las botellas de vino se sucedian sin interrupcion y los
amplios canapés entraron en escena, bien acogiendo a una
pareja apurada en el ejercicio del amor, bien ofertando la
amistad de su molicie a un borracho “en las ultimas”.

Y, de pronto, cuando todo estaba tan elegre y todos cele-
braban la farra con la mayor satisfaccién, y cuando nadie
esperaba la nota discordante en aquel concierto de venturas,
sond una detonacién....En medio de un silencio impresio-
nante, por lo absoluto y lo repentino, una de las “mariposas”,
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cay0 al suelo como fulminada por un rayo. Los jovenes y sus
invitadas, el encargado y los mozos, amén de muchos curiosos
atraidos por el ruido del disparo, pudieron contemplar un
cuadro de horror: la desdichada bailarina cubierta de sangre,
agonizando en el pavimento alfombrando que iba tinéndose de
rojo y, frente a ella, con la pistola todavia humeante y con el
rostro blanco de estupor, el “discreto” barén José Maria Mar-
tin de Henestrosa y Lares de Toledo; quien balbuceaba palabras
incoherentes intentando explicarse lo sucedido.

IEl maldito alcohol! La “cabaretera”, mientras abrazaba
al barén, por juego o por calculo habiale sustraido un alfiler
"de corbata. Forcejearon, en broma, por la posesiéon de la joya
y, después, el ilustre representante de la nobleza espanola, to-
mando una de las pistolas que habian servido para el duelo,
siempre por chanza y sin la menor intencidn de dafiar, amena-
z6 a la muchacha. Sucedio lo consabido con estas maléficas
armas de fuego: el diablo las carga y ellas solas se descargan. . .
Total: que sin saber como, habia apretado el gatillo y alli es-
taba regando el suelo con su sangre, el horrendo resultado.
Los dos médicos presentes acercaronse al cuerpo caido. Bastd
un simple examen para que ambos obtuvieran la misma conclu-
sion:

—Esta muerta. ..

El silencio alterdse, de pronto, por los gritos histéricos de
las compaferas de la finada y las exclamaciones de algunos
de los presentes. Muy pronto, los policias, oportunamente avi-
sados, llevaronse detenido al autor del crimen quien, aténito,
<t:1esc9ncertado, medio enloquecido, no opuso la menor resis-

encia. . .

Semanas mas tarde, se celebré el juicio.

Desigual, en verdad, y brevisima podria ser la lucha entre
un fiscal que atacaba por cumplir el imperioso mandato de la
ley, pero respetuoso ante el cumulo de arcaicos pergaminos
que representaba el acusado, y un abogado defensor, el mas
famoso del pais, que sabia su causa ganada de antemano. Se
habian puesto en juego toda clase de influencias politicas v
financieras para obtener la absolucién del atolondrado homi-
cida; por otro lado, la victima era tan insignificante, social-
mente hablando. Apenas una mujerzuela del arroyo, sin ayu-
da alguna, sin apoyo de nadie y que s6lo dejaba en este valle
de lagrimas a un nino de pocos afos, ignorante de la tragedia
nue le privaba de todo... No obstante, la prensa de oposicién
se habia basado en el drama para atacar a una clase corrom-
pida, por lo cual la vista tenia caracteres de sensacional. Aho-
ra bien, un hecho veridico se impuso con razén aplastante.
El acusado mato sin querer hacerlo; era un acto imprudente
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que habia tenido fatales consecuencias, pero no se podia con-
denar. El barén de Lares fue absuelto e inmediatamente pues-
to en libertad.

Y desde este momento se operd un cambio radical en su
caracter, en su psicologia de parasito mundano.

Ni habia leido a Dostoievski ni su espiritu se sumia en una
necesidad de total renunciaciéon; pero si comprendié que, ab-
suelto por los hombres y quizd por los poderes divinos, no lo
estaba por su conciencia. Quedaba el hecho de que él habia
matado; que una infeliz plena de juventud y quien sabe si en
el camino de la redencién por el solo hecho de ser madre yacis,
en una fosa olvidada de cualquier humilde camposanto... Par-
tiendo de esta base, el frivolo baréon de Lares se retir6 de la so-
ciedad bullanguera en que brillaba hasta entonces; dedicose al
trabajo y al estudio con la finalidad de ser util a sus semejan-
tes, a practicar esp'éndidamente los dones de la caridad cris-
tiana.

Como reparacidon inmediata al dafio cometido hizo buscar
al huérfano de su victima que habia sido recogido por una com-
pafiera de la muerta. Lo adoptd oficialmente y lo puso en ma-
nos de un matrimonio de viejos sirvientes de la familia Lares,
quienes se encargaron de él atendiéndolo con todo esmero en
espera de la edad reglamentaria para la educacién escolar. De
este modo, aquel misero ser inocente, destinado quiza a conver-
tirse en un paria, pudo tener infancia y adolescencia propia
de un rico heredero.

El barén, durante algun tiempo retirose a su finca de To-
rrehermosa, para dedicarse al cultivo de sus tierras; implan-
tando los mas modernos sistemas de cultivo obtuvo doble ren-
dimiento, 1o que procuré el bienestar de sus colonos. Después
de encargar a uno de sus apoderados de todos sus asuntos,
marché a recorrer el mundo, para huir de la atroz misantro-
pia que le habia acometido como consecuencia del tragico su-
ceso y que le impedia mantener relaciones sociales, acudir a
fiestas y reuniones o fundar un hogar.

II

Pasaron muchos anos. ..

El bar6on de Lares era ya un anciano prematuro, al menos
en su.especto fisico. Su cabello engrisecia y el rostro curtido
por el sol de los tropicos llevaba la marca de precoces arrugas.

Después de residir muchos afios en el Nuevo Continente,
habia regresado a la patria e instaladose en el viejo solar de
sus mayores. Alli lo recibid su hijo adoptivo, convertido en un
avrogante joven de veintitrés anos, y en posesion de un fla-
mante titulo de ingeniero agréonomo. Las relaciones entre el
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maduro solteron y el mancebo tenian el calor pI‘OplO de las

gue suelen existir entre un padre viudo y su hijo unico. En

el corazon del aristocrata habia nacido un afecto fervoroso

hacia aquel muchacho a quien habia arrebatado la madre ¥
a quien, en cambio, diera un futuro lleno de promesas.

El joven 1gnoraba su pasado; solo supo por confidencias
de los servidores del barén que, muy nino, habia perdido pa-
dre y madre, y que el aristécrata lo hab1a adoptado, movido
unicamente por su amplia generosidad. Pagaba a su protec-
tor los beneficios recibidos recompensandolo con una ternura
filial. Como tenia un caracter agradable y un fondo excelente,
crecid sin inquietudes, sin enemistadas, sin otras envidias que
las que inspiraban su fortuna e independencia. Sin embar-
go, habia de estallar la tormenta que destrozase su vida apa-
cible y dichosa.

Hallabase el novel ingeniero cierto dia en sus habitacio-
nes del palacio de Lares entretenido en los proyectos matrimo-
niales que, desde algun tiempo atras, venia acariciando, cuan-
do uno de sus criados anuncié una visita. Presentdse ante el
joven una mujerzuela de aspecto descuidado, envuelta en ro-
pas casi harapientas y exalando un repelente tufo de alcohol.
Este individua venia —segun declaré, respondiendo a las pre-
guntas sorprendidas del mozo— a solicitar la ayuda economi-
ca de éste por encontrarse muy necesitada de dinero, teniendo
en cuenta que fue muy amiga de la madre del joven y que, in-
cluso, cuando ésta murid, ella, la misera pedigiienia habia to-
mado a su cargo al nifio abandonado.

Como si hubiera caido un rayo a sus pies, espantado por
la inesperada confidencia, recabd una explicacién. ;Habria
podido su madre ser amiga de una mujer como esta pordio-
sera, medio borracha?... Pareciale un hecho anormal, casi
monstruoso. Pero ella insistia; apoyaba su declaraciéon con
datos irrecusables, mostrando un documento en el que se ha-
cia constar la entrega oficial del nifo al propio barén de Lares,
ante el juez, por la misma que se hallaba en su presencia.
Abroquelado en una calma ficticia, quiso saber y supo... Su-
P2 que no tenia padre conccido; que su madre, con cuya fi-
gura idealizada habia mecido sus suenos de adolescencia ro-
méntica, fue una cualquiera; que el barén lo habia reccgido
por pura bondad y que sin este protector generoso la vida del
huérfano hubiera sido la de un miserable paria, un golfillo me-
dio muerto de hambre y marcado por el vicio y la miseria. ..

—De modo que... mi madre...— balbuceaba el desdi-
chado.

—La mataron en un “cabaret” a la pobrecita, una noche
de “juerga”.
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El muchacho, descompuesto, medio enloquecido ya por
aquel montén de inmundicias que le arrojaban a la cara, or-
denodle a la vieja que callara. Saco de su cartera un fajo de
billetes y se los entregd como si quisiera arrojarselos al rostro.
La taimada mujer, un pcco asustada, daba las gracias, incli-
nandose con servilismo.

—jVayase! jVayase en seguida!— grit6 el infeliz, mien-
tras llamaba al criado para que hiciera salir a la intrusa.

Aquella visita inesperada terminé con la tranquila dicha
del hijo adoptivo del barén de Lares. A partir de aquel instan-
te, encerréose en un absoluto mutismo; se retir6 del mundo y
del trabajo y permanecié durante jornadas enteras sumido en
pensamientos ponzohosos, nacidos en la malvada ociosidad. ..
Sus pensamientos giraban en circulos concéntricos alrededor
de la confidencia pérfida. Primero, odié aquel origen depri-
mente y misero que habia sido el suyo: el encuentro ocasional
de dos seres, el momento de olvido y el ente que nace como
consecuencia de ello...; un fruto de maldicién, como suelen
serlo todos los advenidos en casos semejantes... Después, su
buen sentido llevabale a considerar el hecho desde otro angu-
lo mas favorable: al fin y al cabo, la madre habia consentido
y quizd deseado este advenimiento; la prueba era que no lo
abandond, como tantas; por el contrario, lo crié con amor v
lo mantuvo a su lado celosamente hasta que la muerte puso
término a tal custodia. ..

iPobre..! ;Quién era él para juzgarla? ;Queé atribuciones te-
nia para condenar a nadie? ¢Conocia la vida? ;Sabia por que
conjunto de circunstancias hostiles puede una mujer sola, aco-
sada por la indigencia, perseguida por los hombres salaces
falta de toda defensa, sucumbir al medio ambiente y caer en
esa vida deplorable?

Surgié otra nueva visiéon de su progenitora ante la panta-
lla del pensamiento; el de la hembra martir, victima de una
sociedad inhumana, de un estado de cosas monstruoso; qus
habia dado su sangre por redimir una falta... Y adoroé el re-
cuerdo de la pobrecita mama a quien habian asesinado.

La habian asesinado... ;Quién?... Como contraste a la
adoracion materna, aborrecié con feroz encono al individuo
desconocido que le privara —jtan nino, tan indefenso!— del
dulce apoyo de quien le diera el ser. jQuién sabe si viviria aun
este miserable homicida arrastrando la vergiienza de su impu-
nidad como un fardo enojoso! Si él pudiera encontrarlo un
dia, sabria aplicarle la muy justa y merecida pena del Talién:
“Ojo por ojo...".
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pPens6 que si buscaba a la individua que le hab’ia propor-
cionado los inqui_etantes.d,atos sobr’e la m;adre podrla saber cl
nombre del asesino; quiza el bardén pudiera informarle; tal
vez, concciendo la fecha exacta podria buscar en los periodi-
cos de entonces... Las indagaciones personales que efectuo
no duraron mucho. Demasiado ruidp produjo el hecho en su
dia y las paginas de los diarios habian dado amplia informa-
cion y acogido comentarios, benévolos o acerbos segun la ten-
dencia del articulista respectivo... Conocid, pues, lo que bus-
caba: el nombre del criminal; supo, horrorizado, que su orfan-
dad la debia al ser al que méas queria en este mundo, al que
consideraba como un verdadero padre y supo que la razén de
aquella generosidad era como una especie de penitencia im-
puesta, como un rescate aceptado. ..

Su resoluciéon no flaqued, al conocer el nombre del victi-
mario. .. Debia matar a quien le habia privado de su madre:
“QOjo por ojo, diente por diente”. No importaban otras consi-
deraciones. Ferozmente tranquilo, esper6 el regreso del baron,
que se hallaba ausente.

IIx

Lz entrevista se celebré en el despacho del ingeniero,
adonde acudi6 el viejo Lares apremiado por un mensaje ur-
gente de su hijo adoptivo. Intrigado, pensando en que se tra-
taba de alguna cuestion de deudas contraidas o, tal vez, de
proyectos matrimoniales, el aristocrata sentiase, sin embargo,
lleno de aprensién, la cual se exacerb6 en él cuando observo
que el recibimiento del muchacho no era, como de costumbre,
afectuoso y cordial, sino frio, distante, como si algo hubiera
puesto entre ambos una infranqueable barrera. Vi, ademas,
en el rostro de su adoptado un aire extrafiamente viril que no
le conocia, resuelto, durisimo.

Con un lenguaje casi espartano, el joven expuso cuanto
sabia; dié cuenta a su protector de la visita de la vieja y de
las tremendas confidencias que le hizo, de las inquietudes que
le produjeron en su animo, de la evolucién de sus ideas y de
sus sentimientos, de las investigaciones llevadas a cabo para
buscar la verdad y, por ultimo, de la informacién obtenida v
de la resolucion adoptada: hacer pagar vida por vida.

Escuchd Lares todo sin interrumpir ni una sola vez al que
lo acusaba, sin que un musculo de su rostro denotase la mas
leve emccion. Acaso muchas veces pens6é que algun dia suce-
deria ésto y hallabase preparado para todo.

—Entonces— dijo el mozo, como conclusiéon de su alega-
to—, he decidido matarte. ..
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—Bien —respondié el barédn, con voz firme—. ¢A qué espe-
ras, pues?

Hubo un momento de silencio, frio, terrible. ..

—:Es eso todo cuanto tienes que decirme?

—Todo. .. Hubiera querido ser yo mismo quien te expli-
cara punto por punto aquel sucedido tragico y las razones
jue, posteriormente, influyeron para que yo tomava a mi cargo
tu educacion. Estoy seguro que, entre los dos, hubiéramos he-
cho lo posible por evitar este mcmento; pero, por desgracia, el
Destino ha precipitado los acontecimientos. Deseas vengarte.
Xs natural, quizd. No me opongo.

El joven sac6 su pistola y con ella apunté al bardn, quien
no pestaineo siquiera.

—:No te defiendes?

—No; seria inutil.

Pasaron unos minutos de calma angustiosa. ..

—¢Qué esperas?

Temblaba la mano amenazadora.

—Adelante, muchacho; no tengas escrupulo alguno... Si
estas decidido, dispara. ..

La pistola cayo al suelo con un ruido sordo.

—No puedo;... no puedo...

Estallé una tormenta de sollozos en la garganta del fra-
casado vengador. El bardn contemplaba con indecible enter-
necimiento al infeliz que sufria de aquel modo. Tocoéle suave-
mente en el hombro y le dijo con una dulcisima inflexién de
VOZ:

—Matar es horrible, hijo. ..

Cayo6 éste de rcdillas, sin dejar de sollozar, consiguiendo,
apenas, extraer de entre el tumulto de su corazén tan solo es-
tas palabras:

—ijPadre! Perdéname... {1 a2 mi... {Padre mio! Padre mio!
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DIA DE LA MADRE

(Cuento)
Por Arturo Benjamin Sanchez.

Premiado en los Juegos Florales Navide-
nos de Nueva San Salvador, (Santa Tecla)
cnn Diciembre de 1958.

que en aquella escuelita de pueblo se iba a celebrar el
DIA DE LA MADRE.
El director, como un homenaje a las madres de sus alum-
nos que tan asiduamente cooperaban con la escuela, y acaso

SE ACERCABA el 10 de mayo y era esta la primera vez
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como una satisfaccion a sus propios sentimientos, hacia de-
rroche de entusiasmo, disponiendo ésto y aquello y lo otro para
dar al acto la brillantez de un acontecimiento inico en los ang-
les del establecimiento educativo.

La madre, decian los profesores a sus alumnos, es el ser
en quien Dios ha depositado su confianza y su fe, para el por-
venir de la humanidad.

Los escolares de uno y otro sexo de aquella Escuela Urba-
na Mixta, iban y venian afanosos, buscando motivos literarios
en los libros de la pequena biblioteca del lugar, para aprender
recitaciones y declamarlas, para inspirarse en los pensamien-
tos de Gabriela Mistral, de Amado Nervo, de Alfredo Espino y
de otros grandes misticos de la poesia, a quienes sus maestros
les habian sefalado.

Y alld en el interior de la escuela, las profesoras y los
profesores se multiplicaban construyendo y armando el escena-
rio, preparando cortinas, gallardetes y plantas ornamentales a
fin de que el gran patio y los amplios corredores presentaran
un aspecto solemne y acogedor. Al acto iban a concurrir las
autoridades locales, los padres de familia, las personas mas
notables del lugar y el vecindario todo; y como las invitacio-
nes y programas habian sido distribuidos abundantemente,
toda la poblacion esperaba ansiosa el Dia y el momento del
gran homenaje a la madre.

En el cuadro respectivo que colgaba en la pared de uno
de los corredores del plantel figuraban cinco profesoras y cua-
tro profesores. A éllos estaba encomendada la ensehanza de
casi cuatrccientos alumnos del 1° al 6° grados, divididos en
secciones. Entre las profesoras habia una sefiorita a quien
se acreditaba la condicién de ser ‘“‘de muy buen linaje”. Asi lo
sospechaban sus companeros de trabajo. Asi lo aseguraban al-
gunas personas allegadas a la escuela. Su figura esbelta y la
elegante sencillez de sus vestidos le daban un auténtico aire
de distincion. Ella misma hacia esfuerzos por ocultar su as-
cendencia; pero en algunas ocasiones se habia visto obligada
a revelar, con ciertas reservas, su origen de familia acaudala-
da y sus diversos estudios en colegios de Europa. Hablaba muy
buen castellano y dominaba el francés. En ocasiones anterio-
res, cuando se habia realizado algun acto publico, ella habia
deleitado al auditorio interpretando al piano obras de autores
famosos. Hacia apenas unas noches, después de una sesion
que en privado habian efectuado los profesores con el obje-
to de terminar los arreglos para el DIA de LA MADRE que s¢
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acercaba, se habla sentado al piano y se habia puesto a cantav
la bella y conmovedora pieza:

La Fuerza del Destino, de Verdi.:. “cumplimos una mi-
gion por la fuerza del destino”... Y la musica y su voz vibra-
ron en el ambiente como un himno de dolor. . ..

Por fin llegd el dia 9, es decir, la vispera del gran dia
de LA MADRE. Emy, que con ese nombre era conocida aque-
lla profesora entre sus companeros y en todo el pueblo, se re-
tiro a su cuarto muy temprano. ¢Era que sentia mucho sue-
fo? No. Ella aparenté suefio y cansancio, pero la verdad era
que estaba nerviosa y preocupada. Cerré su puerta y se dejo
caer en el sofa, agobiada por el peso de sus pensamientos y de
sus recuerdos. Alli permanecié horas y horas. ¢En qué pensa-
ba tanto? ¢qué pensamientos o recuerdos torturaban la ima-
ginacién de aquella misteriosa muchacha cuyos grandes ojos
ojerosos y sonadores y cuya cabellera en aquellos momentos
desordenada la hacian semejarse a una Magdalena arrepen-
tida?

Desde la espesa marana de sus recuerdos, de alld muy
hondo, Emy fue tratando de ordenar sus ideas y memorias.
Una y otra vez repasaba lo que antes habia tratado de olvi-
dar. jOlvidar...! ¢{Es que podia hoy olvidar?

Como en las escenas de una pelicula que ella habia visto
ya hacia muchos afios, su memoria iba reconstruyendo su pa-
sado.

....Tendria unos seis, cinco, quizad cuatro anos de edad
cuando ella correteaba por los amplios corredores de la casona
campestre, alla en una hacienda de la familia, en un departa-
mento del Oriente de la Republica. Ella y su prima Julia se
disputaban la pelota o se mecian en los columpios que pen-
dian de los arboles cercanos y que los sirvientes de la finca
habian preparado para ellas. Con los primeros destellos de su
conocimiento hacia la vida y hacia su realidad, habia recibi-
do la noticia de que su madre habia muerto ahcgada. ¢Coémo
habia sido eso? Después lo supo: se baflaban en una playa. Su
madre la tenia en la orilla. Una gigantesca ola llegé hasta
ellas violentamente y arrebatd a la nifia de los brazos de la
madre. La madre se lanzd a salvar a su hija, tir6 a la nifa ha-
cia afuera y no pudo salir ella misma. Una corriente la arras-
tr6. Familiares y personas que se encontraban cerca recogie-
ron a la nina y trataron de rescatar a su madre. La lucha fue
violenta y fatal. Momentos més tarde un cuerpo era recupe-

ANAQUELES 107




DIA DE LA MADRE

rado, pero ya sin vida. Y ya casi no sabia mas de aquel suceso
de los comienzos de su existencia.

Después, sus dos #as, hermanas de su padre, se habian
hecho cargo de la nifia, llevandola a la mansién residencial
de la ciudad. Cuando la época de los cortes de café llegaba,
entonces se trasladaban a la finca. Alla le llevaban la alegre
compania de su prima Julia para que la nifa no se sintiera
tan aislada entre solo personas mayores. Ella recordaba sus
juegos y sus paseos por los cerros y colinas de la inmensa pro-
piedad. Algun tiempo después su prima habia sido llevada
de la finca e internada en un colegio alla en Europa. A ella
le habian llevado entonces a una sehorita profesora. Con ella
aprendi6 a leer, aprendi6 los numeros e hizo sus primeras in-
cursiones sobre el teclado del piano. Frisando en los once anos
clla y sus dos tias habian abandonado la finca hacia la Capi-
tal y dias mas tarde hacia Francia, por instrucciones de su
padre. Alld quedd inteinada en un Colegio de monjas; y como
ella preguntara a sus tias antes de jue la abandonaran que
qué era de su papaito que no habia venido con ellas, entonces
supo que su padre ya era nuevamente casado.

Al llegar a esta parte de sus recuerdos Emy revivio sus
pesares. Su madre muerta, su padre entregado a otro hogar,
sus tias la depositaban en una casa extrafia en donde se ha-
blaba un idioma también extrafio. Le habian llevado todos
los juguetes, la habian inundado de vestidos alla en su casa.
Todos los lujos. Todos los gustos.... pero con todo, empeza-
ba a darse cuenta de su tragedia: era como la horfandad ro-
deada de todas las opulencias.

De toda esta parte de su vida, lo inico que llenaba su co-
razén de gozo eran sus anos infantiles pasados alla en el cam-
PO con su prima, sus primeros estudios con la amable compa-
nija de la profesora aquella, su vida inocente al aire libre.

Luego, venian aquellos casi cinco anos de internado, lle-
vando una vida monoétona y oscura, sometida a unos regla-
mentos que a fuerza de ser tirdnicos le resultaban odiosos.

Por fin sus dos lias habian llegado a sacarla de aquel
claustro frio y asfixiante. Regiesaba hecha una seforita.
jAh! su padre también estaba en aquella ciudad. Habia lle-
gado a dejar a sus dos ninas del nuevo matrimonio. Emy su-
po pues, que tenia dos hermanitas.

¢Y qué habia aprendido la nina en cinco ahos de colegio?
Sus tias indagaban. Pues la nifia hablaba bien el francés. Ha-
bia aprendido muchas labores, muchas reglas de etiqueta, to-
car al piano y mucha religion.
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Qué bueno! ;Para qué mas? De regreso pues a San Salvador.
Su padre y sus tias la presentarian en “sociedad”. Pronto
cumpliria 18 afnos.

Emy, que estaba dotada de un raro talento habia com-
prendido que no obstante su prolongado internado, ella era
pastante ignorante en ciencias, y se did a la tarea de estudiar,
auxiliada por buenos profesores. Pasaron dos afos mas. Y la
pelicula seguia desarrollandose en la mente y en los recuerdos
de la hoy profesora de aquella E<cuela Urbana Mixta de una
poblacién de El Salvador.

Mientras tanto, el padre de Emy, entregado de lleno a su
segundo hogar, se olvidaba de que el dinero y las comodidades
materiales no son todo en la vida. De manera que la sefiorita,
con todo y su linaje, con todo y su capital y su lujo, estaba
muy lejos de ser feliz.

Pero hay una épcca en la vida en que el alma humana
ce asoma hacia la gloria o hacia el abismo: la época del amor.
Y para Emy lleg6 esa épcca.

Alfredo, joven de unos 24 ahos de edad hacia sus ultimos
repasos para cptar el titulo de ingeniero. Pero su familia de-
seaba que previo a su examen final, el joven fuera a una uni-
versidad norteamericana a realizar estudios de extension so-
bre matematicas. Motivos inesperados retardaron aquel via-
je; y Alfredo y Emy se conocieron entonces con ocasion de una
exposicion de pintura que estaba instalada en un teatro de
la ciudad. Emy explicaba a unas amigas sus puntos de vista
scbre las diferentes escuelas de pintura, y el joven, que la es-
cuchaba, se acercd a ella atraido por la sencillez y amenidad
con que exponia sus ideas. Alfredo qued6é prendado de la jo-
ven y traté de verla de nuevo una y otra vez. Poco a poco,
ambos se fueron posesionando el uno del otro con la expon-
taneidad de los afectos sinceros. El amor tocd a sus puertas
con el reclamo imperioso de sus primeras llamadas; y sin me-
dir obstaculos porque creian no tenerlos, sus corazones vibra-
ron al gozo inefable del nuevo sol que iluminaba sus vidas. El
idilio florecié al amparo de todas las circunstancias. (Qué
limitaciones iban a poner a sus grandes sentimientos? Un pa-
norama huevo se vislumbraba frente a ellos. Sus juveniles
pensamientos y voluntades, noblemente guiados hacia su pro-
pio bien y hacia su propia satisfaccién, se orientaron por el
camino natural de las almas que se complementan. Nos casa-
remos, se dijeron. Y con esta idea ya incrustada en sus men-
tes, se solazaron en la contemplacion de los paisajes aledafios
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a la ciudad. Emy y Alfredo recorrieron entonces, cogidos d=
las manos los campos vecinos, bordeados de montes y de flc-
res silvestres. Aplacaron su sed en las vertientes de agua cris-
talina y fresca que brotaba de las penas por los caminos de las
vecindades de la ciudad. Su amor crecié como crece un in-
cendic.... y una tarde, embriagados de silencio y de olor 2
cafetos en flor. Solos con su amor y su ventura, en la paz de
un cafetal vecino, se bebieron todo el néctar de su inmensa pa-
sién.... minutos después, el Sol escondid el oro de sus rayos
detras de las colinas cercanas después de haber ofrendado su
luz y calor sobre la tierra.

Emy se estremeci6 al llegar a esta parte de sus recuerdos.
Vi6 su reloj. Era la media noche.

Otras veces ella habia deseado olvidar todo su pasado, bo-
rrar de su mente y de su corazén todos sus recuerdos, matar
todos sus sentimientos; pero ahora, por el contrario, se empe-
naba en reconstruir su ayer, como si en su vida se vislumbrara
un nuevo panorama. Volvi6o a reclinar la cabeza semi alboro-
tada y sigui6 recordando: en los comienzos de sus arreglos ma-
trimoniales, éstos fuercn violentamente interrumpidos. La fa-
milia exigié a Alfredo que se marchase inmediatamente a los
Estados Unidos, que tomara un curso rapido de matematicas
¥y que regresara a obtener su titulo. No pudiendo Alfredo con-
trarrestar los deseos de su familia, tuvo que partir; pero no
sin antes hacer los arreglos finales con su novia. Seis meses
duraria este curso, al cabo de los cuales él regresaria para que
realizaran su matrimonio. ;Qué son seis meses? Seis meses se
pasan rapidos. Y Alfredo partio al exterior, después de las 1l-
timas entrevistas y coloquios con Emy.

El tiempo gird su carroussel llevandose los dias. Dos meses
mas, quizd tres, y Emy tuvo la certeza de que se encontraba
encinta. Si, iba a ser madre. Pero solamente faltaban unos
tres meses mas y Alfredo regresaria, y con el matrimonio ya
pactado, todo quedaria arreglado. Alfredo, ella estaba segura,
se pondria feliz con la noticia. Serian dichosos.

Estas cosas ocurrian por el afio de 1942, época en que los
Estados Unidos realizaban su tremendo esfuerzo en la segun-
da guerra mundial.

Entre las leyes de emergencia emitidas por el Senado Nor-
teamericano por aquellos dias, figuraba una que autorizaba
al Comando de Guerra a echar mano de todos los habitantes
aptos que residieran en el territorio de los Estados Unidos pa-
ra la defensa de la democracia. Alfredo, pues, fue llamado &
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prestar cervicio en las filas; y con la urgencia del caso, pre-
vio su entrenamiento, partié a Europa formando parte de un
escuadron de ingenieros. El mundo fue testigo de aquellas
matanzas y destrucciones. Alfredo XX figur6 entre los des-
aparecidos dos meses después y ya no se supo mas de él. Un
escueto reporte del comando asi lo informé. Y nada mas.

Emy levanté la cabeza repentinamente. Escuchaba la voz
de sus recuerdos como fuertes martillazos que le destrozaban
el alma. ¢Como pudieron suceder asi las cosas?

. El tiempo no detiene su marcha y los acontecimientos que
el Destino sefiala se suceden con la exactitud de lo inexora-
ble. Pero ¢qué determinacion deberia ella tomar? ;Y su hijo?
¢Es que deberia esconderlo y ocultar su pecado? ;Deberia
huir? Nada. Ella era una mujer, y una mujer comple-
ta. Resolvié pues afrontar la situacion con todos los recursos
a su alcance. Sus tias, ya viejas solteronas y neurasténicas,
harian el escdndalo. ¢Y qué? La voz del corazon y el fallo del
Destino son més fuertes que todas las conveniencias de la mo-
derna sociedad. Asi pensé Emy y asi, con la determinacién de
las almas fuertes, esper6 los acontecimientos.

Ni se escondid, ni se avergonzé. Su dolor por la muerte
de Alfredo, y su amor por el hijo que llevaba en las entrafias
eran mas fuertes que todas las vicisitudes coligadas.

Llegado el momento, el padre de Emy, ya enterado de lo
que acontecia a su hija, ordené que la llevaran a la finca. Las
tias huyeron como gallinas asustadas. Ellas aparentaron no
querer ver ni saber nada; pero fueron sus protestas, sus chis-
mes e intrigas las que obligaron al padre de Emy a proceder
con ferocidad. El viejo, que entregado a su otro hogar, vivia
casi desconectado de su hija, se dejo ganar la moral. Se sintid
ofendido y avergonzado y sordo a la voz de la razén, dejé en
manos de sus ridiculas hermanas el arreglo de aquel ‘“‘desho-
nor”. El nifio naci6 y como Emy sufriera una infeccion en el
alumbramiento a causa de la cual la temperatura le subié a
punto de fiebre, las viejas quitaron al nifio del lado de su ma-
dre y lo llevaron lejos. Aquello, dijeron, era una vergiienza
para la familia. Habia que entregar el fruto de aquel pecado
a alguna campesina para que lo criara como su hijo, pero alla
lejos, muy lejos. Que nada se supiera. Con dinero todo se
arregla.

Cuando hubo pasado toda la crisis de la enfermedad v
Emy se convalescia, pregunté a una de las sirvientes campesi -
nas que la atendian: ;Y mi hijo? El nifio se murié, respondio
la muchacha.
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La angustia de Emy {ue indescriptible.

¢Cuando habia muerto? ; quienes lo enterraron? ;en dén-
de?

El nifio habia muerto veinticuatro horas después de na-
cido. ... cuando, cuando ella tenia fiebre.... lo habian ente-
rrado unos mozos de la finca.... en el cementerio del pue-
blo.... Las campesinas, como aleccionadas, repetian una v
otra vez la misma leccidn. ...

Ya era la una de la manana de aquel 10 de mayo. Es de-
cir, ya habia ccnmenzado el DIA de LA MADRE. Emy se in-
corporé nerviosa. Toda aquella avalancha de recuerdos que
habian desfilado por su mente constituian su propia historia.
Eran como una novela en la cual ella era el principal perso-
naje. Recordo los ultimos episodios de su vida. Recordd que
ella, sospechando que su hijo no habia muerto, como le ha-
bian hecho creer, habia hecho todo esfuerzo por ganarse la
voluntad de una de las sirvientes, la mas sincera y afectiva,
ofreciéndole llevarla consigo y darle toda comodidad si le de-
cia la verdad. Recordd que la muchacha, vencida en su animo,
se habia arrodillado y con lagrimas en los ojos le habia dicho
temblando: No puedo nifia Emy, no puedo. Me condeno si le
digo. Me han hecho jurar. ... no, no puedo.... no sé nada. ..
no sé.... Y sin esperar mas, la muchacha se habia echado a
correr y habia desaparecido en el monte, y ya no la volvié a
ver mas.

Después, su padre habia muerto sin heredarla. Sus tias
quiza ancianas, todavia vivian en alguna parte de Europa con
sus dos sobrinas. Las propiedades todas habian sido vendidas
y élla, después de deambular por pueblos y rancherias en un
esfuerzo inutil por encontrar el detalle que le diera alguna luz
sobre el paradero de su hijo, se habia dedicado al magisterio.
Y asi era hoy la maestra de escuela de la poblacion aquella.

Emy, incorparada, de pie frente a la ventana de su cuar-
to, ante el paisaje nocturno que se esfumaba en la distancia,
saco de su corpifio un pliego de papel. Lo leyd una vez mas.
Era una carta que sin firma habia recibido hacia dos dias. La.
carta decia: “Nina Emy: hace unos seis afos me entregaron
un niflo muy ladino. Ha crecido a mi cuidado y con mis po-
brezas. La persona que me rogé que me hiciera cargo de &l
me entregdé también un dinero que yo me he ido gastando po-
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co a poco. El nifio estd sano pero yo ya estoy vieja y cansada

cuando me lo entregaron me dieron muchos consejos y me
ordenaron con amenagzas que me callara. Una mujer que no
conozco pero que me ha jurado que la conoce a usté pues es-
tuvo a su servicio cuando el nifio nacié me lo ha contado todo.
Ella me ha dicho, que no le dijo la verdad cuando usté le pre-
guntd por su hijo porque la obligaron a jurar que se iba a ca-
llar y mejor sali6 huyendo, pero como aquel juramento fue
obligado, ella, que ya es madre también, siente el remordimien-
to de su conciencia y ya no puede seguir ocultando su secre-
to. Pues bien nifia Emy —seguia diciendo la carta— tanto
que nos ha costado dar con usté, pero como Dios dispone las
cosas, creo que dentro de tres dias o sea el diez de este mes yo
iré a entregarle a su nifio para que ya no esté afligida. Viera
que chulo esta. Usté lo va querer. Nos veremos el 10. Yo ya
conozco donde usté trabaja de maestra, espéreme”.

Ya Emy se sabia casi de memoria esta carta. Un nino que
nada esperoé se la habia entregado hacia dos dias. Abundantes
lagrimas de emocién y de indescriptible dicha le bafaron las
mejias. jsu hijo! Tan querido, tan buscado, tan llorado, tan
sofiado!

Ya era la madrugada del dia diez de mayo. DIA de
LA MADRE. El nuevo dia con sus primeras claridades se iba
metiendo poco a poco en el cuarto de Emy. Era esta la tercerz
ncche que no dormia; pero no sentia suenio. Se guardé la car-
ta, se compuso el cabello y se recosté en el marco de la venta-
na. Alli permaneci6 con la mirada perdida en el firmamento

Cerca de las diez de la mafana ya el salén y corredores
de la escuela se encontraban a lleno completo. Las autorida-
des de la localidad, los alumnos, padres de familia y publico
en general llenaban los locales del edificio.

El acto en homenaje a la MADRE di6 comienzo con el dis-
curso inicial que un profesor pronuncié, haciendo la apologia
de la misién de la madre en el seno de la humanidad. Luego,
los niflos recitaron sus composiciones alusivas. Piezas musi-
cales interpretadas por la orquesta intercalaban los distintos
numeros programados.

Ahora, a Emy correspondia interpretar el Ave Maria, de
Gounod, de acuerdo con el programa.

Conocedor ya el publico de la maestria con que esta pro-
fesora ejecutaba sus interpretaciones, esperaba en solemne sl-
lencio la aparicién de la artista.

Pasaron los minutos. La profesora no aparecia. La calma
se hacia augusta en una como expectante beatitud.
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De repente, Emy sali6 al escenario y fue saludada con
atronadores aplausos. Esta avanz6 hacia el piano, palida y va-
cilante. Las vigilias de las noches anteriores habian dejado
sus huellas en el rostro de la profesora, y su silueta fina y alar-
gada le daban la apariencia de un fantasma que se movia len-
tamente. Se sentd al piano y las teclas empezaron a vibrar con
las notas del himno glorioso....AVE MARIA. .. .pero no pu-
do continuar.

Abriéndose paso entre el publico, una mujer avanzé. Lie-
vaba un nifio en la mano. Emy se lanzé hacia ellos y tom¢ al
nino alzandolo y atrayéndolo hacia si. Era su hijo. Es mi hi-
jo, grit6. Yo también soy madre. ..

El publico contempld aquel cuadro sin comprender nada.
No estaba en el programa.

El cuchicheo se hizo general mientras Emy, con su hijo
entre sus brazos se metia en el aposento vecino para beberse
su felicidad.

Para élla éste habia sido su gran dia. EL DIA de LA MA-
DRE.

San Salvador, Noviembre de 1958.
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Coloquio Sobre las Bibliotecas
Nacionales de Europa
Viena, 8-27 de septiembre de 1958

INFORME DEFINITIVO

N ejecucién de la resolucion 4.65 aprobada por la Con-
— ferencia General en su novena reunién, que constitu-
ye un paso mas en el continuo esfuerzo de la Unesco
para promover el desarrollo de las bibliotecas en el mundo
entero, la Unesco, en colaboracion con el Gobierno de Austria,
organizé un Coloquio sobre las Bibliotecas Nacionales de Euro-
pa en Viena, en septiembre de 1958.

El proposito de la reunién era reconsiderar el concepto
de biblioteca nacional como institucion, estudiar cémo se ha
adaptado a los cambios sociales y cémo algunos de los princi-
pios tradicionales que informan sus actividades han sufrido el
influjo del constante aumento del volumen de publicaciones
y de las necesidades de la moderna investigacion cientifica.

Se decidi6 limitar el coloquio a Europa ante la probada
eficacia del criterio regional aplicado ya para otros seminarios
de la Unesco y porque para que los debates fueran construc-
tivos y provechosos era preferible limitarlos a instituciones de
analoga tradicién cultural y con una organizacién y concep-
cion que permitiera establecer comparaciones. Ademas, Euro-
pa es particularmente rica en bibliotecas nacionales que tie-
nen establecido desde hace mucho tiempo un sistema de co-
operacién y ofrecia por tanto un terreno especialmente abo-
nhado para la observacién y la comparacion.

Se estableci6é un programa bien equilibrado y general, que
comprendia los aspectos principales del problema: la natura-
leza y funciones de las bibliotecas nacionales, el lugar que ocu-
pan dentro del sistema bibliotecario del pais, su alcance y me-
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dios de accién, sus actividades bibliograficas y la forma y ex-
tension de las modalidades de cooperacion, tanto nacionales
como internacionales, con otras bibliotecas e instituciones. Se
llegd a la conclusién de que el término ‘“biblioteca nacional”
no es mas que un comun denominador para designar los di-
versos tipos de instituciones, y por esto se decidié no formular
definiciones al principio, sino mas bien precisar y valorar las
actividades realizadas por las bibliotecas nacionales.

La Unesco aceptd complacida la invitacién del Gobierno
de Austria para que la reunion se celebrara en Viena, en la
espléndida Biblioteca Nacional de Austria, que did a los par-
ticipantes la oportunidad de observar y comprobar directa-
mente algunos de los aspectos de la actividad de las biblio-
tecas nacionales, que eran objeto de examen en el coloquio.

Participaron 38 representantes de 25 Estados Miembros de
Europa, a saber: Austria, Bélgica, Bulgaria, Checoeslovaquia,
Dinamarca, Espaha, Finlandia, Francia, Hungria, Italia, Lu-
xemburgo, Ménaco, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Republica
Federal Alemana, Republica Soviética de Bielorrusia, Republi-
ca Soviética Socialista de Ucrania, Rumania, Suecia, Suiza,
Turquia, Unién de Republicas Soviéticas Socialistas y Yugoes-
lavia. Israel envid un especialista y asistieron asimismo 11
observadores. Procedian estos ultimos, del pais invitante, de
tres Estados Miembros no europeos (Argentina, Estados Uni-
dos de América e Iran) y cuatro organizaciones internaciona-
les (el Consejo de Europa, la Organizacién Internacional de
Energia Atémica, la Federacion Internacional de Documenta-
cién y la Federacion Internacional de Asociaciones de Bibliote-
carios) . El Consejo Britanico de Viena envié un visitante. To-
dos los participantes y observadores enviados por las bibliote-
cas nacionales eran directores o altos funcionarios, Delegados
y observadores participaron con los mismos derechos en los
debates del coloquio, y todos ellos difrutaron plenamente de
la cordial hospitalidad de sus colegas vieneses, asi como del
programa de actividades sociales.

En la solemne ceremonia inaugural que se celebré en la
Prunksaal de la Biblioteca Nacional, hicieron uso de la pala-
bra el Presidente de la Republica Austriaca, el Ministerio de
Educacidn, el Alcalde de la Ciudad de Viena, el Director Ge-
neral de la Unesco, el Director del Coloquio y el Director de la
Biblioteca Nacional de Austria. La ceremonia tuvo amplia di-
fusion en la prensa, la radio y la television.

La labor principal del coloquio se desarrollé en sesiones
plenarias y en tres grupos de trabajo cada uno de los cuales
discuti6 uno de los tres temas principales que se indican a
continuacion:

116 ANAQUELES

ey
BE EUSANVADGR



Coloquio Sobre las Bibliotecas Nacionales de Europa

Grupo I: La organizacion de las bibliotecas nacionales y
asuntos generales.

Grupo II: Las actividades biblicgraficas de las bibliotecas
nacionales.

Grupo III: Las bibliotecas nacionales y su colaboracion
mutua.

El Doctor Pierre Bourgeois, Director de la Biblioteca Na-
cional de Suiza, de Berna, actudé como Director del Coloquio
aci como del Grupo III. Fue eficientemente secundado por el
sr. F. C. Francis, Conservador del Departamento de Printed
Book del British Museum y por el Docwor M. Rupel, Director
.de la Biblioteca Universitaria Nacional de Liubliana (Yugoes-
lavia) que dirigieron respectivamente los Grupos I y II.

Las lenguas oficiales fueron el francés y el inglés. Se dis-
puso de tres intérpretes y todos los documentos fueron tradu-
cidos a ambos idiomas.

Las discusiones se basaron en once documentos de traba-
jo preparados por bibliotecarios, archiveros y bibliografos de
varios paises europeos y en guiones de estudio provisionales
redactados por los directores de los grupos. La Secretaria de
la Unesco preparé un documento con informacion sobre las
bibliotecas nacionales de Europa, asi como una bibliografia.
La mayor parte de los libros contenidos en esa bibliografia,
asi como una seleccion de los documentos de la Unesco se pu-
sieron a disposicion de los miembros del coloquio para servir
de referencia.

La labor del coloquio se concretd en una serie de conclu-
siones y recomendaciones que pueden resumirse asi:

Adquisiciones

La biblioteca nacional debe desempenar una funcién cen-
tral en la coordinacion de los servicios de biblioteca del pais
y debe ser el centro en el que puede obtenerse informacién so-
bre los fondos bibliotecarios del pais. Aunque le corresponda
adquirir todo el material impreso que se produzeca en el pais,
debe estar autorizada para eliminar los materiales de caracter
efimero. La biblioteca nacional debe llevar un registro de la
produccién nacional que se guarde en otros centros; las repro-
ducciones en microfilm, especialmente de la prensa, no justi-
fican la destruccion de los originales.

Debe reunir también todo el material impreso relativo al
pais en dondequiera se publique, y organizar la cooperacion y
la coordinaciéon de las actividades para recibir toda la litera-
tura extranjera que necesite el pais.
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En lo que respecta a las publicaciones de caracter no co-
mercial debe tener en cuenta las disposiciones sobre depo6sito
legal.

Catalegacion

El grupo de expertos de la Federacién Internacional de
Asociaciones de Bibliotecarios (FIAB), actualmente dedicado
a establecer los principios de catalogacién convenidos, debe
proseguir activamente su trabajo que tiende a la adopcion de
una norma uniforme de catalcgacion.

La biblioteca nacional ha de esiablecer y mantener al dia
un inventario central del fondo de manuseritos.

Bibliografia y documentacion

Corresponde a la biblioteca nacional el organizar los ser-
vicios bibliograficos del pais. Debe coordinar las actividades
bibliograficas nacionales, establecer normas bibliograficas
adecuadas, proponer métodos para la formacion de bibliogra-
fos, y velar por que el trabajo bibliografico sea realizado por el
organismo méas competente y de una manera satisfactoria.

Debe ocuparse de la preparacion de bibliografias que han
de basarse esencialmente en el fondo de la propia biblioteca,
por ejemplo, catalogos de manuscritos, incunables y primeras
ediciones y debe compilar y publicar, a intervalos frecuentes
y1 regulares una bibliografia de las bibliografias publicadas en
el pais.

Incumbe a las bibliotecas nacionales la preparacién de bi-
bliografias nacionales actuales y, cuando sea necesario, de bi-
bliografias nacionales retrospectivas; es conveniente asimis-
mo que se ocupen de la preparacion de bibliografias especiales.

La bibliografia general de las publicaciones actuales del
pais ha de abarcar toda la produccién nacional, independien-
temente del idioma; debe comprender las publicaciones oficia-
les, periddicos y revistas, mapas, atlas y partituras musicales
y también puede incluir las publicaciones que aparezcan en el
extranjero, pero que ofrezcan interés para el pais por la im-
portancia de su autor, del tema o la lengua, asi como las tesis
académicas, grabados, estampas, microfilms, grabaciones, etc.

Es preferible que las bibliografias especiales sean compi-
ladas por bibliégrafos que trabajen en la materia; siempre con-
viene mantener la cooperacion entre biblibgrafos y bibliote-
carios por una parte, y hombres de ciencia, por otra.

Como guia para la preparacién de bibliografias especia-
les, convendria publicar un manual de instrucciones sobre mé-
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tcdos bibliograficos compilado bajo los auspicios de la FIAB.
Con la ayuda de la Unesco quizas podria traducirse ese manual
a varias lenguas.

Todas las tesis académicas deben registrarse en bibliogra-
fias nacionales o en bibliografias especiales; en cuanto a las
tesis que no fueran impresas, debe indicarse en las bibliogra-
fias el lugar en donde estd depositado el original, si se puede
conseguir prestado o reproducido en microfilm; las tesis no
impresas deben depositarse en una biblioteca nacional o uni-
versitaria, o en una biblioteca a la que se asigne esta funcion
y que esté en condiciones de desempenarla.

La biblioteca nacional debe tener informaciones comple-
‘tas y exactas de todas las fuentes de informacion bibliografica;
debe publicar o estimular la publicacién de una guia de las
fuentes de informacion especializada y examinar la posibilidad
de organizar un fichero central de las bibliografias compiladas
por otras bibliotecas del pais. Una actividad esencial de las
bibliotecas nacionales ha de consistir en proporcionar infor-
macién bibliografica a particulares e instituciones; en princi-
pio, la informacién que se facilite debe ser gratuita salvo cuan-
do se pide para fines comerciales. Las bibliotecas nacionales
deben efectuar periddicamente intercambios de informacion.
sobre los instrumentos bibliograficos inéditos, publicar infor-
macion sobre la actividad bibliografica de su pais en las revis-
tas profesionales internacionales y proporcionar informacion
sobre la actividad bibliografica de otros paises en la prensa
profesional del pais respectivo.

Las bibliotecas nacionales deben comunicar anualmente
a la Unesco, para su publicacién, una lista de las nuevas revis-
tas que han aparecido en sus paises.

Con el asesoramiento del Comité Consultivo Internacio-
nal de Bibliografia, la Unesco debe estudiar la posibilidad de
publicar, en una de las principales lenguas europeas, una se-
leccién de las bibliografias nacionales con comentarios breves
de las nuevas publicaciones.

Los paises deben tratar de conseguir el apoyo de sus dele-
gaciones nacionales en la Unesco para que se aumente consi-
derablemente la subvencién de la FIAB y que en el presupues-
to anual de la Unesco se aumenten los créditos para las acti-
vidades bibliograficas de la Organizacion.

La Unesco debe continuar estudiando nuevos métodos v
técnicas para reunir y localizar informacién; para ello es pre-
ciso celebrar periédicamente conferencias de bibliotecarios y
especialistas en documentacion, tal vez con motivo de las reu-
niones de la FIAB y de la Federacién Internacional de Docu-

mentacion (FID).
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Las bibliotecas nacionales deben cooperar en forma cons-
tructiva en las actividades bibliograficas internacionales
mediante acuerdos bilaterales, impulsar la reunién de infor-
ma’,ci(’)n bibliografica sobre materiales relacionados con sus
paises.

Proteccion y conservacion

La biblioteca nacional tiene el deber de poner a disposi-
cion de las demas bibliotecas su experiencia sobre los medios
y técnicas para la conservacion de los libros; el Centro Inter-
nacional de Estudios sobre Conservacién y Restauracion de los
Bienes Culturales que se estd creando en Roma, bajo los aus-
picios de la Unesco, desempefnara una funcién importante fa-
cilitando documentacién y asesoramiento.

La Convenciéon Internacional para la Proteccién de los
Bienes Culturales en caso de Conflicto Armado no exime a las
bibliotecas nacionales de la necesidad de reunir microfilms
de materiales valiosos.

Préstamos

Teniendo en cuenta que la biblioteca nacional es el archi-
vo de la literatura nacional, conviene no prestar sino copias
de esa literatura. Por regla general, los préstamos tanto na-
cionales como internacionales deben efectuarse sélo a las bi-
bliotecas.

Para facilitar los préstamos internacionales, la FIAB de-
beria estudiar la posibilidad de emplear teletipos. Se podria
pedir a la Unesco que facilite lectores de microfilms.

Fotocopia

Con miras a su publicacién en el Boletin de la Unesco para
ra las Bibliotecas, cada pais deberia enviar indicaciones acer-
ca de sus planes sobre archivos de microfilms y libros raros;
la Unesco debe proseguir sus actividades de copia de materia-
les valiosos en los paises que no pueden hacer por si solos ese
trabajo y debe crear un grupo de expertos, integrado por un
numero reducido de bibliotecarios y editores, a fin de estable-
cer un plan internacional para reproducir en microfilm la
prensa diaria.

Se debe pedir a la Unesco que emprenda un estudio, para
su posible publicacién, sobre los métodos nacionales relativos
a los materiales fotocopiados protegidos por el Derecho de Au-
tor, con miras a la adopcién de un acuerdo a ese respecto.
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Presupuesto, edificios, personal

Los fondos consignados en el presupuesto de la biblioteca
deben utilizarse con la mayor flexibilidad, ha de ser posible
transferir fondos de una seccién a otra del presupuesto y de
uno a otro ejercicio.

La Unesco debe alentar la realizacion de estudios acerca
de las instalaciones y el equipo técnico indispensables para el
funcionamiento de las bibliotecas.

La categoria profesional del bibliotecario debe ser equiva-
lente a una carrera universitaria. En cuanto a sueldos, hora-
rios, vacaciones, viajes, etc., los bibliotecarios deben estar en
la misma situacién que las personas de otras profesiones uni-
versitarias.

Los bibliotecarios deben encargarse de la ensefianza teé-
rica de los graduados que aspiran a ser bibliotecarios y el tra-
bajo practico debe hacerse en la biblioteca nacional o en otras
bibliotecas importantes.

El establecimiento del grado de bibliotecario auxiliar ha
de tener repercusiones favorables en el trabajo de esos gra-
duados; es necesaria la formacién profesional del personal de
ese grado.

Deben consignarse fondos suficientes para intercambios
de personas y visitas al extranjero. Los gobiernos deben facili-
tar el intercambio de bibliotecarios y el viaje de éstos al ex-
tranjero, especialmente de los mas jovenes. Las comisiones na-
cionales de la Unesco deben reiterar la importancia que tienen
para los bibliotecarios los intercambios y los viajes al extran-
jero; a este respecto, el Servicio de Intercambio de Personas de
la Unesco debe prestar toda la ayuda posible.

En toda Europa podria adoptarse, como en los paises es-
candinavos, un sistema de reuniones anuales de especialistas
de las diversas bibliotecas para cambiar impresiones sobre un
tema concreto.

Publicidad
Las bibliotecas nacionales deben emplear guias, exposicio-
nes, programas de radio y television, asi como catalogos, para
dar a conocer sus recursos y sus funciones.
Estadisticas
El Comité de Estadisticas de la FIAB (en el que deben fi-
gurar representantes de las Divisiones de Estadistica y de Bi-
bliotecas de la Unesco) conviene que prosiga su labor sobre es-
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tadisticas de bibliotecas y de produccion literaria, revistas in-
clusive; se debe pedir a la FIAB que estudie la posibilidad de
reunir estadisticas especiales, aun que con ello se dupliquen las
estadisticas generales sobre los doccumentos producidos por sis-
temas que no sean los tipograficos.

Catalogos colectivos y listas colectivas

Todos los paises deben establecer sus sistemas de catalo-
gos colectivos. Se debe pedir a la Unesco que realice las ges-
tiones necesarias para iniciar sin demora la preparacion de ca-
talogos colectivos en los paises en que aun no estén bien des-
arrollados los servicios de bibliotecas.

Debe pedirse a la FIAB que establezca un comité que exa-
mine la situacién en que se halla el Gesamtkatalog der Wie-
gendrucke, y que formule recomendaciones sobre la reunion de
especialistas y la formacion de nuevo personal; debe pedirse
también que preparen normas uniformes para listas colectivas
de publicaciones periddicas.

Debe apoyarse la decision tomada por la FIAB en Copen-
hague, en 1952, de rechazar la idea de un catalogo interna-
cional que llegue a 1.600.

Cooperacion internacional

Todos los paises deberian ratificar: a) el Acuerdo de la
Unesco para la Importacion de Objetos de Caracter Educativo,
Cientifico y Cultural y b) la Convencion de la Union Postal
Universal sobre la reduccién de las tarifas aplicadas a libros
y revistas. Se debe invitar a la Organizaciéon de Aviacién Civil
Internacional a ampliar el alcance de la reduccién de tarifas
a fin de incluir los préstamos intercontinentales.

Los paises que aun no han decidido votar en favor de las
convenciones de Bruselas sobre el intercambio de publicacio-
nes deberian decidirse a hacerlo.

Debe establecerse un plan nacional para la adquisiciéon
de materiales extranjeros donde no exista todavia; por otra
parte, hasta que no se hayan desarrollado plenamente los pla-
nes nacionales, no se debe considerar la posibilidad de esta-
blecer un plan europeo. El Comité de Bibiotecas Administra-
tivas y parlamentarias de la FIAB debe examinar la posibilidad
de establecer una serie de acuerdos bilaterales sobre documen-
tos oficiales de paises no europeos.

En lo que se refiere a la exportacién de libros, la Unesco
deberia realizar un estudio general de las normas y practicas
vigentes a ese respecto, con la participacién de la Asesoria Ju-
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ridica de la Unesco y de las bibliotecas nacionales; ademas
convendria estudiar las condiciones en que éstas podrian fa-
cilitar la aplicacién de las normas que puedan establecerse.

Se recomendd asimismo que la Unesco prevea en uno de
sus futuros programas la celebraciéon de un coloquio similar.

Como en anteriores reuniones patrocinadas por la Unes-
co, se insisti6 en las actividades y las realizaciones practicas
que pueden estimularse y orientarse mediante el cambio de
impresiones. Cabe esperar que los Estados Miembros ayuden
a los participantes a dar a conocer los resultados del coloquio
y a examinar la conveniencia de aplicar sus recomendaciones
cuando sea posible. La Unesco colaboraria en la publicacién
de selecciones del material preparado por el coloquio y seguira
fomentando el desarrollo de las bibliotecas nacionales de Eu-
ropa mediante los proyectos y programas que apruebe la Con-
ferencia General.

ANAQUELES 123




La Asociacién de Bibliotecarios de

El Salvador (ABES) y la Semana
de las Bibliotecas

Por Arturo Benjamin Sénchez.

nos (O. E. A.) conjuntamente con la UNESCO, los
paises de América celebraron la SEMANA DE LAS BI-
BLIOTECAS en el presente ano.

En nuestro pais, fue la Asociacién de Bibliotecarios de El
Salvador, (ABES) la Institucién que tuvo a su cargo dicha ce-
lebracién, y con la cooperacién de la Mesa Redonda Panameri-
cana, realizdé una serie de actos que se caracterizaron por una
intensa propaganda encaminada hacia la formacién de una
conciencia del libro como vehiculo de cultura y de una apro-
ximacion de las masas hacia las bibliotecas.

La Semana comprendié del 12 al 18 de Abril y fue auspi-
ciada por el Ministerio de Cultura, a cargo del Doctor Mauricio
Guzman.

A continuacién figura el

S INICIATIVA de la Organizacién de Estados America-

PROGRAMA GENERAL
Domingo 12

6.30 PM.—Proyeccién cinematografica en la Escuela Repu-
blica de Chile y platica alusiva a la Semana de
las Bibliotecas por el Presidente de la Asocia-
ciéon de Bibliotecarios, Sr. Roberto Galeano v
Somoza.

7 PM.—Programa de television (YSU-TV) en el que to-
maron parte la sefiorita Rosa Velasquez, el Dr.
Francisco Sevillano Coléom y el Director de la Bi-
blioteca Nacional.
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Lunes 13

6.30 PM.—Proyeccion cinematografica en la Escuela Repu-
blica del Uruguay. Platica sobre tema bibliote-
colodgico en el mismo acto, por Dofla Lola v. de
Lopez.

7.30 PM.—Inauguracién de la Exposicion del LIBRO en el
Circulo Militar, a cargo del Honorable Cuerpo Di-
plomético acreditado ante nuestro Gobierno, con
el siguiente

Programa

1°-—Himno Nacional.

2°—Palabras alusivas por Don Luis Gallegos
Valdés.

3°—Inauguraciéon, por el Sr. Ministro de
Cultura, Dr. Mauricio Guzman.

4°—Recorrido de la concurrencia hacia los
“stands” instalados en el salén principal.

(Nota: los actos de cortesia estuvieron a car-
go de la Compania Salvadorefia del Café, La
Tropical, S. A. y la Camara Junior) .

Martes 14

9 AM.—Concentracion de escolares en el Parque Bolivar.
Palabras sobre tema Panamericano por el Profe-
sor José Abelardo Rodriguez y
Ofrenda floral por elementos del Honorable Cuer-
po Diplomatico.

5 PM.—Desfile de bellezas representativas de los paises
Americanos, del Monumenfo del Salvador del
Mundo hacia el Parque Libertad.
(Numero organizado por la Mesa Redonda Pana-
mericana y el Casino América) .

8 PM.—Concierto de musica Americana por la Orquesta
Sinfénica del Ejército en el Instituto Central de
Senoritas “Gral. Francisco Morazan”

8 PM.—Acto cultural en el Centro Urbano SANTA ANITA
(Casa Comunal) con participacién de la sefiorita
Rosa Veldsquez, quien dicté una platica sobre:
La importancia del Libro.
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Miércoles 15

—Pl:'itica sobre tema cultural en el Instituto Na-
cional “Francisco Menéndez” por Dona Transito
Huezo de Ramirez.

—Proyeccién cinematogratica en la Escuela “Joa-
quin Rodezno” y platica sobre tema cultural por
la sefiorita Clara Luz Montalvo.

—Programa de televisién: “La Universidad llega a
su Hogar”, con participacién del Dr. Mariano
Garcia Villas, Dr. Inf. René Arteaga y Srta. No-
ra Soundy M.

Jueves 16

—Platica sobre tema cultural por el Profesor Car-
los Arturo Rendén en la Escuela Normal Espafia .

—Proyeccion cinematografica en la Escuela 5 de
Noviembre (Centro Urbano Lourdes) y platica
de caracter cultural por el Inspector del Institu-
to de Educacién Técnico Industrial, Profesor
Marco Antonio Cortez.

Viernes 17

—Pléatica sobre Bibliotecologia por el Dr. Mariano
Garcia Villas, en el Instituto Central de Sefiori-
tas “Francisco Morazan” .

—Platica sobre tema cultural en el Instituto de
Educacién Técnico Industrial, por el Dr. José
Lanza Diego, de la UNESCO, y proyecciéon de la
pelicula “El camino hacia los libros”.

.—Proyeccion cinematografica en la Escuela Repu-

blica, del Brasil y platica sobre tema biblioteco-
légico por el sefior Rodolfo Ramos Choto.

—Concentracién de Delegaciones de los Cuerpos

Militares en el Cuartel San Carlos, en donde el
Dr. Francisco Sevillano Coiém, de la UNESCO,
dicté una platica sobre el tema: Importancia de
las Bibliotecas.
Donativo de un importante lote de libros que la
Embajada de los Estados Unidos hizo a la Biblio-
teca del Cuartel San Carlos por intermedio de su
Agregado Cultural, Sefior Irving Lewis.
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Sabado 18

10 AM.—Platica sobre tema cultural en la Escuela Vocga-
cional Republica de Francia por la Sefiorita Norg
Soundy Mendoza.

6.30 PM.—Proyeccién cinematografica en la Escuela Ramén
Belloso, (Colonia Monserrat) y platica alusiva por
el Profesor Arturo Benjamin Sanchez.

8 PM.—Discurso de clausura de la Exposiciéon Bibliogra-
fica por el Profesor Ricardo Trigueros de Ledn en
el Circulo Militar; y palabras finales de la Sema-
na de las Bibliotecas por el Presidente de la Aso-
ciacién de Bibliotecarios de El Salvador (ABES),
Sefior Roberto Galeano y Somoza.

Durante la Inauguracién y clausura de la Exposicién, die-
ron realce y color a los actos, la Reina del Café de El Salvador
y su Corte de Honor; la joven pcetisa salvadorefia sefiorita
Mercedes Durand con sus recitaciones; y el niio José Olmedo
Baratta, con sus bailes espafioles.

Entre las embajadas que tomaron parte en la Exposicion,
hicieron valiosos donativos de libros a la ABES y a la Mesa
Redonda las de Argentina, Brasil, Chile, Cuba, Espaha, Fran-
cia, Nicaragua, Peru y Venezuela.

Pero no sélo en la ciudad capital se realizaron actos con
motivo de la Semana de las Bibliotecas. También en Santa
Ana, San Miguel, Sonsonate, Atiquizaya y aun en otras pobla-
ciones que no reportaron oportunamente los programas de sus
actividades, hubo ciclos de conferenciaz. desfiles y actos esco-
lares y municipales que estuvieron en concordancia con la fi-
nalidad prevista, que era la de abrir horizontes nuevos a la
actividad literaria y despertar en las comunidades una con-
ciencia cabal de la mision del libro, de las bibliotecas y de las
salas de lectura destinadas al publico. :

Finalizada la Semana de las Bibliotecas, la Asociacién de
Bibliotecarios ha destacado a algunos de sus miembros para
mantener con los plante’es de educacion, un contacto maés es-
trecho con el fin de distribuir libros y dictar normas y conoci-
mientos de como organizar v mantener en funcién las biblio-
tecas instaladas en sus edificios. Lo3s sefiores miembros y agre-
dos culturales de la Errbaiada de Guatemala en San Salvador,
han cooperado con la Asociacién en estas labores, aprovechan-
do el envio de publicaciones aue la Biblioteca Nacional de Gua-
temala hizo a las Escuelas Oficiales de este pais.
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Estado General de la Provincia de
San Salvador: Reyno de Guatemala

(Continuacién)

Por ANTONIO GUTIERREZ Y ULLOA

Que con arreglo a la REAL ORDENANZA de YNTENDEN-
TES, de NUEVA ESPANA, de 1786, y Real Instruccién de 23 de
Septiembre de 1803, dirige al M. Y. Z. Presidente Governador
y Capitan General de este REYNO, don ANTONIO GONZALEZ
SARAVIA, del Consejo de SU MAGESTAD, El Corregidor Yn-
tendente de esta, Don ANTONIO GUTIERREZ Y ULLOA, di-
vidido en dos partes:

Contiene la primer, el Estado General de su POBLACION,
por clases, familias y Estados: DIVISION topografica de su
suelo: CARACTER y costumbres de sus Pobladores; EDIFICIOS
publicos; Frutos de Consumo, y Comercio, con sus dos PLA-
NOS: el uno de la CIUDAD, Cavezera de la Provincia, y €l otro,
resimen de esta DESCRIPCION. Y la 22, el Estado actual de
REAL HACIENDA, y objetos de Comercio interior y exterior;
fondos generales y productos de las manufacturas, interiores
del PAIS, con un PLANO General, resimen de ella: y las TA-
BLAS de aproximacién, por decimales, arreglado hasta fin del
ANO de 1,807.

152 PARTIDO
COJUTEPEQUE

Al cargo de un Teniente Subdelegado con jurisdiccién en
las cuatro Causas segin la Real Ordenanza de Yntendentes,
Estafeta de Correos, Receptoria de Alcabalas, Tercena de Ta-
vacos y Asiento de Aguardientes.

Comprende tres Curatos, Cojutepeque, Ylobasco y Peru-
lapam, con 6 Pueblos de Yndios, uno de Ladinos, 3 Villas, 3
Aldeas y 14 Haciendas, con tres Ranchos en ellas, siendo su
total Poblacion, 108 Espafioles, 3.057 Ladinos y 11, 150 Yndios.
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Esta situada la Cavezera 9 leguas al E. S. E. de esta Ciy-
dad: Confina, al Partido con el de Sensuntepeque, por el E.-
por el N. con el de Chalatenango, Su linea divisoria el Rig
Lempa: por el N. O. con el de esta Ciudad: y por el S. con e]
de Olocuilta: limitado con la Laguna de Ylopango: y toda Ig
jurisdiccion forma una Plano de 12 leguas del E. 4 O.: y 91y
de N. 4 S. i

Su terreno alto y desigual, permite pocos frutos, siendo los
principales de consumo, arroz y raices, y de Comercio con los
limitrofes algunos afiles y muy abundantes y azlcares ordi-
narias: con la proporcién de conservar los primeros granos en
un silo de mas de 4,000 fanegas de cavida: construido por Real
auto del Supremo Tribunal &4 expensas de sus comunes.

El temperamento humedo y frio que domina aunque no
con exceso, y la falta de aguas buenas potables, con especia-
lidad en la Cavezera, Ylobasco, y las 3 Aldeas con excasa dis-
posicidn, para mejorarlas por el obstaculo de su gran desnivel,
le hacen algo enfermizo, aunque siendo menos frecuentes los
barios, que en otros Partidos, se advierte también menos ofen-
dida la transpiracién, y solo los continuos coélicos, es la enfer-
medad dominante.

Sus habitantes no son de los mas abandonados, favore-
ciendoles su aplicacién al ramo de alfareria tosca, fabricacién
de sombreros, y petates de Palma y Tule, algunos texidos de la
tierra y muy pocos destinados al ejercicio de tratantes.

Riegan el Partido los Rios de Copinolapa, Cueselapa y
Lempa. El primero dirigiéndose de N. a S. y S. O. con curso
particular, entra y sale 4 la jurisdiccién de Sensuntepeque:
Cueselapa, formado por la acumulacién de multitud de arro-
yuelos, por el S. O. va insensiblemente enchando su Madre, has-
ta reunirse con Lempa: y este que forma la linea divisoria, ya
referida con Chalatenango.

Los dos ultimos se vadean pero con mucho peligro, en 1a
Estacion de aguas, conocida generalmente por Ybierno, sin
Canoas, Barcas ni Puentes lo que obliga 4 los transitantes,
aunque son muy pocos, 4 rodear bastante para Sensuntepe-
que, prefiriendo el Camino por San Vicente y para Chalafe-
nango, aun mas, acercandose hasta las inmediaciones de San
Salvador.

Es uno de los Partidos en que su Cavezera ha gozado de
la mayor protecciéon para los Edificios Publicos, y al mismo
paso se vé con el mayor disgusto, ser de los que mas se han dis-
tinguido en el abuso de fondos facilitados, siendo en el dia
bastante complicados los expedientes que se estan siguiendo
para la averiguacién y reintegro. HAY UNA RUBRICA.
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15° COXUTEPEQUE

AJULUCO.—Hacienda de afnil y Ganado & tres leguas al
N. N. O. de Cojutepeque del Presvitero D. José Manuel Ca-
fias, extraviada de Cam® Real.

CAROLINA.—Aldea de Ladinos que antes fué Hacienda
de los Escovares, quienes conservan parte de las tierras 4 10
leguas al N. de Cojutepeque, es corta Poblacién pero dividida
en bastante rancheria, Cultivan maiz y cafia dulce: Cam® RI.
de Chalatenango.

CEDRO.—Aldea de ladinos cituada en los Exidos de Co-
jutepeque & 114 leguas al N. N. E. de este Pueblo, en Caming
Real de Partidas de regular temperamento.

CHIGUELE.—Hacienda de Ganado y Maiz 4 8 leguas al
N. de Cojutepeque y perteneciente 4 los Carpios: fuera de Ca-
mino Real.

CHIMARISTAGUA.—Hacienda de Ganado y aifiil a 14 le-
guas al N. de Cojutepeque, en la Rivera de Lempa, de Doro-
teo Guillén.

CONCEPCION.—Hacienda de Ganado y azucar a 7 le-
guas al N. de Cojutepeque, propia de los Pefas.

COPAPAYO.—Hacienda de 1o mismo a 15 leguas al N. N.
O. de Cojutepeque, de D. Patricio Mejia en las margenes del
Lempa: regular temperatura.

COJUTEPEQUE.—Véase este Articulo en la Descripcién
General del Partido. .

CUTUMAYO.—Hacienda de Ganado 14 leguas al N. N. O.
de Cojutepeque, administrada por los Lobos: regada por el Rio
Tenancingo, y corre por el O. de ella.

DESAGUE.—Rio pequefio al E. a O. que forma la Lagu-
na de Ylopango, y divide este Partido del de Olocuilta, por el S.

ESCOPETA.—Hacienda Ganado, algun anil y aztcar, a
15 leguas al N. N. O. de Cojutepeque: propia de los Rivas.

GIVOGA.—Rio N. a S. limite con el Partido de S. Vi-
cente: atraviesa el pueblo de Santo Domingo.

YLOBASCO.—Pueblo Cavecera del Curato y del Juez pre-
vencional, 4 6 leguas al N. de Cojutepeque, Camino Real de
Partidas 6 de Chalatenango, desde Provincias: es bastante nu-
meroso, y poblado de Espafioles, Yndios y Ladinos, y en la ac-
tualidad Cavezera del Partido prevencional, sujeto al Thenien-
te de Cojutepeque: temperamento regular pero muy humedo.

JULIAPA.—Pueblo de Yndios & 10 leguas al N. de Coju-
tepeque, entre los Rios Cuesalapa, y Lempa; sus havitantes po-
co industriosos y los mas dedicados & Jornaleros.
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LEMPA.—Rio de E. 4 O. divisorio de este Partido y el de
Chalatenango, riega las Haciendas sefialadas asi: X.

LOS LLANITOS.—Hacienda de D. Felipe Rivas en que
se cultiva afil y maiz 4 11 leguas al N. N. O. de Cojutepeque,
hay en ella varios ranchos y cultivan maiz y cafia dulce.

MATASANO.—Aldea de Ladinos en los Ejidos de Coju-
tepeque, 4 134 legua al S. de esta Cavezera: Camino Real d=
Zacatecoluca, por los Ostumas: Su ocupacion es la Agricultu-
ra, en los ramos indicados en los demas Pueblos.

MUCHAPA . —Aldea de Ladinos 4 3 leguas al O. de Coju-
tepeque, Camino Real de S. Salvador, regular temperamento:
Sus naturales, exparcidos en varios sitios de Ganado, y maizes.

NANASTEPEQUE.—Aldea de Ladinos a 3 leguas al N. de
Cojutepeque, situada en tierras de los Hernandez, que conser-
van alguna propiedad en ellas y los arrendatamientos de los
ranchos establecidos: Camino Real de Partidas.

NARANJOS.—Hacienda de Ganado y afiil 4 7 leguas al
N. N. O. de Cojutepeque, de D. Juan Antonio Abrego: Camino
de Chalatenango, un poco retirado 4 la derecha.

PALACIO.—Hacienda de Ganado y azucar al N. 12 leguas
de Cojutepeque, de Francisco Hernandegz, situada entre el Arro-
yo caudalaso de la Carolina y el Rio Lempa: de buen tempe-
ramento.

REMEDIOS.—Hacienda de Ganado de D. Francisco Por-
tilla, 4 12 leguas al N. de Cojutepeque en las méargenes del
Lempa: extrav?® de Cam? Real.

SAN ANTONIO.—Sitio de varios Ladinos al S. E. 12 le-
guas de Cojutepeque, en que fabrican afil y azucar, y crian
poco Ganado: esta dividido en tantas suertes como familias
establecidas que enfre todas, ascienden a 54 individuos de 4m-
bos sexos y edades, estd en la entrada de la Laguna de Ylo-
pango.

SAN BARTOLOME.—Pueblo de Indios de Corta Pobla-
cién, a 4 leguas al O. de Cojutepeque: Camino Real: Sus exi-
dos de San Salvador: temperamento vario y enfermizo: sus na-
turales se ocupan en las labores del Campo, criar algiun Gana-
do y fabricar Petates de Palma.

SAN BENITO.—Hacienda de Ganado y anil de D, Igna-
cio Rivas 4 12 leguas al N. N. O. de Cojutepeque en las mar-
genes del Rio Cuesalapa, poco caudaloso que corre de N. & S.

SAN DIEGO.—Hacienda de algin Ganado, maiz y azu-
car, de los Rivas: a 12 leguas al N. de Cojutepeque, en las mar-
genes del Lempa: Camino extraviado para Chalatenango.

S. FRANCISCO.—Hacienda de lo mismo de D. Manuel
Ysidro Yraeta a4 6 leguas al N. N. O. de Cojutepeque, limite
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4 la jurisdiccién de San Vicente por el E.: regular tempera-
mento.

S. FRANCO DEL CAMPO.—Hacienda de lo mismo a 10 le-
guas al N. N. E. de Cojutepeque propia de Ricardo Guardado,
Camino de Chalatenango.

SAN JOSEF.—Sitio de iguales siembras y Ganado de Gi-
bes y Pefias y otros Ladinos establecidos en pequefias suertes
de tierra de los primeros, para las labores dichas, 5 leguas al
N. de Cojutepeque Camino Real de Chalatenango.

SAN FRANCO.—Sitio de lo mismo 11 leguas al N. N.
O. de Cojutepeque de D. Felipe Rivas: tiene bastante exten-
sién y es de regular temperamento.

SAN PEDRO.—Pueblo de Yndios de bastante vecindario,
Cavezera de Curato de Perulapan 4 4 14 leguas al O. de Co-
jutepeque, Camino poco extraviado de S. Salvador; fabrican
también Petates.

SAN RAMON.—Hacienda de Ganado y afil 14 leguas al
N. de Cojutepeque de D. Félix Martinez, en las orillas del Lem-
pa: extraviado de Camino Real, hay varios sitios 6 Ranchos.

S. SEVASTIAN.—Hacienda igual & la anterior en rumbo,
y situacién a 13 leguas de Cojutepeque, de los Guillenes.

S. SEBASTIAN.—Sitio de Ganado y azuicar & 7 leguas al
N. de Cojutepeque, de los Escobares, regados por el Cuesala-
pa; y de buen temperamento.

STA. BARBARA.—Hacienda de Ganado y azucar de D.
Manuel Ylario Martel, & 14 leguas al N. N. O. de Cojutepe-
que situada en la orilla del S. del Lempa, en extravio.

STA. OLALLA.—Hacienda de Ganado y maiz a 9 leguas
de Cojutepeque de Don Manuel Martel, la atraviesa el Rio Cue-
salapa, Tempert? vario.

SANTA ROSA.—Hacienda de Maiz y Azucar a 12 leguas
al N. N. E. de Cojutepeque pertenecientes a los Portillas:
Camino de Partidas.

STO. DOMINGO.—Pueblo perteneciente en lo Eclesiasti-
co 4 la jurisdiccion de S. Vicente, Camino Real de Provincias
a 214 leguas al E, de Cojutepeque, atraviesa sus exidos el Rio
Givoa, su temperamento bueno: Sus vecinos, (todos los mas
Yndios), dedicados & Jornaleros, y al cultivo de maiz y cafia
dulce.

SIMARRON.—Hacienda de aiil y azucar, & 12 leguas al
N. N. O. de Cojutepeque, prépia de los Abregos, y Artigas.
Cruza esta Posesion N. 4 S. el Rio Cuesalapa.

SINQUIERA.—Aldea de Ladinos en lo antigiio de los Aba-
los, cuya sucesién conserva algunas tierras, dista 11 leguas
al N. N. O. de Cojutepeque, Camino Real de Partidas, para
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Suchitoto, Partido de San Salvador y para jurisdiccién de
Gracias.

SOLEDAD.—Valle de Ladinos de los Ejidos de Cojutepe-
que, 4 12 leguas al N. de este Pueblo de corta Poblacion: y ve-
cindario: temperamento regular: Cultivan Maiz, arroz y caha
dulce, en extrav?.

TEJUTEPEQUE.—Valle de Ladinos con diferentes sitios
y Rancherias, establecidas en tierras del comin al N. de Co-
jutepeque 4 5 leguas crian Ganado y cultivan cafa dulce y al-
gunas semillas.

S. SEBASTIAN (TENANCINGO).—Pueblo de Yndios &
414 leguas al N. O. de Cojutepeque, y en Camino Real de Par-
tidas, para Gracias, por Suchitoto, toma el nombre de Rio que
pasa al O. por sus Ejidos: divide el Partido del de San Salva-
dor por Suchitoto, y corre N. & S. desde Lempa & los Perula-
panes que se pierden en la multitud de quebradas que rodean
el terreno.

TRINIDAD.—Hacienda de Ganado y afiil 4 16 leguas al
N. O. de Cojutepeque, en la confluencia del Lempa y Tenan-
cingo, que circunda la Posecién del N. 4 O.; desde cuyo rum-
bo corre el ultimo siempre al E. hasta perderse en los que-
brados de Perulapam; pertenece 4 10s......................

HAY UNA RUBRICA.

COPIAS DE REMISION Y CONTESTACION
DEL S. GOBIERNO

M. Y. S.—Paso 4 manos de V. S. despues de 15 meses de
trabajo continuo sin auxilio aun para sostener el Escribiente,
v los obstaculos que V. S. conoce muy bien, el Estado Gene-
ral de la Poblaciéon de esta Provincia, y espero que en su vis-
ta, y de los dos Planos que acompaifio, se servird su mucha pru-
dencia dispensar las faltas que halle, y corregirlas, para que
corriendo desde principios de este ano haya los auxilios en la
reunion de sus noticias de que hasta el dia se ha carecido.—N.
S. guarde 4 V. S. muchos afios.—San Salvador, Marzo 13 de
1,807.—M. Y. S.—Antonio Gutierrez y Ulloa.

CONTESTACION

Hé visto con mucho aprecio la primera parte de la des-
cripcion general de esta Provincia, que U. S. me remiti6 con
oficio numero, doscientos veinte, y uno de 13 de Marzo ultimo,
acompafiada de un Plano Topografico de esa Ciudad Capital,
y del estado de Poblacién con las subdiviciones convenientes.
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En este lavorioso trabajo, el primero de su clase que se ha
hecho en el Reyno, desde el establecimiento de Yntendencias,
y que requiere un fondo no comun de instruccién, y conoci-
mientos, reconozco el eficaz zelo de V. S. y su amor al Real
servicio y al exacto desempefio de sus deveres por lo cual le
doy las gracias 4 que se ha hecho acreedor.

Dispondré se saque cédpia duplicada para remitirla 4 S.
M. con el informe oportuno, y avisaré 4 V. S. cuando lo eje-
cute para lo que pueda importarle.

Espero la segunda parte que V. S. promete y serd de mas
entidad por su naturaleza, y objetos. Para rectificarla y remi-
tirla puede V. S. tomarse todo el tiempo necesario con res-
pecto 4 los obstaculos que tendra que vencer y 4 la variedad
de sus ocupaciones, y escasez de auxilios, de todo lo cual, hago
el devido concepto.

Puede V. S. remitirme la cépia de su informe sobre Bar-
cas, hecho a la Real Audiencia, de que trata en nota respecti-
va, al Partido de Chalatenango, pues no le hé visto, y sera bien
enterarme de este asunto para lo que convenga.

De todos los demas puntos que V. S. toca en su descrip-
cién, 0 estado General, quedo en inteligencia.—y por ahora
le participo 4 V. S. en pronta respuesta, para su govierno y
satisfaccion.

Dios guarde & V. S. muchos anos.—Guatemala 7 de abril
de 1,807.—Antonio Gonzalez.—S. D. Antonio Gonzalez Ulloa.
—HAY UNA RUBRICA.

Careciéndose de un Plano y de noticias Topograficas y Es-
tadisticas del Reyno que &4 cada momento son indispensables
en esta Superioridad, dispondra V. S. por lo respectivo & esa
Provincia, que se forme una relacién por érden alfabético, de
todas sus poblaciones expresando su respectiva distancia a la
Cavezera, su situacion si pudiera demarcarse y por mayor, el
numero de havitantes de cada una y de las diversas clases 0
castas, como también el trafico 6 industria que mas prevalez-
ca, y el concepto de riqueza 6 pobreza por comparacion opina-
ble, del tipo presente con los anteriores; el nombre del Juez
preventivo 6 Comisario y el del Cura, &2, con las demas noti-
cias que sea facil adquirir de cada Pueblo, 6 que desde luego
se tengan. Asi mismo comprendera la relacion, las Haciendas
de cada paraje, y sus duenos, especialmente las situadas en
Camino Real 6 de transito, ordenando los Rios, y si tienen
puentes 6 canoas, 6 de que modo se pasan en hivierno.

EXCMO. SENOR:—En contestacion al Superior oficio de
V. E. de 18 del corriente, pidiendome una relacion alfavética
de todas las Poblaciones de esta Provincia distancias de su Ca-
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vezera, su situacion local niimero de havitantes, con distineién
de clases, trafico, Industria, Agricultura, nombre de Jueces
y Curas, expresién de Haciendas y sus duefos, particularmen-
te las de Camino Real, Rios y sus parages, &%, Dirijo a V. E.
el Expediente original que sobre los referentes puntos forme
en 807, y dirigiendo cépia limpia al Excmo. Sehor Antecesor
de V. E. por si acaso se huviere traspapelado, aunque Suplico
a V. E. se sirva mandar devolvermelo con oportunidad, pues
la falta de dotacién de Secretaria, en esta Yntendencia, y es-
casez de Escribientes, no han permitido sacar otra Copia, y hé
juzgado mas conveniente, dar este paso para que con presen-
cia de lo travajado se sirva V. E. hacerme las prevenciones y
advertencias que su mayor Ylustracién tenga la vondad de ex-
presar y pueda yo cumplir mejor sus eficaces Politicas dispo-
siciones y dejar con el posible o6rden el citado alfavético de
cuanto comprende esta Provincia, cuya operaciéon solo exige
unos dias de material travajo.—Ntro. &a.—

CONTESTACION

Existia en este Archivo una Coépia completa de la apre-
ciable descripciéon de esa Provincia que formé V. S. el afo
de 807 en su visita Territorial; Devuelvo a V. S. el exem-
plar original que me remitié con oficio 1, 091, Y mediante esta
reuniéon de noticias (que no hay de otras jurisdicciones), le sera
muy facil 4 V. S. la relacion alfavética pedida, por mi oficio de
18 de Agosto para que sirva de prontuario manual, compre-
hendiendo el estado presente y actuales empleados, sin omitir
si es posible, ningun Pueblo, Aldea ni Rancheria que merezca
atencion, todo por alfaveto; cuyo travajo espero evacuard V.
S. valiendose de los sugetos mas inteligentes, de cada parage.
Dios guarde 4 V. S. muchos afos. 7 de Septiembre de 1811.—
José de Bustamante.— Senor Yntendente de San Salvador.—
HAY UNA RUBRICA.

NOTA: Remisiéon por duplicado en 22 de Octubre de 1811. con
arreglo a lo pedido en 7 de Septiembre de 1811.—SIN
CONTESTACION NI RECIBO.

NOTA del FOLIO 1°

Pra. evitar toda obscuridad en los nombres dados & las
Poblaciones, conviene expresarse que por Ranchos se entien-
dan las Casas 6 Chozas que los Hacendados permiten edificar
en sus Posesiones para familias que se establecen pagando
cierto canon por el terreno y sitio anexo de que los Duefnos
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conservan solo el dominio directo, y derecho & que se les au-
xilie en Vaquerias y exterminio de plagas.

Por Hacienda, las Posesiones amojonadas sin calidad de
vecindarios, estan sujetos a4 los Jueces de los Pueblos del Dis-
trito y servicio de cargas Concejiles.

Por reduciones, la reunién de gentes dispersas, vagas y sin
domicilio ni arraigo anterior: por la qual, quedan, con arreglo
4 las Leyes de Yndias y Ordenanzas constituidas en Pueblos,
con senalamiento de Ejidos, Yglesia, Justicias prépias y obli-
gacién de cargas comunes y Concejiles.

Por Aldeas y Valles, la Poblacién que resulta de la des-
membracion de una Hacienda, 6 adquisiciones parciales de
Realengos extrajudicional sin sujeccién 4 campana. Justicias
propias, cargas Concejiles ni otros gravamenes el auxilio mu-
tuo, quando para una causa de dano conocida, interesa 4 las
familias entre si.

Por Pueblos toda Poblacién formal de infimo érden, Regi-
da por los Reglamentos del Gobierno de la Provincia, formados
por el tenor de las Leyes Municipales y Reales Ordenanzas,
y con las mismas cargas y sujeccion que las Reducciones.

Por Villas las Poblaciones de segundo caracter, a4 cuyo ti-
tulo ha sido, por lo comun, agregado al servicio, por Cuerpo,
con privilegio Real 6 Municipal, con el nombre de Ayuntamien-
to y reglado absolutamente al caracter que le concede la Re-
copilacién de Yndias.

Y por Ciudades las Poblaciones mas caracterizadas y de
primer 6rden que gozan igualmente sus titulos y privilegios
con arreglo 4 las mismas Leyes de Yndias.—HAY UNA RU-
BRICA.

INDICE GRAL. ALFABETICO
EXPLICACION de CIFRAS

A ......... Aldea Ve ........ Valle
Voo Villa R ......... Rio

C ......... Ciudad S ..., Sitio

P ......... Pueblo M ......... Mineral

L ......... Lugar . Enmiendas
I ... Yngenio H . ........ Haciendas
Y ... Ysla B ......... Bahia
Pto. ........ Puerto Br ........ Barr?,

Rn. ....... Reduccion Ve ........ Volcan

RO ........ Rancho La ........ Laguna
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...... SAN Miguel.

..... SAN Salvador. IX ... ... Sensuntepeque.
Olocuilta. X .. Opico.

...... Zacatecoluca. X1 Texutla.

----- %Al\i \gl’cente. XII Chalatenango.

""" s, X111 SANTA Ana.

Gotera. XIV Metapas.
SAN Alexo. XV Cojutepeque.

NOTA:—Los nimeros romanos manifiestan en esta Tabla, los

f6lios: En la descripcion las citas para buscar notas:
Y en los Planos, estando al margen, significan sub-
divisiéon del Ramo, Partido 4 objeto en que van colo-
cados.

A

.......... Achichilco .............. IV
e Achichilguito ............ v
.......... Achiotes ................ IV
.......... Achiaca ................ 1

.......... Acomunga ............... XI
.......... Aguacaliente ............ I

.......... Aguacaliente ............ VII
.......... Aguacaliente ............ XI
.......... Aguacate ............... XIV
........... Aguacayo ............... 1

.......... Aguag Fria .............. XI
.......... Aguasarca .............. XI
........... Alexo, (San) ........... VIII
.......... Amayo ................. XI
.......... Amatitlan .............. IV
........... Ana, (Sta.) ............ XINI
.......... Ana, (Sta.) ............ XII
.......... Analeco ................. III
.......... Anamoros ............... VII
........... Ananacta ............... III
.......... Andres, (San) .......... IX
.......... Andres, (San) .......... XII
.......... Andres, (San) .......... IV
.......... Andres, (San) .......... X

.......... Angel .................. 1

.......... Angel .................. X

.......... Animas ................. IV
.......... Animas ................. XIV
.......... Antonio, (San) ......... XIV
.......... Antonio, (San) ......... XV
.......... Antonio, (San) ......... X
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S ... Antonio, (San) X
S . Antonio, (San) XII1I
H . ............ Antonio, (San) III
AL Antonio, (San) VII
H ............. Antonio, (San) Vi1
H .. ............ Antonio, (San) IV
H ............. Antonio, (San) IV
H . ..... ... Antonio, (San) ......... v
H . ... e Antonio, (San) ......... Iv
P.............. Antonio, (San) ......... II
H . ............ Antonio Lemus, (San) ... XIII
H . ... ... Apanta ............... .. X1
Pl Apastepeque ............ Iv
S ... Apintal ................. VIII
P Apopa .................. I
H . .. .......... Aquiquisquillo ......... .. v
H . .......... .. Aradas ................. XII
. Arante ... ................ VII
P...... Arcatao ................. XII
AL Arrancabarba ........... IX
H ............. Asuncién ............... I
H............. Atapaseco ................ X
= Atheocoyo ............... X
H ............. Atheocoyo ............... 1
P.............. Atheos .................. X
H . ............ Axuluco .............. .. XV
H............. Ayuta .................. XII1
P Ayutustepek ............ I
Y .o Azacualpa ............... III
H . ............. Azacualpa ............... XII
Ao Azacualpa ............... X1I
S .. Azacualpa ............... XII
B
H............. Bafos .................. X111
H............. Barbara, (Santa) ....... XV
H . ............ Barbara, (Santa) ........ I
P.......... Barbara, (Santa) ........ A"/
H............. Barbara, (Santa) ........ XI
H ............. Barillas ................. v
H............. Barranca ............... I
X . Barrancahonda .......... II
H ............. Barranco ................ II
H............. Barrillas ................ v
H............. Bartolo, (San) .......... v
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P.. ... Bartolomé, (San) ....... XV
H ........... .. Bartolomé, (San) ....... \Y%
R .............. Batres .................. A"
H ............. Belén ................... X1v
H ............. Bermuda ............... I
H ............. Bonetes ................. Vv
A Bueltas ................. XI1I
H ............. Buenavista ............. I
H . ... Buenavista ............. IIT
H ............. Buenavista ............. X
v ... ......... Buen Suceso ............ A%
R.............. Burrera ................ v
C
H . .......... ... Cabana ................. X
H . ... Cacalotepek ............. XII
P Cacaluta ................ X
P Cacaopera .............. VII
Y ... Calzada ................. 111
S .. Camotes ................ VIII
Ao Cancasque .............. XII
H ............. Candelaria .............. v
H ... ........... Candelaria .............. v
H ............. Candelaria .............. IX
H ............. Candelaria .............. VIII
H . ............ Candelaria .............. XIII
H . ............ Cantarrana ............. XIIT
H ............. Canas .................. X1
H ............. Cainas Dulces ........... X1V
H ... ... ... Casimiro, (San) ........ X1V
R.............. Cayetano, (San) ........ v
A ... Carlos, (San) ........... VII
H . ............ Carlos, (San) ........... VIII
Y ..o Carmen ................. X1V
H . ............. Carmen ................. X111
A Carolina ................ XV
Ao Carrizal ................ XI11
H . ............ Castafio ................. v
H . ............. Castellon ............... I
H . .......... .. Casas de Teja ........... X111
H . ............ Catalina (Santa) ....... XI
A......... .. ... Cedro .................. XV
H ............. " Cerro-Davila ............ X1
H ......... ... Cerro-Pelon ............. VII
H . .....L....... Chacalcoyo ............. XI
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H . ............ Chacaoca ...............
H . ........n . . ... Chacara ................
P Chalatenango ...........
P Chalchuapa .............
H . ......... . .. Chanmico ........ I
H . ........ . ... Chamoco ...............
H . ............ Chantequan .............
S Chaparron ..............
) Chaparron ..............
Ao Chapelcoro ..............
P Chicongueso ............
H . ............ Chiguele ................
P Chilanga ................
H . ... Chileuyo ................
P Chiltiupam ..............
H . ............. Chimaristagua ..........
H . ............. Chinaleta ...............
A Chocoayque .............
H ......... .. .. Chorosco ...............
P Citala ..................
H ............. Clara, (Santa) ..........
P Cojutepeque .............
H............. Colima ...... ............
P.............. Comacaran .............
H ............. Comalapa ...............
H . ............ Comalapa ...............
P Comasagua ... .. R
H . ............. Comecayo ...............
H ......... ©... Concepcibn .............
H ............. Concepcién . ............
H............. Concepcién . ............
H ............. Concepecién . ............
H . ......... . .. Concepcion .............
H ............. Concepecion .............
H ............. Concepcién .............
H . ............. Concepcion * ............
H ............. Cristébal, (San) ........
H............. Cristobal, (San) .........
H ............. Cristébal, (San) .........
H . ... Cristébal, (San) .........
H............. Cristobalito .............
H ............. Cruz, (Santa) ..........
S. H.......... Cruz, (Santa) ..........
H............. Cruz, (Santa) ..........
H ............. Cruz, (Santa) * .........
B ... .. Conchagua .............
P Conchagua .............
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H . ............. Consolaciéon ............. I
H ............. Consolacion ............. X
H . ............. Contepeque ............. XIII
H ......... .. .. Copapayo ............... I
D Copapayo ............... XV
H............. Copinolapa .............. IX
H............. Copinolapa .............. v
P..... ... ... Cuisnagua .............. X
H . ............. Cujucuyo ............... XIII
P Cuscatlan ............... I
P Cuscatlancingo ........... I
H ............. Cutumayo ............... XV
H ............. Cuyagualo ..... S X
Ao Cuyantepeque ........... IX
) Cuyuisca ............... X1V
P Cuyultitlan ............. II
D
R.............. Desagiie ................ XV
H ............. Diego, (San) ............ I
H ............. Diego, (San) ............ v
H ............. Diego, (San) ............ X
H ............. Diego, (San) ............ X1V
H ............. Diego, (San) ............ XV
H . ............. Domingo, (Santo) ....... VIII
P...... Domingo, (Santo) ....... XV
H............. Domingo, (Santo) ....... X
H . ....... . ..., Dorado ................. XI1
E
P.......... Elena, (Santa) .......... \'
H . ............ El Sitio ................. X111
) Encarnacién ............ X
P Ereguaiquin ............. \'
H ............. Escuintla ............... v
H . ............. Escopeta ................ XV
B Espinal ................. XIV
H . ............ Espiritu Santo .......... v
R.............. Esteban, (San) ......... v
F
"H . ............ Faustino, (San) ......... III
H . ............. Felipe, (San) ............ IX
H . ............. Felipe, (San) ............ v
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Felipe, (San) ...
Felipe, (San) ...
(San)

Fernando,
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)
Francisco, (San)

Francisco, Campo, (San).

Francisco Paula,

(San) ..

Gavilan

Gajuesa .................

Garrapatero . ...

Geronimo, (San)
Geronimo, (San)
Geronimo, (San)
Geronimo, (San)
Geronimo, (San)

Gertrudis, (Santa)

Guachipilin

Guaco . ...
Guadalupe

Guajoyo ..
Guajoyo ..

Gualacocte
Guancora
Guancora

Guargila ................
Guarumal ...............
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H . ............ Guascoyol ............... IX
P Guatagiagne ............ VII
R .............. Guayabal ............... I
S Guayabos ............... XIII
Ao Guayoto ................ VII
R.............. Guazapa ...........c0.... I
H . ............ Guisilapa ............... X
H . ............ Guitiupan .............. X
P Guizucar ............... I
H
H ... .......... Hermita ..... P \
S . Hidalgo ................. XIII
Y
P..... ... ... Yamabal ................ VII
P Yayantique ............. VIII
H............. Ychanqueso ............. I
P Ylobasco ................ XV
P.............. Ylopango ............... I
H . ............ Yldefonso, (San) ........ X111
H............. Ynocentes ............... X
R.............. Yntipuca ............... VIII
H............. Yscatal ................. IX
H ............. Ysidro, (San) ........... X1V
H .............. Ysidro, (San) ........... X
H A .......... Ysidro, (San) ........... IX
H . ........... Ysla ... v
P....... ... ... Yuquaiquin ............. VI
P Yuquaiquin ............. VIII
Yxtepeque .............. v
J
Pl Jacinto, (San) .......... I
S oo Jacinto, (San) .......... I
H............. Jacinto, (San) .......... IX
H ............. Jacinto, (San) .......... XIII
H .. ............ Jacinto, (San) .......... X111
H . ............. Jalponga (Nvo.) ........ I1I
H ......... ... Jalponga (Vjo.) ........ 111
H ............. Jalponguita ............. I
P.... ... Jayaque ................. X
H . ... Jayueca ................. X1
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Jocoro
Jocoantique
Jorge, (San)
(San)
(San)
(San)
(San)

Josef, (San)
Josef Flores, (San)

Juan, (San)
Juan Campo, (San)
Juan Gozo, (San)
Jucuaran
Junta

Labor
Lacalera
Laguaza
Laguna
La Laguna
Ia Laguna
La Loma

Langue .................
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............. Las Lajas .............. XIII
.............. Lempa ............. XV
.............. Lenchos ................. IV
.............. Limones ................ VIII
.............. Lislic ................... VII
............. Llanitos ................ XIV
............. Llano la Virgen ......... XI
.............. Llano Grande ........... IX
............. Llano Malo ... ......... XII
.............. Llano Malo ... .......... XII
.............. Lolotique ............... VII
............. Los Dos Rios ............ XIII
.............. Los Limones ............ IX
.............. Los Llanitos ............ XV
.............. Lorenzo, (San) .......... IX
............. Luecas, (San) ............ X
............. Lucas, (San) ........... V
............. Lucas, (San) ............ 1
............. Lucia, (Santa) .......... IX
............. Lucia, (Santa) .......... I
.............. Luis, (San) ............. 1II
.............. Luis, (San) ............. XII
............. Luis, (San) ............. XII
M
............. Magdalena ............. XIII
.............. Malpaso ................ XIV
............. Managuara ............. VIII
.............. Manaquil ............... XII
.............. Manguera ........... .... VII
............. Mapilapa ............... X
............. Maquigue ............... VIII
H . ............. Marcos, (San) .......... XIII
P..... .. Marcos, (San) .......... I
H ............. Marcos, (San) .......... ITI
H............. Marcos, (San) .......... IX
P Maria, (Santa) ......... \Y
H ............. Maria, (Santa) ......... VII
H . ............. Marquesado ........ IV
H............. Martha, (Santa) ........ IX
P Martin, (San) ....... ... I
P .o Masagua .. ..... ....... X1V
H............. Masayo .......... ....... X
A Matasano ............... Xv
H . ............. Mathias, (San) ......... X
P...... ... Metapas ................ X1v
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Metayate ...............
Mexicanos ..............
Michapa . ............ ...
Miguel, (San) ..........
Miguel, (San) ..........
Miguelito, (San) ........
Miguelito, (San) ........
Milingo .................
Mineral .................
Miraflores ...............
Misatla .................
Monleo .................
Monserrate .............
Montepeq® ..............

N

Nanastepeq® ............
Nancuchiname ..........
Naranjos ................
Naranjos ................
Natividad ...............
Natividad ...............
Nejapa ............conn.
Nicolas, (San) ..........
Nicolas, (San) ..........
Nicolas, (San) ..........
Nombre de Dios .........
Ncmbre de Jestus ........
Nombre de Jesds ........
Ncombre de Jests ........
Nueva ..................
Nuevo ...........cooun..
Nunualco, (San Pedro) ..
Nunualco, (Santa Maria) .

Obrajito ................
Obrajuilito ..............
Obrajuelo ...............
Obrajuelo ...............
Obrajuelo . ..............
Ocutepeque .............
Ocotillo .................
OjadeSal ..... ........
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Oja de Sal .

Ojo de Agua
Ojo de Agua
Olalla (Sant
Olocuilta
Olosapoyo

Ostua

Ostuma, (San Pedro) ....
Ostuma, (Santa Maria) ..

Pabanita
Pablo, (San)
Paisual
Pajonal
Palacio
Palacics
Paleca
Palo-Galan
Panal

Pafianalapa
Papalon

Paredes
Parra
Pasaquina
Payanes
Pedregal
Pedro, (San)
Pedro, (San)
Pedro,
Pedro,
Pedro,
Pedro,
Pedro, (

a

Panchimalco .............

Pedro MArtir, (San)

Perquin
Petaca
Piedad
Piedras Blan
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VIII
IX
X
XIv
XV
IX

I
VIII
X1V
I

XI
VII
VIII
X111
111
IV
VIII
VIII
II1
VI
XV
XIII
11
VII
I

IX
X
VII
XII
VIII
VIII1
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H ............. Pilon ................... VIII
H ............. Platanar ................ X1V
P Poloros ................. VII
H ............. Porrillito ............... v
H ............. Porrillo ............. e IV
H . ............. Porto, Rico ............. XI
H ............. Potonico ................ XI1I
H . ............ Potrerillos ............... XII
H ..... P Potrerillos ............... VIII
H ............. Potrero ................. v
S .. Potrero ................. VIII
H . ............. Potrero ................. X111
Ao Potrero, (Santa Rita) .... XI
H............. Presa ................... XII1
H . ............ Presentacion ............ XII
S o Presentacion ............ XII
H . ............. Primavera .............. XII1
A Pueblo Nuevo ........... X1
- Pueblo Viejo ............ XI
H............. Pueblo Viejo ............ X111
Puerto San Carlos ....... VIII
Q
P Quatepeque ............. X111
P Quesaltepeque ........... X11
P Quesaltepeque ........... X
H . ............. Quinta ................. IV
R
Y. ..o Rafael, (San) ........... X1V
H . ............ Rafael, (San) ........... X1v
H ............. Rafael, (San) ........... X111
H ............. Rafael, (San) ........... X
H ............. Ramén, (San) .......... XV
H ............. Rancho ................. XII
P.............. Ranchoquemado ......... X
A.............. Ranchos ................ XII
Ao .. Remolino ............... IX
H ............. Remedios ............... XV
H ............. Resvaladero ............. X111
H . ............. Reyes ........ ..., 111
- Rincon ................. IX
H ............. Rincon Grande ......... I\
A ... Rio Grande ............. IX
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Rio-Seco ................
Rita, (Santa) ...........
Roedeo ..................

Rosa, (Santa) ..........
Rosa, (Santa) ..........
Rosario .................
Rosario .................
Rosario .................
Rosario .................
Rosario .................
Rosario .................

Sacacoyo ...............
Sacamil .................
Saco ... il
Salalagua ...............
Salvador, (San) e
Sarguayapa .............
San Benito .............
Santiago, (Texaq®)

Santiago ...............
Santiago ................
Santissimo ..............
Sapotlan ...............
Sapotlitlan ..............
Semsembla .............

Sensimon ............... ’

Sensuntepeque ..........
Sevadilla ................

Sevastian, (San)
Sevastian, (San)
Sevastian, (San)
Sevastian, (San)
Sevastian, (San) ........
Simarron ...............
Singuil .................
Singuiera ...............
Sirama .................
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H . ........... Sisimite * .............. VIII
H . ............. SoCorro ... III
.. ........... SOCOTIO ..o vvviv e VIII
Voo Soledad ................ XV
H ............. Soto ...l XII1
P Soyapango .............. I
P Suchitoto ............... I
H ............. Sunapa * .............. XI
H............. Sitio .......... ..l X1v
S Sitio del Niho ........... X

T
S i Tablon ................. VIII
H........ ... .. Tacachico .............. X
P Tacachico .............. X
H . ........ . .. Tacanagua .............. I
Voo Tacuilapa .............. X1V
P Talnique, (P. Talpa. 2) .. X
P Tamanique ............. X
H . ........ . ... Tamarindo .............. XI11
P...... Tapalhuaca ............. II
H ............. Tapalhuaca ............. 111
P Techoncho .............. XII
H............. Tecla, (Santa) .......... I
H ............. Tecomapa ............... X1V
H . ............. Tecomates .............. X
H . ............. Teguiste ................ 11T
Voo Tejutepeque ............. X1V
P Tejutla ................. X1
Pl Tenancingo .............. XV
S Tenango ................ I
P Teotepeque .............. X
H............. Tepeagua ............... I
P Tepecoyo ................ X
H . . ........... Teresa, (Santa) ......... XII
H............. Teresa, (Santa) ......... 111
P Texistepeque ............ XIII
P.s .......... Tierra-Blanca ........... XIII
H . ............ Tilapan ................. X1
P......... ... Titiguapa ............... X
P Tomas, (Santo) ......... I
P Tonacatepeque .......... I
P oo Torola, ...............-.. VII
H . ............. Trejo ..vvviveivennnans III
A Trinidad ................ XI1
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H ... Trinidad ................ Xv
H . ............. Trinidad, (Saima) ...... I
H . ............. Trinidad, (Sma) ........ IX
H . .....L... .. .. Tumayate .............. I
2 Tutultepeque ........... X
V—U
A Vafiadero ............... XI
Ao Vaynillas ............... XI1
H . ............ Velazquez ............... III
H . ............. Vera-Cruz .............. X1V
H . ............ Uluzapote ............... XI
P Usulutam ............... \'%
X
P Xicalapa ............... X
P Xiquilisco ............... v
y/
2o Zacatecoluca ............ III
H............. Zapote ............. .. ... XI
Voo Zapotc ........ ... ... .0 X1V

HAY una “G”, Mayuscula y UNA RUBRICA.

YNDICE

De Varios articulos sin competente exactitud por no haver
contestado aun al Govierno, los Jueces respectivos en
807 y desps extraviados.
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R. . . . .Carmen. .
V2 . . . .Chapeltique.
R. . . . .Chimalapa, . .
P ... .. Chinameca. .
R. . . . .Comalapa.
R. . . . .Copinolapa.
L. . . ...Cuscatlan.
E.
R. . . . .Espino.
P .Ereguaguin.
G.
R. .Giboga,
R. .Gotera.
L. .Guaimoco.
R. .Guascoran. . . .
L. .Guija, . .
R. . Guiscuilapza.
J.
P. . . . .Jucuapa. . . . .
L.
P. . . . .Lolotique.
R. . . . .Lempa.

ANAQUELES

IV. R.
111 Vv
P.
. VI.
m. R
. xv. R
v, R
. XIV.
. VI.
. II.
cxv. Y
P.
R.
CIL
VL.
CIL
. VIL. g
. X. R.
. VIIL.A.
. XIV. R.
. III. R.
R.
R.
v B
. VI. R.
. XV. R.

M.

.Michapa,

Miguel, (San)

.Moncagua.

.Palio.
.Pampe.
.Paz,

Q.

Guatepeque.

.Quelepa.
.Quesalapa. .

R.

.Salvador, (San) .
. III.
. III.
. III.
. XII.

. Supayo.

. Silencio.
.Sucio.
.Sumpul
.Suquiapa.

T.

.Tilapa,
.Tacuilapa.

. XV.
. VI
. VI

. XIII.
. XIII.

. VI.
. XV.

. VI,

VI.

. II.

VII.
VI.

. II.
. XIV
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R. . . . .Tamulasco. . XII. U.

P. . .Tecapa. . . . . . VI. P. . . . .Ulnazapa. . . . . VL.
Vv, . . .. Tecapa. . . . . . VI. 5‘, '_ '. '. :giljeljié (-Sein).. - L
R. . . . .Teiguapa. . . . . II.

R. . . . .Tenancingo. . . . XV. X.

Vv, . . .. Texacuangos. . . . IL. Vv oo Xiquilisco. . . . . V.
R. . . . .Titihuapa. . . . . IX. 7.

R. .. . .Torola. . . . . . VII. P. . . Zapotitlan, . VI

NOTA —FALTAN todas las Haciendas del Partido VI.—HAY UNA RU-
BRICA.
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ESTADO GENERAL DE LA PROVINCIA DE SAN SALVADOR

NOTAS al Estadc General de Frutos de la Provincia
de San Salvador

PESOS Y MEDIDAS

LA FANEGA, tiene veinte y quatro almudes 6 medios
EL ALMUD, once libras.
LA LIBRA, diez y seis onzas castellanas.

DIFERENTES PESOS Y MEDIDAS

LA FANEGA, en Maiz, Diez arrobas.

LA FANEGA en Sal, Diez arrovas.

LA FANEGA, en Frixol, Doce arrovas.

LA FANEGA, en Garvansos, Trece Arrovas.

PESO COMUN del PAIS

EL QUINTAL, Cuatro arrovas castellanas.
LA ARROVA, 25 libras castellanas.

LA LIBRA, 16 onzas, castellanas.

LA ONZA, 16 Adarmes castellanos.

PIES de PLANTAS y RAICES

El Pié de Platano, da fruto al afo de su plantio, y un solo
racimo 6 fruto, cada ano: Se remueva por si mismo, 4 no ser
viejo 0 arrancado por algun accidente: Las Raices de Ynca,
Gicaura, y Camote, se producen y se siembran igualmente que
la Patata, &. HAY UNA RUBRICA.

NOTAS ECONOMICAS AL ESTADO GENERAL DE FRUTOS
MAIZ

Aunque el Estado presente solo se formod con el objeto de
Ynstruir la descripeién General de la Provincia, hallandose la
segunda parte de esta aun en los principios, por lo recargado
de él, Govierno acompana al informe sobre utilidad del servi-
cio de Esclavos en ella, por las relaciones que pueda tener con
el proyecto ampliando notas de ramos que no expresan arri-
va. El Maiz, es susceptible por lo analecgo é igualdad del Cli-
ma, en lo General de la Provincia, de tres cosechas al ano: 12
llamada CHAGUITE, se siembra en Febrero en tierras imedas
y sin lluvias aunque el grano es de floxa calidad se aprovechan
y sirven de abonos estas siembras, para los siguientes. La se-
gunda, que es la general, sembrada en principios de Mayo, v

162 ANAQUELES

ey
BE EUSANVADGR



Antonio Gutiérrez y Ulloa

la 3%, solo como auxiliante, se siembra en Octubre, en la que
ademas del maiz se aprovechan las tusas y demas de la plan-
ta, llamada TUNALMIL.

TRIGO

Este grano, escasisimo en toda la Provincia, por cultivo
abunda, sin embargo, por intreduccién: llega 4 400 fanegas
la cosecha de los 5 unicos Partidos de San Salvador, Olocuil-
ta, Gotera, Tejutla, y Metapam, solo en esta Ciudad se consu-
men 30 fanegas anuales, que entran por Jas provincias de Gua-
temala, y Gracias: Se reduce el sobrante de aquella cantidad,
a las arinas, en cuya forma se internan a los demas Partidos,
al precio comun de 2 Pesos 4 reales arrova, siendo el de la fa-
nega de grano el de 16 pesos, el garvanso no se gasta ni cose-
cha al menudeo. Cuesta la fanega de 36 4 40 pesos.

TAVACO

Reducido en el dia de su cultivo, y fabricaciéon a la juris-
diccién del Partido de San Vicente, aunque anteriormente se
veneficiava en las de Olocuilta, y San Miguel, cuyos terrenos
era favorables 4 la planta, pero no 4 su administracién. Se
omite en el Estado anterior por deber, ocupar histéricamente
su lugar en la citada parte, 22, correspondiente solo ahora ex-
presar que el total de la cosecha desde establecido el ramo se-
gun la forma y adelantamiento que en el dia tiene, producira
de 100 4 120 Pesos el total de Factorias establecidas en Tepe-
titdn; y lo invertido en todas las atencicnes de 40 4 50 Pesos
anuales: Su precio corre en esta Provincia 4 6 reales libra.

GANADOS

En los dos articulos del Estado, solo se expresan las Ca-
vesas que constan veneficiadas pero se ignora el numero de
ellas, sus criansas, y el consumo privado de las Haciendas sien-
do muy dificiles de adquirir estos datos por lo sospechosas que
son semejantes investigaciones, aun en Paises mas acostum-
brados a4 estas operaciones, pero la continuacion y el examen
que ce estd haciendo: del circulo que guardé este Comercio:
en los aflos que rigieron los tratos por ferias publicas, podran
adelantar en algun modo el conocimiento de su estado. En el
dia, por calculo prudencial, v comun, tiene cada res el valor de
10 pesos. Aunque al menudeo produce hasta el triple como se
separa el resultado de mantecas, y cueros, no se le aumenta
aqui. Respecto 4 la Cerda, que corre con igual estimacién,
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ESTADO GENERAL DE LA PROVINCIA DE SAN SALVADOR

esta regulada vajo el mismo sentido cada cavesa de seis a sie-
te arrobas, en cuyo Estado se matan por lo comun, 4 8 Pesos.
El Caballar es bastante, pero de malas formas, y peores cuali-
dades, destinados al fatigoso exercicio de Baquerias y trans-
portes. Su precio comun 20 Pesos, (El Caballar es bastante)
El Mular, escaso, reducido, 4 lo interior de las Haciendas, do-
bla el valor del anterior, siendo de alguna calidad. El Cabrio
y lanar, casi desconocido, y sin uso. Su precio comun 2 pesos.

ESQUILMOS

Se ignora generalmente su estado: y merece la maior con-
sideracién por constituir el primero y principal alimento de
toda la Poblacion y en particular el ramo de Quesos. Se estan
reuniendo las noticias posibles.

TINTAS

Por inexactitud de tasmias, deve darse la consiguiente a
el producto mas por la igualdad del desorden, no es excesivo
dar la mitad de aumento & las cosechas sobre él que resulta
a excepcion de los afnios 90 y 91 que subi6é a un millar y cien
mil libras: Ningun ano ha pasado de ochocientas mil. Su va-
lor comun 11 reales libra, rigiendo la clase general de Cortel.

FRUTAS

Multitud de ellas con precios indeterminados, a excepc1o7
de la anona, que sin disputa es la mejor de todas las especies
cuya arrova se sostiene sobre tres 4 cuatro Pesos. La pifa es
de 2° lugar pero de poca calidad y 4 medio real cada una.

COPIA remitida al Superior Govierno en 14 de Septiern-
bre de 807, por el S. Y. C. Don Antonio Gutierrez y Ulloa,
acompanandolo al informe sobre Yntroduccion de Esclavos. —
HAY UNA RUBRICA.
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ESTADO GENERAL DE LA PROVINCIA DE SAN SALVADOR

NOTAS SOBRE EI, ESTADO DE PASAJES DE RIOS
18 __

En la Hacienda de Santa Barvara, Camino de USULUTAM,
v Provincias de Don Manuel Molina.

En la Hacienda NANCUCHINAME, Camino para USULU-
TAM y Provincias.

En la Hacienda CANDELARIA, de Don Pedro Vidaurre,
Camino Real de Provincias.

En la Hacienda JOCO, Camino Real de Provincias, de Don
Lorenzo Gamboa.

En la Hacienda CORLANTIQUE, del mismo Gamboa,
média legua extraviada de Camino Real.

En la Hacienda LA PARRA, Camino Real de Provincias,
de Don Manuel Yraeta.

92 __

BARCA.—En la Hacienda La BARCA, y UMANA, reunida,
de Don Ramén Salazar, (con privilegio, citado en la descrip-
cion), Camino Real de Provincias.

CANOAS.—En RIO GRANDE, de D. Miguel Barroeta,
fuera de Camino Real.

En la Hacienda del VADO, de Don Joaquin M? Palacios,
fuera de Camino Real.

En el Sitio del VADO, de Pablo, 'en Camino Real, de Pro-
vincias de Don Jorge Loncel.

— 32 __
En los EXIDOS de Yndios.

48 __

BARCA.—En la Hacienda de Santa Lucia de D. José M?
Hoyos: Camino poco usado.

CANOA.—En la Hacienda de SAN PEDRO, limite de la
jurisdiccién de Gracias, de Don Francisco Quinteros.

En la Hacienda de SAN NICOLAS, de Don Estevan Alva-
renga, Camino de Gracias.

En la Hacienda de SAN NICOLAS, del mismo y de uso in-
terior, para limite de Gracias y servicio propio.

— 5%

PUENTES.—Dos sobre el Sucio, para el Camino de Gua-
temala, uno del Rey y otro. del Consulado. El primero en OPI-
CO, y el segundo en el Sitio del NINO.
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Antonio Gutiérrez y Ulloa

— 6 —

CANOA.—En los CHILMATES y GUITIUPA, de Don Herme-
negildo Aguilar.
En el SAPOTE y SAN DIEGO, de Don José Guiller-
mo Castro.
Hacienda SANTA BARVARA, de Don Francisco Gil.
Hacienda SANTA BARVARA, de Don Miguel Del-
gado.
Hacienda SANTA ROSA, de Dona Lorensa Urrutia.
Sitio del PUEBLO VIEJO, de Don Francisco Méndez.
Hacienda del OBRAJUELO, de Don Pedro Miguel
Rodriguez.
Hacienda de PENANALAPA de Don José Duarte.
Sitio HONDURAS, de Manuel Mancilla.—1.

Todas las cuales sirven particularmente para el uso pri-
vado de sus bienes, pues aunque contribuyen al pasaje para
CHALATENANGO, METAPAS y CHIQUIMULA, hay muy po-
co transito.

7

En COPAPAYO, dos: la una de Juaneras, y la otra de Agus-
tin Monjo, Camino Real.

En Santa Ana, Sitio de Manuel Alvarenga.

En San Julian, sitio de Cipriano Alfaro.

En los AMATES, dos: de Baleriano Mengivar, Camino Real
de Cojutepeque.
Aldea de SAN FRANCISCO, de Simén Alas y Carrillo, Camino
Real a San Salvador. ,

8 __

PUENTE.—En el desague, Camino Real de METAPAM vy
ESQUIPULAS publico.

En la Hacienda de SAN DIEGO, de Ysidro Calderé6n.

BARCA.—En el mismo Rio Hacienda, de San Nicolas, de
Don Juan Vega, : Camino Real.

CANOAS.—En Valle Honduras, Sre, Lempa, de Maria Li-
nares.

En Valle Honduras, de José Mansilla.

En la agua Caliente, Sitio de Don Pedro Miguel Rodriguez.

Hacienda PUEBLO VIEJO, de Don. Francisco Mendez:
Camino Real.

ANAQUELES 167
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ESTADO GENERAL DE LA PROVINCIA DE SAN SALVADOR

— 0

PUENTE.—Sobre el USUSUD, de Don Nicolas Arbizu,
construido por él y a su costa; tiene 72 varas de largo, y todos
los anos hay que componerlo.

CANOA.-—-ATEPAM. MASAGUA, de Juan Muinéz, Sre
Lempa, de la Cofradia de la Vera Cruz, Sre el mismo Rio.

En la raya jurisdiccional, de TEJUTLA, de Ysabel Mira.

En el confluente del Lempa y Asusud.

En Atepam, del mismo Munoz.

—10% —

CANOA.—En CANDELARIA, interior, de Don Pedro Vidaurre.
HAY UNA RUBRICA. .
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